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Broj: 02-04-43649-2/25
Sarajevo, 28.08.2025. godine

Na osnovu ¢lana 26. i 28. stav (4) Zakona o Vladi Kantona Sarajevo (,,Sluzbene novine
Kantona Sarajevo®, broj: 36/14 - Novi preciSéeni tekst i 37/14 - Ispravka) i ¢lana 15. stav (3)
Zakona o pravobranilastvu (,,Sluzbene novine Kantona Sarajevo®, broj: 33/08 - Novi preciséeni
tekst, 7/12, 44/16 i1 45/21) Vlada Kantona Sarajevo, na 91. sjednici odrzanoj 28.08.2025. godine,

donijela je

ZAKLIJUCAK

1. Utvrduje se prijedlog Odluke o davanju saglasnosti Zavodu za izgradnju Kantona Sarajevo i
Ministarstvu saobracaja Kantona Sarajevo, za zakljucivanje Ugovora o kupoprodaji
privremenog objekta radi ruSenja, sagradenog na k.¢. broj 2330 i k.¢. broj 2117/6 K.O.
Gornji Butmir - stari premjer, $to odgovara k.¢. broj 956/1 K.O. Ilidza po novom premjeru,
izmedu Kantona Sarajevo, Ministarstva saobracaja Kantona Sarajevo i Zavoda za izgradnju
Kantona Sarajevo kao kupca i KurudZija Jusufa kao prodavca, u svrhu izgradnje tramvajske
pruge IlidZza-Hrasnica, a koji se nalazi u ul. Harisa Merzi¢a broj 38, u skladu Odlukom o
usvajanju Plana preseljenja radi realizacije projekta izgradnje tramvajske pruge Ilidza-
Hrasnica (,,Sluzbene novine Kantona Sarajevo®, broj: 22/24).

2. Prijedlog Odluke iz tacke 1. ovog zakljucka dostavlja se Skupstini Kantona Sarajevo na

nadlezno odlucivanje.

3. Ovaj zakljucak stupa na snagu danom donosenja.

Dostaviti:
Skupstina Kantona Sarajevo,

Premijer Kantona Sarajevo,

Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo,
Evidencija,

Arhiva.

Nk =

Predsjedavajuci Skupstine Kantona Sarajevo,

PREMIJER

Nihad Uk

Zamjenici predsjedavajuc¢eg Skupstine Kantona Sarajevo (3x),

Adresa: Reisa Dzemaludina Caugeviéa 1, 71 000 Sarajevo
Tel: + 387 (0) 33 562-000, Fax: + 387 (0) 33 562-076 11
Web: http://vlada.ks.gov.ba, E-mail: vlada@vlada.ks.gov.ba



BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO
Skupstina Kantona Sarajevo

Na osnovu ¢lana 18. tacka m) Ustava Kantona Sarajevo (,,Sluzbene novine Kantona Sarajevo®, br.1/96,
2/96, 3/96, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04, 6/13 1 31/17), ¢lana 24. tatka a) Zakona o ministarstvima i drugim
organima uprave Kantona Sarajevo (,,Sluzbene novine Kantona Sarajevo br. 40/22), ¢lana 15. stav (3)
Zakona o pravobranilastvu (,,Sluzbene novine Kantona Sarajevo, br: 33/08 —Novi prec¢i$éeni tekst, 7/12,
44/16 1 45/21) i €lana 5. Odluke o usvajanju Plana preseljenja radi realizacije projekta izgradnje
tramvajske pruge Ilidza-Hrasnica (,,Sluzbene novine Kantona Sarajevo™ 22/24) Skupstina Kantona
Sarajevo je na sjednici odrzanoj 2025. godine donijela

ODLUKU
o davanju saglasnosti za zaklju¢ivanje kupoprodajnog ugovora u skladu sa élanom 5. Odluke o
usvajanju Plana preseljenja radi realizacije projekta izgradnje tramvajske pruge Ilidza-
Hrasnica

I
Daje se saglasnost Zavodu za izgradnju Kantona Sarajevo i Ministarstvu saobraé¢aja Kantona

Sarajevo za zakljuCivanje ugovora o kupoprodaji privremenog objekta radi ruienja, sagradenog na k.&.
br. 2330 i k.¢. 2117/6 k.o. Gornji Butmir, §to odgovara k.€. br. 956/1 k.o. Ilidza, viasnidtvo Kurudzija
Jusufa, u svrhu izgradnje tramvajske pruge IlidZa-Hrasnica —u ul. Harisa Merzi¢a br. 38, a u skladu sa
Odlukom o o usvajanju Plana preseljenja radi realizacije projekta izgradnje tramvajske pruge Ilidza-
Hrasnica (,,Sluzbene novine Kantona Sarajevo™ 22/24), uz isplatu iznosa od 106.510,00 KM.

II

Ovlad¢uju se direktor Zavoda za izgradnju Kantona Sarajevo i ministar saobra¢aja Kantona
Sarajevo da potpiSu ugovor iz tacke I ove Odluke sa prodavcem oznacenih nekretnina.

III

Ovlastenje se daje u svrhu rjeSavanja imovinsko-pravnih odnosa u skladu sa odredbom ¢&lana 5.
Odluke o usvajanju Plana preseljenja radi realizacije projekta izgradnje tramvajske pruge Ilidza-
Hrasnica (,,Sluzbene novine Kantona Sarajevo 22/24).

v

Ova Odluka stupa na snagu narednog dana od dana objavljivanja u "SluZbenim novinama
Kantona Sarajevo®.

Broj: 2025. PREDSJEDAVAJUCI
Sarajevo, 2025.godine SKUPSTINE KANTONA SARAJEVO
Elvedin Okerié¢
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OBRAZLOZENJE
PRAVNI OSNOV:

Odredbama ¢lana 18. tatka m) Ustava Kantona Sarajevo (“SluZbene novine Kantona Sarajevo”, br.
br.1/96, 2/96, 3/96, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04, 6/13 1 31/17) je propisano da Skupstina Kantona Sarajevo u
svojoj nadleZnosti vr§i druge poslove utvrdene federalnim propisima, ovim Ustavom i kantonalnim
propisima.

Clanom 5. Odluke o usvajanju Plana preseljenja radi realizacije projekta izgradnje tramvajske
pruge llidZa-Hrasnica (,,SluZbene novine Kantona Sarajevo® 22/24) propisana je procedura rjeSavanja
imovinsko-pravnih odnosa za privremene poslovne objekte na trasi tramvajske pruge llidZa-Hrasnica.

Clanom 15. stav 3) Zakona o pravobranila$tvu (“SluZbene novine Kantona Sarajevo®, 7/12, 44/16
145/21) je propisana obaveza Zavoda za izgradnju Kantona Sarajevo kao samostalne upravne organizacije
za pribavljanje saglasnosti Skup3tine Kantona Sarajevo prije zakljudenja ugovora imovinsko-pravne
prirode.

RAZLOZI ZA DONOSENJE

Dana 28.05.2024.godine od strane Skupitine Kantona Sarajevo usvojena je Odluka o usvajanju
Plana preseljenja radi realizacije projekta izgradnje tramvajske pruge IlidZa-Hrasnica (,,Sluzbene novine
Kantona Sarajevo* 22/24), radi primjene principa i prava na naknadu koje su utvrdene Planom preseljenja,
odnosno radi ispunjenja obaveza iz medunarodnog i supsidijarnih ugovora zakljucenih izmedu Bosne i
Hercegovine, Federacije Bosne i Hercegovine, Kantona Sarajevo i Ministarstva saobracaja kao projektnog
entiteta zakljucenih sa EBRD-om kojima je preuzeta obaveza implementacije Okolisne i drustvene politike
EBRD-a iz 2019.godine.

Ovom odlukom propisane su procedure i aktivnosti koje ée provoditi Ministarstvo saobracaja Kantona
Sarajevo, Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo i Pravobranilaitvo KS u sporazumnoj fazi rjeSavanja
imovinsko-pravnih odnosa.

U skladu sa ¢lanom 7. Odluke Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo je u ime i za radun Kantona Sarajevo
— Ministarstva saobracaja objavio Javni oglas u dnevnim novinama Dnevni avaz dana 10.07.2024. godine
radi priznavanja prava po osnovu Odluke kojim se pozivaju zainteresovana lica da dostave prijavu u roku
od 15 dana.

Od strane KurudZija Jusufa vlasnika privremenog poslovnog objekta dana 17.07.2024. godine podnesena je
prijava na javni oglas — zahtjev za rje3avanje imovinsko-pravnih odnosa.

Clanom 5. stav (1) Odluke propisano je da ce se vlasniku privremenog poslovnog objekta kome je od strane
op¢ine izdata privremena urbanistitka saglasnost ili odobrenje za gradenje, kao i za privremene poslovne
objekte sa kojima je naknadno izvrSen pravni promet, ponuditi naknada u visini gradevinske vrijednosti , a
Sto obuhvata vrijednost materijala, troSkove radne snage potrebne za izgradnju objekta, tro§kove transporta
I troSkove izrade tehni¢ke dokumentacije, prema zate¢enom stanju na krajnji datum kako je propisano



odlukom i da ¢e procjenu gradevinske vrijednosti utvrditi komisijski sudski vjedtaci gradevinske,
arhitektonske i masSinske struke.

Clanom 5. stav (3) Odluke propisano je da ée se vlasniku privremenog poslovnog objekta, odnosno
njegovom srodniku u pravoj liniji prvog stepena, kao i supruzniku koji liénim radom (obrt ili srodna
djelatnost), odnosno kao osniva¢ ili suosnivad privrednog drustva (d.o.0., d.d., d.no., k.d.) obavlja
registrovanu poslovnu djelatnost, koju namjerava prekinuti ili nastaviti, ponuditi naknada na ime izgubljene
dobit koju utvrduje sudski vjeStak finansijske struke za vrijeme trajanja ometajuceg faktora na datu
poslovnu djelatnost ili za period do ponovnog uspostavljanja poslovne djelatnosti na drugoj lokaciji, a koji
ne moze biti duZi od 12 mjeseci.

U skladu sa ¢lanom 5. Odluke angaZovani su vjeStaci gradevinske i ekonomske struke radi procjene
gradevinske vrijednosti nekretnine i izgubljene dobiti po osnovu zakupnine i izgubljene dobiti i ostvarenog
zakupa za izdavanje predmetnog poslovnog objekta na period od 12 mjeseci.

Od strane stalnih sudskih vjeStaka gradevinske struke Ibre BuljubaSi¢a i Kenana Softiéa satinjen je Nalaz
i miSljenje procjene sada3nje gradevinske vrijednosti privremenog poslovnog objekta, investitora Jusufa
KurudZije na iznos od 94.000,00 KM, dok je vrijednost opreme procijenjena na iznos od 5.210,00 KM i od
strane vjeStaka ekonomske struke Vahide Humo sacinjen je Nalaz procjene iz osnova izgubljene dobiti i
ostvarenog zakupa za izdavanje predmetnog poslovnog objekta na period od 12 mjeseci na iznos od
7.200,00 KML.

Od strane ovog Zavoda sa¢injen je nacrt ponude koja je upuéena Ministarstvu saobracaja Kantona Sarajevo,
koje je svojim dopisom broj: 04-11-25145-206/23 od 06.02.2025. godine, dalo saglasnosti na nacrt ponude.

Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo je u ime Kantona Sarajevo- Ministarstva saobraéaja, a u skladu sa
Clanom 5. stav (7) Odluke za objekat privremenog karaktera izgradenog na zemljistu oznadenom kao k.&.
dio 956/1 k.o. IlidZa u ulici Harisa Merzi¢a broj 38, KurudZija Jusufu dostavio Ponudu br. 02-4-1498/25
DZS od 14.02.2025. godine kojom mu je ponudio iznos od 94.000,00 KM na ime naknade za gradevinsku
vrijednost objketa, iznos od 5.210,00 KM na ime naknade za opremu i iznos od 7.200,00 KM za izgubljenu
dobit, §to ukupnoi iznosi 106.510,00 KM.

KurudZija Jusuf je dana 10.04.2025. godine na protokol Zavoda za izgradnju Kantona Sarajevo dostavio
odgovor na ponudu, kojim aktom je prihvatio ponudeni iznos

Od strane notara Nerminke Hamidovi¢ saginjen je nacrt Ugovora o kupoprodaji.

U skladu sa ¢lanom15. Zakona o pravobranilastvu (“Sluzbene novine KS”, br. 33/08, 7/12, 44/16 i 45/21)
Pravobranilastvo Kantona Sarajevo je aktom broj: M-98/25 od 14.08.2025. godine dalo pozitivino mi$ljenje
na dostavljeni Nacrt ugovora.

Predlazemo da Skupstina Kantona Sarajevo donese Odluku kao u prijedlogu.
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Bosna i Hercegovina IZVORNIK
FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE
NOTAR
Hamidovi¢ Nerminka
sa sluzbenim sjedistem u Sarajevu
Opéina Centar Sarajevo

Dana ..... 2025. god (slovima: ...... dvijehiljadedvadesetpetegodine) u notarski ured Notara
Hamidovi¢ Nerminke sa sluzbenim sjedi$tem u Sarajevu, Opéina Centar, u ulici Radiéeva br:
2/11, istovremeno su pristupili i to:

1. KURUDZIJA JUSUF sin .... roden dana ....... god. u ... po izjavi nastanjen u ........... , uul,
........... br. ....., po izjavi po zanimanju ..........., po izjavi ..............., €iji je identitet utvrden na
osnovu liéne karte broj .............. izdata dana ............ god, od strane MUP KS, .......... vazi do
............... god., posjeduje JMBG ................... kao prodavac

(u daljem tekstu: PRODAVAC)
i

2. KANTON SARAJEVO, sa sjedistem u Sarajevu, ulica Reisa Dzemaludina Causevi¢a broj

1, koje po osnovu ¢lanom 3. Odluke o usvajanju plana preselienja radi realizacije projekta

izgradnje tramvajske pruge llidza-Hrasnica broj 01-04-30700/24 od 28.05.2024.godine donijeta

od Skupstine Kantona Sarajevo zastupaju MINISTARSTVO SAOBRACAJA KANTONA

SARAJEVO sa sjediStem u Sarajevu, ul. Reisa DZemaludina Causeviéa 1, koje prema

...................... Cija se kopija ulaze u sporedni spis zastupa Ministar .............., roden dana
............. godine u ........., po izjavi nastanjen u ......, ul. ........ broj .........., po izjavi po
zanimanju ........ , Ciji je identitet utvrden uvidom u li¢nu kartu broj ........ izdata od MUP KS, ..........
dana ....... godine, vazi do ...... godine, posjeduje JMBG ................ i ZAVOD ZA 1ZGRADNJU

KANTONA SARAJEVO, sa sjediStem u Sarajevu, ul. Kaptol broj 3, organizovan kao
samostalna kantonalna upravna organizacija na osnovu RjeSenja Vlade Kantona Sarajevo
broj 02-05-18908-15/12 od 31.maja 2012. godine te RjeSenja Vlade Kantona Sarajevo broj
713 od 01.08.2013. godine, koje zastupa BARLOV BELMA Kkéi ..... rodena

. god. u Sarajevu, po izjavi nastanjena u Sarajevu, u ul. A br: 29,
po zanimanju dipl. ing. arh., ¢iji je identitet utvrden uvidom u liénu ka

izdata
ajevo Novi Grad dana 04.09.2019. godine vazi do 04.09.2029. godine, JMBG
mmenovana postupa kao zakonski zastupnik (direktor) u ime i za raéun Zavoda
ona Sarajevo, na osnovu Rjesenja Vlade Kantona Sarajevo, broj 02-04-26678-
17/21 od dana 01.07.2021. godine, koje je objavljeno u Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo
broj 27 od 08.07.2021. god.Navedeno Rjesenje se u kopiji ulaze u sporedni spis. —-—=---=-=m=me-ee-—

IMENOVANI POSTUPAJU U IME | ZA RACUN KANTONA SARAJEVO, kao Kupca ------mmn---
(u daljem tekstu: KUPAC)

PRETHODNE NAPOMENE

Stranke izri€ito izjavljuju da su saglasni da se njihovi gore navedeni liéni podaci unesu u ovu
ispravu, te pod prijetnjom kriviéne i materijalne odgovornosti izjavljuju i garantuju da su
prezentirani dokumenti njihovi liéni originalni dokumenti, kojim dokazuju svoj identitet, kao i da
su licni podaci koji nisu navedeni u identifikacionim ispravama a upisani su po njihovim izjavama
u potpunosti tagni i istiniti.

Li€ni podaci prisutnih su u ovu ispravu uneseni u skladu sa odredbama Zakona o zastiti liénih
podataka i obradeni su samo u mjeri i obimu koji je neophodan za informacije koje se odnose na
fizika lica, na osnovu kojih je utvrden identitet lica, a stranke su dale saglasnost za kopiranje,
koristenje i Cuvanje podataka i dostavu informacija i zasticenih podataka ovlastenim organima
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radi provodenja ove notarski obradene isprave, te drzavnim organima i institucijama kojima je
notar, prema odredbama Zakona, podatke obavezan dostaviti.

Ugovorne strane izjavijuju da zele zakljugiti Ugovor o kupoprodaji poslovnog objekta
priviemenog karaktera, lociranog u llidzi u ulici Harisa Merziéa broj 38, Opcina llidza, u
vanknjiznom vlasni$tvu Prodavca.

Strankama je u prethodnim konsultacijama dostavljen nacrt ovog ugovora, te isti izjavljuju da su
sa nacrtom u cjelosti saglasni.
Na dostavljani nacrt ugovora je svoje Misljenje dalo Pravobraniladtvo KS broj .... od dana ...... ,a
Skupétina KS dala Saglasnost za zaklju¢enje ovog ugovora od dana ........ broj ......... , te se oba
dokumenta u originalu prilazu ovom izvorniku.

Prodavac je u svrhu dokaza vlasni$tva priviemenog poslovnog objekta prezentirao Notaru
Rje$enje Sluzbe za prostorno uredenje Opéine llidZza broj 03-19-3222/21 M od dana 20.08.2021.
god., pravomocno sa 16.09.2021.godine (upotrebna dozvola) kojim se potvrduje da su izvedeni
radovi na poslovnom objektu priviemenog karaktera spratnosti:prizemlje gabarita 8.90m x 8,70m
lociranom na zemljitu oznac¢enom kao k.¢. br.2330 i 2117/6 K.O. Gornji Butmir (z.k. stanje) $to
odgovara k.&. br. 956/1 K.O. llidza (kat.stanje) &iji je investitor Kurudzija (Alija) Jusuf iz llidZze
izvedeni prema tehni¢kim propisima i standardima propisanim za ovu vrstu objekata i
dokumentaciji koju posjeduje a na osnou koje je izdata gradevisnka dozvola za priviemeno
zadrzavanje poslovnog objekta te se kao takav moZe koristiti, kao i RjeSenje Sluzbe za
prostorno uredenje Opcine llidza broj 03-23-1175/19-05 od dana 18.12.2023. god., kojim se
produzava vaznost gradevinske dozvole za priviemeno zadrzavanje poslovnog objekta Jusufu
Kurudziji sinu Alije iz llidze izdatog Rjesenjem br.03-23-1175/18-05 od 06.01.2023.godine do
21.12.2024.godine odnosno do privodenja zemljista krajnjoj namjeni.
Ovjerenena kopija predmetnih rjeSenja se prilaze ovom izvorniku.

Prodavac i Kupac saglasno izjavljuju da je priviemeni objekat koji je predmet prodaje, lociran
k.€. br.2330 i 2117/6 K.O. Gornji Butmir (z.k. stanje) $to odgovara k.¢. br. 956/1 K.O. llidza
(kat.stanje), te da se isti kupuje radi ruSenja i izvodenja radova na izgradnji objekta
dvokolosjeéne tramvajske pruge na lokaciji llidza, ul. Butmirska i Hrasni¢ka cesta, Put Famosa
za koju je Rje$enjem Opcine llidZza Sluzba za prostorno uredenje broj 03-23-2948/2-19 M od
16.09.2021. godine sa Zaklju¢kom o ispravci RjeSenja Opcine llidza SluZba za prostorno
uredenje i zastitu okolia broj 03-23-2948/4-19 M od 07.12.2023. godine, Kantonu Sarajevo
Ministarstvo saobracaja Kantona Sarajevo, dato odobrenje za izgradnju. Rje$enja se u ovjerenoj
kopiji prilazu ovom izvorniku.

Prodavac izjavljuje da je oZenjen te da predmetna nekretnina predstavija njegovu bracnu
stedevinu sa suprugom ..................

Pristupila supruga Prodavca ......... kéi............ rod. ........ rodena dana .......... god, u ... po
izjavi nastanjena u Sarajevu u ul. ....... br. ........ , PO izjavi po zanimanju ............. , Ciji je identitet
utvrden uvidom u Ik.broj: ............ izdata dana ............ god. od strane MUP KS, .... vaZi do

............. god, posjeduje JMBG ...................
.............. izrigito izjavljuje da je u cjelosti upoznata sa predmetnom kupoprodajom nekretnine
koja predstavlja braénu ste€evinu, te da je u cjelosti saglasna sa ovom kupoprodajom. Supruga
prodavca izriito izjavljuje da nece osporavati predmetni Ugovor o kupoprodaji po bilo kom
osnovu te se odri¢e prava pobijanja istog.
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Kupac po zakonskim zastupnicima izjavljuje da je Skustina Kantona Sarajevo donijela Odluku o
usvajanju plana preseljenja radi realizacije projekta izgradnje tramvajske pruge llidza-Hrasnica
broj 01-04-30700/24 od 28.05.2024.godine radi primjene principa i prava na naknadu koje su
utvrdene Planom preseljenja odnosno radi ispunjenja obaveza iz medunarodnog i supsidijarnih
ugovora zaklju¢enih izmedu Bosne i Hercegovine, Federacije Bosne i Hercegovine, Kantona
Sarajevo i Ministarstva saobracaja kao projketnog entiteta zaklju¢enih sa EBRD-om kojim je
preuzeta obaveza implementacije Okolisne i drustve politike EBRD-a iz 2019.godine.
Navedenom Odlukom Skup$tine Kantona Sarajevo propisane su procedure, raduZenja i
aktivnosti koje ¢e provoditi Ministarstvo saobra¢aja Kantona Sarajevo, Zavod za izgradnju
Kantona Sarajevo i Opéina llidza radi implementacije obaveza navedenih u Planu preseljenja.—-

Kupac izjavljuje da je ponuda prodavcu dostavljena u skladu sa &lanom 5. i &lanom 3. Odluke o
usvajanju plana preselienja radi realizacije projekta izgradnje tramvajske pruge llidza-Hrasnica
broj 01-04-30700/24 od 28.05.2024.godine donijeta od Skupstine Kantona Sarajevo.-—---—---—----

Na osnovu navedene Odluke Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo je u ime Kantona Sarajevo-
Ministarstva saobra¢aja Kantona Sarajevo raspisao Javni oglas objavljen u dnevnim novinama
~Dnevni Avaz® na koji se dana 10.07.2024.godine prijavio Prodavac Kurudzija Jusuf.—--=-----—---

Na osnovu prijave Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo dostavio Punudu za kupoprodaiju
poslovnog objekta priviemenog karaktera broj 02-4-1498/25 DZS od 14.02.2025.godine na koji
je od strane Ministarstva sacbracaja Kantona Sarajevo data saglasnost na korigovani nacrt
pounude broj 04-11-25145-206/23 dana 06.02.2025. god., koju je prodavac prihvatio dana
10.04.2025. god. Gore navedeni dokumenti se u originalu prilaZu ovom izvorniku ~=-—----—-——--—-—

Kupac izjavljuje da nije ponudio zamjensku nekretninu Prodavcu zbog nemoguénosti da na
istom lokalitetu ponudi odgovarajuéu zamjensku nekretninu.

Prodavac prezentira original uvjerenje Porezne uprave FBiH, Porezna ispostava ..... od ...
kojim se potvrduje da prodavac na dan ... nema nikakvih nepodmirenih poreznih obaveza, te se
isto ulaZze u sporedni spis.

Kupac prezentira notaru Struéni nalaz i mislienje stalnog sudskog vjestaka gradevinske struke,
Softic DZenana dipl. ing. grad. i stalnog sudskog vjestaka gradevinske struke, Buljubasié¢ Ibre
dipl. ing. grad., sacinjen dana 28.01.2025. god. a kojim je identifikovan i opisan poslovni prostor
/privremeno izgraden/ u ulici Harisa Merzi¢a broj 38 Opéina llidZza u viasnistvu Kurudzija Jusufa,
kojim je utvrdeno da je privremeno izgradeni poslovni objekat prizeman horizontalnih gabarita
8,90mx8,50m /8,70m/, kojim je objekat procijenjen na iznos od 94.100,00 KM (slovima:
devedesetletirihiljadestotinu i 00/100 KM) dok je oprema u predmetnom priviemenom
poslovnom objektu istim nalazom procjenjena na iznos od 5.210,00 KM
(slovima:pethiljadadvijestotinedeset i 00/100 KM). Prezentirana procjena se u kopiji ulaze u
sporedni spis.

Kupac prezentira notaru Nalaz i mi$ljenje stalnog sudskog vjestaka ekonomske struke podoblast
financije i trzidni odnosi Humo Vahide od 03.10.2024.godine za predmet vjestadenja ostvareni
prihod iz osnova zakupa kojim je utvrdeno da je ukupna izgubljena dobit od strane zakupodavca
Kurudzija Jusufa 7.200,00 KM (slovima:sedamhiljadadvijestotine i 00/100KM). Prezentirana
procjena se u kopiji ulaze u sporedni spis.
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Stranke saglasno izjavljuju da prodavac preuzima obavezu da ukloni/porusi predmetni objekat. --

S obzirom da se radi o kupovini privriemenog objekta u svrhu rusenja to nisu prezentirani dokazi
o zemlji$no-knjiznom vlasnistvu ili posjedu prodavca, jer isti nije upisan u zemlji$noj knjizi ali
ugovaraéi izjavljuju da su na licu mjesta utvrdili da je priviemeni objekat sagraden na zemljistu
na kom je Kantonu Sarajevo Ministarstvo saobra¢aja Kantona Sarajevo, dato odobrenje za
izvodenje radova na izgradnji objekta dvokolosje¢ne tramvajske pruge na lokaciji llidza, ul.
Butmirska i Hrasnitka cesta, Put Famosa, a da se prodavac nalazi u faktickom posjedu objekta.

Nakon $to je Notar ispitala pravu volju stranaka objasnila situaciju, stranke poucila o pravnom
dometu posla ugovorne strane su izjavile sljededi:

UGOVOR O KUPOPRODAJI
poslovnog objekta privremenog karaktera radi ruSenja
u svrhu izgradnje objekta dvokolosjeé¢ne tramvajske pruge na lokaciji llidza, ul. Butmirska
i Hrasnicka cesta, Put Famosa

| PREDMET PRODAJE
Clan 1

1.1 Prodavac pod punom materijalnom i krivicnom odgovornosti izjavljuje da je vanknjizni
vlasnik i posjednik poslovnog objekta privremenog karaktera koji je lociran u llidZi u ulici
Harisa Merzi¢a broj 38, Opcina llidza, izgradenog na zemljistu ozna¢enom kao k.¢. br.2330
i 2117/6 K.O. Gornji Butmir (z.k. stanje) $to odgovara k.€. br. 956/1 K.O. llidza (kat.stanje),
kao i da je vanknjizni vlasnik/posjednik izgradenog objekta prizeman, horizontalnih
gabarita 8,90mx8,50m /8,70m/.

1.2 Ovim ugovorom prodavac prodaje a kupac kupuje: izgradeni poslovni objekat
priviemenog karaktera koji je lociran u llidzi u ulici Harisa Merzi¢a broj 38, Op¢ina llidza,
izgradenog na zemljitu oznacenom kao k.€. br.2330 i 2117/6 K.O. Gornji Butmir (z.k.
stanje) $to odgovara k.¢. br. 956/1 K.O. llidza (kat.stanje), prizeman, horizontalnih gabarita
8,90mx8,50m /8,70m/.

1.3 Prodavac prodaje, a Kupac u skladu sa Odlukom o usvajanju plana preselienja radi
realizacije projekta izgradnje tramvajske pruge llidza-Hrasnica broj 01-04-30700/24 od
28.05.2024.godine kupuje poslovni objekat privremenog karaktera naveden i opisan u
tacki 1.2 ovog ¢lana radi ruSenja a u svrhu privodenja zemlji§ta krajnjoj namjeni. —----=--------

1.4 Kupac predmetnu nekretninu-priviemeni objekat kupuje u svrhu izvodenja radova na
izgradnji objekta dvokolosjeéne tramvajske pruge na lokaciji llidza, ul. Butmirska i
Hrasni¢ka cesta, Put Famosa.

I CIJENA | NACIN PLACANJA CIJENE
Clan 2

2.1 Prodavac i Kupac izri¢ito izjavljuju da prihvataju procijenjenu vrijednost poslovnog objekta
privremenog karaktera navedenog i opisanog u €lanu 1. ta¢ka 1.2 ovog ugovora sa utvrdenom
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vrijednosti u iznosu od 94.100,00 KM (slovima: devedesetletirihiljadestotinu i 00/100 KM), da
prihvataju procjenjenu vrijednost opreme koja se nalazi u poslovnom objektu priviemenog
karaktera navedenog i opisanog u ¢lanu 1. tacka 1.2 ovog ugovora sa utvrdenom vrijednosti u
iznosu od 5.210,00 KM (slovima:pethiljadadvijestotinedeset i 00/100 KM), koje je utvrdio stalni
sudski vjestak gradevinske struke, dipl. ing. grad. Softi¢ Dzenana dipl. ing. grad. i stalnog
sudskog vjestaka gradevinske struke, Buljubasic¢ lbre dipl. ing. grad., a prema Struénom nalazu i
misljenju sacinjen dana 28.01.2025. god., kao i da prihvataju procjenjenu vrijednost izgubljene
dobiti KurudZija Jusufa uiznosu od 7.200,00 KM (slovima:sedamhiljadadvijestotine i 00/100KM)
koje je utvrdila stalni sudski vjeStak ekonomske struke podoblast financije i trzi§ni odnosi Humo
Vahide prema Nalazu i misljenju od 03.10.2024.godine.

2.2  Kupoprodajnu cijenu po gore navedenoj osnovi iz tatke 2.1 ovog ¢&lana prema ponudi
Kupca u ukupnom iznosu od 106.510,00 KM (slovima: stotmusesthlljadapetstotmadeset i 00/1 00

KM) kupac ¢e isplatiti na povjerenicki ra¢un Notara Hamidovi¢ Nerminke, ul ¢ .
Sarajevo, za druge osobe otvoren kod UniCredit Bank d.d. broj ra¢una

najkasnije u roku od ..... (slovima: ......... ) dana raéunajuéi od dana zakljué¢enja ovog ugovora. --—

TroSkove provizija za prijenos sredstava snosi kupac.

2.3 Stranke ovlas¢uju Notara da kupoprodajnu cijenu sa svog povjerenitkog ra¢una u iznosu
od 106.510,00 KM (slovima: stotinuSesthiljadapetstotinadeset i 00/100 KM) isplati Prodavcu na
raéun prodavca otvoren kod ............... tekuéi radun broj .................. u roku od ... (slovima: ....... )
radna dana racunaju¢i od dana dostavljanja Notaru od strane kupca Zapisnika o primopredaji
poslovnog objekta i potvrda komunalnih preduzeéa o isklju¢enim prikljuécima komunalne
infrastrukture na objektu koji je predmet ugovora Kupcu.

2.4 Prodavac se obavezuje da ¢e uvesti Kupca u posjed predmetnog poslovnog objekta te
izvrsiti iskljuCenje svih prikljuéaka komunalne infrastrukture koji postoje u predmetnom objektu a
najkasnije u roku od ..... (slovima: .......... ) dana od dana isplate ugovorene kupoprodajne
cijene iz €lana 2. tacka 2.2 ovog ugovora, na povjerenicki racun Notara za druge osobe. —--—-—-

2.5 Prodavac je saglasan, a Kupac prihvata obavezu da porusi/uklioni predmetni poslovni
objekat nakon predaje istog u posjed Kupcu, a Prodavac se obavezuje da iskljuéi sve prikljuéke
komunalne infrastrukture koji postoje na predmetnom objektu.

2.6 U slu¢aju da Prodavac u utvrdenom roku ne ispuni obaveze iz ¢lana 2.4 ovog ugovora,
ugovorne strane izjavljuju da se ovaj ugovor ima smatrati automatski raskinutim a Ugovorne
strane izri€ito ovlaS¢éuju notara da u tom sluéaju iznos od 106.510,00 KM (slovima:
stotinusesthiljadapetstotinadeset i 00/100 KM), vrati Kupcu na njegov raéun, a sve u roku od dva
dana od dana dostavljanja zahtjeva kupca za povrat novca uplatom na ra¢un sa kojeg je
uplaéen iznos iz ¢lana 2 tacka 2.2.

2.7 Isplatom iznosa kupoprodajne cijene navedene u &lanu 2 tacka 2.2 smatrat ¢ée se da je
Kupoprodajna cijena u cjelosti isplacena i da Prodavac od Kupca nema vise nikakvih
potrazivanja.
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Il ODGOVORNOST ZA MATERIJALNE | PRAVNE NEDOSTATKE
Clan 3
3.1 Kupac izjavijuje i potvrduje da priviemeni objekat opisan u €lanu 1. tacka 1.2 ovog ugovora,

kupuje u videnom stanju, a u svrhu izvodenja radova na izgradnji objekta dvokolosjecne
tramvajske pruge na lokaciji llidza, ul. Butmirska i Hrasni¢ka cesta, Put Famosa.

Prodavac garantuje Kupcu da je privremeni objekat opisan u ¢l 1. ovog ugovora na dan
zakljuéenja ovog ugovora njegovo iskljuc¢ivo vanknjizno vlasnistvo kao i da prije zaklju¢enja ovog
ugovora nije sa tre¢im licem zakljucio ugovor ili predugovor o kupoprodaji privremenog objekta iz
¢lana 1. ovog ugovora, primio kaparu za navedeni priviemeni objekat, zakljuéio bilo kakav
ugovor koji bi ogranicio ili uslovio bilo kakvo pravo Kupca na priviemenom objektu te da ¢e
izvrsiti rusenje/uklanjanje objekta.

3.2 Prodavac garantuje da privremeni objekat iz €lana 1. ovog ugovora ne terete nikakva
potraZivanja, da objekat nece biti otuden niti optereéen do dana ulaska Kupca u posjed objekta,
te garantuje da ¢e u roku utvrdenom ovim ugovorom predati kupcu u posjed predmetni objekat
slobodan od ljudi i stvari, kao i odjaviti sve prikljuéke komunalne ifrastrukture koji postoje u
predmetnom objektu i dostaviti Kupcu potvrde komunalnih preduzecéa kao dokaz za navedeno. -

3.3 Prodavac odgovara za skrivene mane, ali izjavljuje da mu skrivene mane nisu poznate. ------

3.4 Prodavac pod prijetnjom krivicne i materijalnom odgovornosti garantuje da u priviemenom
poslovnom objektu ne postoje bilo kakve obaveze za komunalne usluge, a u slucaju eventualnih
bilo kojih obaveza, prodavac se obavezuje iste licno izmiriti te zemljiSte dovesti u funkciju
izgradnje dvokolosje¢ne tramvajske pruge na lokaciji lfidza, ul. Butmirska i Hrasni¢ka cesta, Put
Famosa.

3.5 Prodavac izjavljuje da se nakon isplate kupoprodajne cijene od strane kupca odri¢e prava
bilo kakvih potrazivanja prema kupcu kao i prava pokretanja bilo kakvih upravnih i sudskih
postupaka u vezi sa predmetom kupoprodaje.

3.6 Prodavac pod materijainom i krivicnom odgovornosti garantuje da se ni po kom osnovu ne
mogu pojaviti tre¢a lica koja bi istakla osnovano potrazivanje u odnosu na predmetni privremeni
objekat odnosno istakla zahtjev za pobijanje ovog ugovora po bilo kom osnovu. Ukoliko se
pojavi trece lice koje istakne bilo kakvo osnovano potrazivanje ili zahtjev u odnosu na predmetni
priviemeni objekat, Prodavac izri¢ito garantuje kupcu da je prodavac isklju¢ivo odgovoran po
takvom zahtjevu ili potrazivanju kao i da ¢e prodavac takva potrazivanja po zahtjevu treceg lica
izmiriti te s tim u vezi u potpunosti oslobada kupca i notara bilo kakve obaveze po tom osnovu. --

3.7 Kupac izrigito izjavijuje da mu je poznato da se po osnovu ovog ugovora ne moze upisati u
zemlji$noj knjizi kao vlasnik priviemenog poslovnog objekta jer objekat nije upisan u zemljisne
knjige, s obzirom na svojstvo priviemenog karaktera, a isti se kupuje radi rusenja u svrhu
izgradnje dvokolosje¢ne tramvajske pruge na lokaciji llidza, ul. Butmirska i Hrasni¢ka cesta, Put
Famosa, u skladu sa Odlukom o usvajanju plana preseljenja radi realizacije projekta izgradnje
tramvajske pruge llidza-Hrasnica broj 01-04-30700/24 od 28.05.2024.godine, s obzirom da je
kupcu izdato Rjesenje Opcine llidza Sluzba za prostorno uredenje broj 03-23-2948/2-19 M od
16.09.2021. godine sa Zakljuckom o ispravci RjeSenja Opcine llidza Sluzba za prostorno
uredenje i zastitu okoli§a broj 03-23-2948/4-19 M od 07.12.2023. godine, Kantonu Sarajevo
Ministarstvo saobra¢aja Kantona Sarajevo, dato odobrenje za izgradnju dvokolosjecne

Strana6od 9



OPU-IP : ....25

tramvajske pruge na lokaciji llidza, ul. Butmirska i Hrasni¢ka cesta, Put Famosa.

3.8 Ugovarati saglasno izjavljuju da prodavcu nije ponudena zamjenska lokacija za predmetni
poslovni objekat, zbog nemoguénosti da na istom lokalitetu ponudi odgovarajuéu zamjensku
nekretninu. .

IV PRELAZAK POSJEDA, KORISTI TERETI | OPASNOSTI

Clan 4

4.1 Prodavac se obavezuje i garantuje da ée Kupca uvesti u posjed priviemenog poslovnog
objekta iz ¢lana 1. ovog ugovora slobodnog od ljudi i stvari te izvrsiti odjavu svih priklju¢aka
komunalne infrastrukture koji postoje u predmetnom objektu i dostaviti Kupcu potvrde kao dokaz
za navedneo najkasnije u roku od .... (slovima: ........... ) dana od ........ isplate kupoprodajne
cijene navedene u ¢lanu 2 tagka 2.2 ovog ugovora o éemu ée se sadiniti zapisnik koji ¢e kupac
dostaviti Notaru prije isplate kupoprodajne cijene iz &lana 2 tagka 2.2 0VOg UgoVOra, =—--—m——mmmmmmm

4.2 Od dana preuzimanja u posjed Kupac ée preuzeti sve koristi, trodkove i rizike u vezi sa
poredmetnim privremenim poslovnim objektom iz &lana 1 ovog tacka 1.2 ugovora koji je predmet
kupoprodaje.

V TROSKOVI

Clan 5

5.1 Sve troSkove u vezi sa ovim ugovorom snosi Kupac.

VI ZAVRSETAK ISPRAVE

Clan6

6.1 Notar je upozorila stranke :
(1) Da se Kupac po osnovu ovog ugovora u Zemlji$noknjiznom uredu Opéinskog suda u
Sarajevu ne moze upisati kao viasnik priviemenog poslovnog objekta s obzirom na njegov
karakter i zemljiSte koje nije u svojini prodavca.
(2) Da isklju¢enje od odgovornosti za materijalne i pravne nedostatke nema dejstvo ako je
Prodavac za njih znao.
(3) Za notarske troskove stranke odgovaraju solidarno, te su se usaglasile da ¢e notarske
troskove snositi kupac odnosno .........
(4) Prilozi su strankama predoéeni, pa stranke izri¢ito odustaju od &itanja priloga izjavljujuéi da
su upoznati sa njihovim sadrzajem. -
(6) O svim drugim pravnim rizicima i pravnim posliedicama, jer objekat nije upisan u zemljisne
knjige, te u pogledu eventualnih potraZivanja i zahtjeva tre¢ih lica, ukoliko se isti pojave
nakon zaklju¢enja ovog ugovora, ali su prodavac i kupac izrigito zahtijevali zakljuCenje ovog
ugovora izjavljuju¢i da Notar ne odgovara za eventualne pravne posljedice.

6.2 Stranke su izjavile da su im pouke jasne i razumljive i da iste prihvataju.
U prilogu izvornika nalaze se:
1) 1x original Misljenje dato od Pravobranilagtva KS broj .... od dana ...... N
2) 1x original Saglasnost za zakljuéenje ovog ugovora od dana ........ broj ......... od Skupstine
KS;
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3) 1x ovjerena kopija Rjesenja Sluzbe za prostorno uredenje Op¢ine llidZza broj 03-19-3222/21 M
od dana 20.08.2021. god., pravomoéno sa 16.09.2021.godine (upotrebna dozvola);---—--------------
4) 1x ovjerena kopija RjeSenja Sluzbe za prostorno uredenje Opcine llidZza broj 03-23-1175/19-
05 od dana 18.12.2023. god.,;
5) 1x ovjerena kopija Rjesenja Opéine llidza Sluzba za prostorno uredenje broj 03-23-2948/2-19
M od 16.09.2021. godine;

6) 1x ovjerena kopija Zaklju¢ka o ispravci RjeSenja Opcine llidza Sluzba za prostorno uredenje i
zastitu okolisa broj 03-23-2948/4-19 M od 07.12.2023. godine;
7) 1x original Punuda za kupoprodaju poslovnog objekta priviemenog karaktera broj 02-4-
1498/25 DZS od 14.02.2025.godine;
8) 1x original Saglasnost Ministarstva saobracaja Kantona Sarajevo na korigovani nacrt
pounude broj 04-11-25145-206/23 dana 06.02.2025. god;
9) 1x original Odgovor prodavca o prihvatu ponude dana 10.04.2025. god;

Ostala dokumentacija koja je cijenjena prilikom notarske obrade je uloZena u sporedni spis. ------

Od ove notarski obradene isprave dobijaju odmah:
Ovjereni prepis izvornika u izvodu bez priloga:
1) Prodavac (1x);
2) Kupac (1x);
Ovjereni prepis izvornika sa prilozima:
1) Kupac (3x);
Otpravak izvornika po ispunjenju uvjeta iz ¢lana 2 ovog ugovora
1) Prodavac (1x);
2) Kupac (5x);

Nakon $to je Notar procitala tekst izvornika u cjelosti ugovornim stranama, ugovorne strane
izjavljuju da ovaj ugovor u potpunosti razumiju i odobravaju, $to potvrduju svojim potpisima na
ovoj ispravi, nakon ¢ega je ovaj izvornik potpisala i Notar.

1. PRODAVAC:

Kurudzija Jusuf

SAGLASNOST SUPRUGE PRODAVCA:

Kurudzija --—-——---

2. KUPAC:
KANTON SARAJEVO

Zastupan po )
MINISTARSTVO SAOBRACAJA KANTONA SARAJEVO

Ministar, Steta Adnan

ZAVOD ZA 1ZGRADNJU KANTONA SARAJEVO
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Direktor, Barlov Belma
Notar
Hamidovi¢ Nerminka
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Bosna i Hercegovina

Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO
PravobranilaStvo Kantona Sarajevo

bocha 1 XepiieroprHa

~ ®enepaunja bocue u Xepuerosune
KAHTOH CAPAJEBO
ITpasoGpanunnamreo Kantona Capajeso

Bosnia and Herzegovina

ZAVOD ZA IZGRADNJU KANTONA SARAJEVO

Federation of Bosnia and Herzegovina —
Primijeno:

CANTON SARAJEVO

Org.jed. Broj: i
Public Defender's Office of Sarajevo Cantpa rg.jed ol Prileg

Vrijednost

Broj: M-98/25 L\ 141;

Sarajeve, 14.08.2025. godine

Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO

Zavod za izgradnju Kantona

Veza: Vas akt, broj: 02-4-4707/25 DZS od 27.05.2025. godine

Aktom broj i datum veze, koji je zaprimljen u Pravobraniladtvu Kantona Sarajevo dana 30.05.2025. godine, a
koji ste zatim dopunili dana 26.06.2025. godine, obratili ste se sa zahtjevom za davanje pravnog misljenja na
nacrt Ugovora o kupoprodaji poslovnog objekta privremenog karaktera radi ruSenja u svrhu izgradnje
objekta dvokolosje¢ne tramvajske pruge na lokaciji IlidZa, ul. Butmirska i Hrasni¢ka cesta, Put Famosa (u
daljem tekstu: Ugovor) koji namjeravaju zakljuiti Kanton Sarajevo, zastupan po Ministarstvu saobracaja KS
i Zavodu za izgradnju Kantona Sarajevo, na jednoj strani i KurudZija Jusuf, na drugoj strani.

Na osnovu uvida u dokumentaciju koja je dostavljena ovom organu u prilogu akta, te nakon proudavanja
vaze¢ih zakonskih propisa koji reguliSu predmet vaseg zahtjeva, Pravobranilastvo Kantona Sarajevo na
osnovu ¢lana 15. Zakona o pravobranila$tvu izjadnjava se i daje slijedece:

MISLIENJE

Na osnovu cjelokupne dokumentacije koju ste dostavili u prilogu akta utvrduje se da se nacrt Ugovora
salinjen od strane notara Hamidovi¢ Nerminke, odnosi na Kurudzija Jusufa kao prodavca i Kantona Sarajevo
zastupanog po Ministarstvu Saobracaja i Zavoda za izgradnju Kantona Sarajevo kao kupca, za kupoprodaju
poslovnog objekta privremenog karaktera radi rufenja u svrhu izvodenja radova na izgradnji objekta
dvokolosje¢ne tramvajske pruge na lokaciji Ilidza, ul.Butmirska i Hrasnitka cesta, Put Famosa. U preambuli
nacrta Ugovora konstatovana je dokumentacija na osnovu koje je isti salinjen i koja je dostavljana ovom
pravobranila$tvu u prilogu akta.

Analiziraju¢i dostavljenu dokumentaciju proizilazi da je postupljeno sukladno Odluci o usvajanju plana
preseljenja radi realizacije projekta izgradnje tramvajske pruge IlidZa-Hrasnica (,,Sl. novine Kantona
Sarajevo”, broj, 22/24), te je Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo u ime i za radun Ministarstva za
saobra¢aj-Direkcije za puteve, putem Javnog oglas objavljenog dana 10.07. 2024.godine pozvao
zainteresirane osobe da podnesu zahjev za sporazumno rje$avanje imovinsko-pravnih odnosa u svrhu
izgradnje tramvajske pruge shodno pomenutoj Odluci. Zavod je po predhodnom javljanju prodavca na oglas

http://pEks.uov.ba, e-mail; pb@pbj(s.gov.ba
Tel/fax: +387(0)33 214-033, +387(0)33 666-614 +387(0)33 226-024
Sarajevo, Branilaca Sarajeva 21



dana 14.02.2025. godine dostavio istom Ponudu za kupoprodaju poslovnog objekta privremenog karaktera
koja je saCinjena na osnovu nalaza vjeStaka gradevinske i ekonomske struke, na koju ponudu je Ministarstvo
saobraaja- Direkcija za puteve, dalo saglasnost pod broj 04-11-25145-206/23 dana 06.02.2025 godine.
Podneskom od 10.04.2025. godine, nosilac odredenog stvarnog prava na privremenom objektu je prihvatio
ponudu, &ime su steCeni uslovi za zaklju¢enje prednje navedenog pravnog posla uz predhodnu obavezu
provodenja i poStivanja zakonske procedure.

Imajuéi u vidu naprijed navedeno ovo Pravobranilastvo nema primjedbi na dostavljeni tekst nacrta Ugovora,
uz napomenu da je predmet kupoprodaje samo poslovni objekat privremenog karaktera bez zemljista.

U konaénici, napominjemo da se misljenje daje na temelju podataka i Cinjenica utvrdenih iz dostavljene
dokumentacije, za ¢iju tacnost odgovara podnosilac zahtjeva, te ukoliko se utvrdi da takvi podaci odstupaju
od stvarnog ¢injeni¢nog stanja, ovo misljenje se ne moZe koristiti i stavlja se van snage.

Za sve dodatne informacije i eventualna poja$njenja, stojimo Vam na raspolaganju. 7

http://pb.ks.cov.ba, e-maim)@pb.ks.gov.ba
Tel/fax: +387(0)33 214-033, +387(0)33 666-614 +387(0)33 226-024
Sarajevo, Branilaca Sarajeva 21
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Bosna i Hercegovina Bocka 1 XepuerosHta
Federacija Bosne 1 Hercegovine Gepepaunja Bocse 1 XepieroaKe
KANTON SARAJEVO KAHTOH CAPAJEBO
Zavod za izgradnju Kantona Jasoa 3a marpamsy Kanrona

Sarajevo Capajeso
Bosnia and Herzegovina

Federation of Bosnia and :.SNnmosnm
CANTON SARAJEVO

Tustitate for Constraction of Canton Sarajevo

Na osnovu ¢lana 7. Odluke o usvajaju Plana preseljenja radi realizacije projekta
izgradnja tramvajske pruge Tlid¥a-Hrasnica (,Stuzbene novine Kantona Sarajevo”
broj 22/24) Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo u ime i za Tatun Kantona Sarajevo-
Ministarstva saobracaja Kantona Sarajevo objavijuje

JAVNI OGLAS

Pozivaju se sainteresovana lica (vanknjizni viasnici objekata) sa lokacije Midza-
Hrasnica-izgradnja objekta dvokolosjecne tramvajske pruge radi priznavanja prava
goe navedenom Odlukom. ,

Potrebno je da zainteresovana fica dostave prijavu na protokol Zavoda za izgradnju
Kantona Sarajevo, ulica Kaptol 3, Sarajevo.

Poziv ostaje otvoren 15 dana od dana objavljivanja u dnevnim 70VINAMa.

Datum zaveietka ovog poziva smatra s¢ krajnjim datumom 7a priznavanje prava 1a
naknadu propisanih Odlukom o usvajanju Plana preseljenja radi realizacije projekia
izgradnja tramvajske pruge lidza-Hrasnica (,Stuzbene novine Kantona Sarajevo’
broj 22124).

Dodatne informacije za ostvarivanje prava na naknadu mogu se dobiti na telefon broj
033/254-9121033/254-913.

. >I%$w|§a wﬂo%méﬂo
C Tel: +387(0)33 254-900, Fax: + 387 {0 33 226-523
Web - hitp://zik ks.govba, E-mail: 7ikzik ks govba

Zahite CAVIIIN ZIAVA (3 L aasuin pussiass o2 o -

o podnesen izvjesj © realizaciji projekia finansiranog od strane Ministarstva za rad, socijalnu
politiku 1 izbjeglice v 2023. godini {odnosi s¢ na udruZenja ko

koristila sredstva po javnom pozivy, §to ¢e se utvrditi na osnova sluzbene evidencije
Ministarstva); j
o %yalitet predlozenog projekta.

V. Potrebna dokumentacija
Za prijavu na javal poziv potrebno je dostaviti sliedeén dokumentaciju:

1 Popunjen, potpisan i ovieren prijavni obrazac (obavezno popunjen elektronski),
2. Rijedenje o registraciji i Rjesenje o eventualnin izmjenama podataka;
3, lzvodfizvadak iz Registra udruzenja Ministarstva za pravosude i upravu Zenidko-dobojskog

kantona (ne stariji od 3 mjesecal;

4. -Uvijerenje 0 poreznoj registraciji (ID broj);

5 Bilans stanja i bilans uspjeha za prethodnu godin;

6. Uvjerenje o izmirenim poreskim obavezama izdato od strane nadleZne poreske uprave, (ne
statijc od 3 mjesecal;

7. Potvrda o bankoviom raguny i potvrda o solventnosti;

8. Dokaz o visini finansijskog utedéa u realizactii projekia iz vlastitib sredstava ili drugih izvora

finansiranja (izjava — ako s¢ finanisra iz viastitih sredstava, odnosno potvrda, sporazum il
drugi dokaz - ako u finansiranju projekia uéestvuju i druga lica);

9. Potvrda ili drugi dokaz da Ce projekat biti medijski popracen;

10. Reference neviadine organizacije o ccalizovanim projektima iz oblasti koja je predmet javnog
poziva (Odluka o odobravaniu sredstava, novinski Slanci, priznanja, zahvalnice i slitno).

Svi priloZeni dokumenti moraju biti u originalu ili ovjerenoj kopiji koje nisu stariji od 6 mjeseci.

V1. Zavrine odredbe
Prijavni obrazac za uesée na Javnom pozivu za odabir projekata, moZe s¢ preuzeti na shizbeno
stranici Vlade Zenidko-dobojskog kantona (www.zdk.ba). .
Javni poziv ostaje otvoren 15 dana od dana objavljivanja, na sluzbenoj stranici Zenitko-dobojskog
kantona (www.zdk.ba) i dnevaim novinama L Dnevni avaz”, g
Prijavii obrazac za ufeice na Javnom pozivu sa prateéom dokumentacijom obavezno dostaviti u
zatvorenoj kovert na adresu:

ZENICKO-DOBOJSKI KANTON
Ministarstvo za rad, socijainu politiku i izbjeglice
U1, Kutukoviéi br. 2, 72000 Zenica

sa obaveznom naznakom ,JNE OTVARATI - po Javnom pozivy za.odabir projekata posvetenib
obiljezavanjn znatajnih datuma iz oblasti socijalne zadtite, zaStite civilnih ¥rtava rata i zastite
porodice sa djecom, koji te se sufinansirati iz sredstava BudZeta Zenitko-dobojskog kantona

predvidenih za 2024. godinu®, sa naznatenim nazvom podnosioca prijave.

Ocjenjivanje, izbor i rangiranje projekata o1& Komisija koju imenuje Ministar, u skladu sa
Pravilnikom za odabir projckata posvedenih obiljezavanu znacajnih datuma iz oblasti socijalne
zadtite, zatite civilnih srtava tata 1 zadtite porodice $a djecom, koji e s sufinansirati iz sredstava
Budzeta Zenicko-dobojskog kantona predvidenih za 2024. godinu, -

Nepotpune 't neblagovremene prijave nece biti uzete u razmatranje. Takoder, nete biti uzete u
razmatranje ni prijave neviadinih organizaciji 1 ustanova socijalne zastite koje nisu dostavile izviediaj 0
realizaciji projekta finansiranog od strane Ministarstva za rad, socijalnu politiku 1 wzhjeglice u 2023.
godini.

Ministarsivo nema obavezu vratanja dostavljene dokumentacije.

ia su u predhodnoj mo&&;ﬁ?
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BOSNA | HERCEGOVINA [es. 302 BOSNIA AND HERZEGOVINA 0
FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE % FEDERATION OF BOSNIA AND HERZEGOVINA
|
]

KANTON SARAJEVD - OPCINA ILIDZA SARAJEVO CANTON - MUNICIPALITY OF iLIDZA
OPCINSKI NACELNIK MUNICIPALITY MAYOR

SLUZBA ZA PROSTORNO UREDENJE e CITY PLANNING DEFARTMENT

Broj: 03-23-1978/2-18 M.
llidza, 256.12.2018.god.

Opéinski nacelnik putem Sluzbe za prostorno uredenje Opcine llidza, postupajudi po zahtjevu
Ministarstva saobracaja Kantona Sargjevo | SluZbe za razvoj, komunalne poslove i puteve
Optine llidza u predmetu izmjene urbanistitke saglasnosti za izgradnju objekta
dvokolosjeéne tramvajske pruge ,na osnovu €lanova 48.i 54. Zakona o prostornom uredenju
{*Sh.novine Kantona Sarajevo’, br.24/17) i &lana 200. Zakona o upravnom postupku (“St.novine
Federacije BiH", br. 2/98148/99), donosi

RJESENJE

Mijenja se rijeSenje SluZbe za prostorno uredenje Opdéine llidZza br:03-23-1978/18 M. od
13.04.2018.godine tako da glasi:

I Daje se urbanistitka saglasnost KANTON SARAJEVO ~MINISTARSTVO SAOBRACAJA za
izgradnju objekta dvokolosjeéne tramvajske pruge na lokaciji:flidza,ul.Butmirska i
Hrasnicka cesta, Put Famosa na zemljiStu oznatenom kao k.¢.br. 3/6, 1665, 1657/1, 288/8
K. O. Butmir; k.C.br.2081, 2093, 1498/2, 1502/2, 1503/2, 1509/2, 1510/2, 1511/2,
1512/2, 150372, 1702/2, 1700/2, 1698/2, 1697/2, 1596/2, 1690/2, 1695/2, 1694/2,
1684/4, 1684/3, 1683/1, 1719/4, 1719/2, 172072, 1722/2, 1725/2, 1726/2, 1727/2,
1728/2, 1729/2, 1716/41, 1730/6, 1732/2, 1733/2, 1734/2, 1736/3, 173713, 1738/2,
1738/2 K.O. llidza;

K.C.br.3203/1, 2422/2, 2423/6, 2423/5, 2424/2, 2425/2, 2426/2, 2427/2, 2428/2, 2429/2,
2430/2, 2431/2, 2432/2, 2433/2, 2434/2, 2435/2, 2436/2,2437/2, 2438/2, 2439/2,
2440/2, 244172, 2442/2, 2443, 2444/2, 2450/2, 2451/2, 2452/2, 2455/2, 2487/2, 2488/3,
2489/3, 2490/3, 2491/3, 2492/3, 2493/3, 2494/3, 2495/3, 2496/3, 2497/3, 2498/3,
2500/2, 2501/2, 2504/2, 2505/2, 2506/2, 2511/2, 2514/3, 2514/4, 2515/2, 2516/2,
2520/2, 2520/3, 571, 569/2, 567/2, 564/2, 563/2, 562/2, 561/2, 560/2, 559/2, 558/2,
557/2, 556/2, 552/2, 554, 572/2, 2370, 2369, 2368, 478/2, 480/2, 481/4, 481/3, 48272,
483/2, 484/2, 485/2, 486, 487, 2367/2, 3183/2, 3194/2, 3195/3, 3196/2, 319772, 3198/2,
318972, 3200/2, 3201/2, 3201/3, 3202/2, 3166/2, 3166/3, 3165/2, 3165/3, 3164/2,
3164/3, 3163/2, 3163/3, 3162/2, 3162/3, 3161/2, 3161/3, 3160/2; 3160/3, 3159/2,
31568/2, 3158/3, 3157/2, 3157/3, 3156/2, 3156/3, 3155/2, 3155/3, 3154/2, 3154/3,
31863/2, 31583/3, 3152/3, 3152/2, 3151/2, 3151/3, 3150/2, 3150/3, 3149/2, 3148/2,
3208/2, 488, 2368, 3091/2, 3090/2, 3089/2, 3088/2, 3087/2, 3086/2, 3085/2, 3084/2,
3083/2, 3083/2, 3082/2, 3081/2, 3080/2, 3079/2, 3078/2, 3077/2, 3076/2 3075/2,
3074/2, 3073/3, 3072/2, 3071/2, 3070/2, 3069/2, 3068/2, 3067/2, 3066/2, 3066/3,
3063/2, 3063/3, 3062/2, 3062/3, 3059/2, 3059/3, 3058/2, 3058/3, 3057/2, 3057/3,
3054/2, 3054/3, 3053/2, 3053/3, 3049/2, 3049/3, 3046/2 3046/3, 3045/2, 3045/3,
3041/2, 3041/3, 3040/2, 3040/3, 3039/2, 3039/3, 3038/2, 3038/3, 3036/2 3036/3
303412, 3034/3, 3033/2, 3033/3, 3028/2, 3028/3, 3027/2, 3027/3, 3024/2, 3024/3,
3023/2, 3023/3, 3020/3, 302072, 3019/2, 3019/3, 3018/2, 3018/3, 3017/2, 3017/3,
3012/2, 3012/3, 301172, 3011/3, 3010/2, 3010/3, 3007/2 3007/3, 2366/3, 2369/2,

Butmirska cesta br. 12, Sarojeve, BiM, tel/fux. +387 33 637-863, centrale 775-600
www.orcinaflidra. ba. E-mail: prostorno@apcinailidzo.ba
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2684/2, 2685/1, 2685/2, 2686/1, 2686/2, 2687/1, 2687/2, 268812, 266811 2689/1
2689/2, 1690/2, 1691/2, 1692/2, 1693/2, 1694/2, 1695/2, 1696/2, 1697/2, 1698/2,
1699/2 170012 1701/2 1701/2, 1702/2, 1703/2, 1704/2, 1705/2, 1706/2, 1707/2, 1708/2
170972, 1710/2, 1711/1,

1711/2, 1798/1, 179872, 1799/1, 1799/2, 1800/1, 1800/2, 1801/1, 1801/2, 1802/1,
1802/2, 1803/1, 1803/2, 1804/1, 1804/2, 1805/1, 1805/2, 1806/1, 1806/2, 1807/1,
1807/2, 1808/1, 1808/2, 1809/2 1810/2, 181172, 1812/2, 1777/2, 1776/2, 17756/2,
1774/2, 1772/2, 1772/1, 1773, 1683 K. O. Hrasnica (kat.stanje).

ll.Radovi se izvode prema urbanisticko — tehni¢kim uslovima:

i | = P = ——

1 Pristup gradevini; Objekat &ini nastavak postojece dvokolosjeéne
pruge llidZa Ba3tar$ija-veza projektovano rjedenja
| na terminalu lfidza.
} 2 Namjena gradevine, odnosno zahvata u . Zeljeznicki(tramvajski) prevoz putnika
|| prostoru:
A.A..__..._,_.._ix______:. e e e - S ——
3 | VeliCina i oblik gradevinske parcele: | Gradevinska parcela je linijskog oblika i definisana je 1
detaljnim provedbeno-planskim dokumentima.
| 1
[ 4 Regulaciona i gradevinska linija: | Definisane detaljnim provedbeno-planskim ‘
~ dokumentima(Regulacioni planovi Centar llidZa, (
§ Terme llidZa, Izmjene i dapune Butmir, Banjsko-
i 1 rekreativni kompleks HlidZa i Sokolovi¢ Kolonija, RP
1 " Hrasnica i RP Privredna zona Hrasnica.
l 6 | Duiina trase i max gabariti objekta: Ukupna duZina projektovane trase dvokolosjeéne

? ; tramvajske pruge iznosi cca L=6230.00m, a
i | predvdeni minimalni pojas u $irini 8.00m, odnosno }

. 10.00m, zavisno od stacionaze trase.
i

tramvajskog kolosjeka $=1435mm.Zavrni dio nasipa
; donjeg stroja prilagoditi u zavishosti od tehnickog
rie§enja tamvajskog kolosjeka. Sistem odvodnje
i prilagoditi postojeéim odvodnom kanalima.

|

J " Kolosjeci tramvajske pruge su normalne 3irine g
i

i

§ Tramvajsku prugu projektovati za ratunsku brziny
Vrad.=60km/h. Na trasi primjeniti radijus horizontal
. krivine R=25.00m{okretnica llida). U okretnici llidZa ‘

i

predvidjeti slijepi kolosjek duZine 50.00m sa
% kanalom. Minimalni radijus vertikalne krivine
| 450.00m.Duzina stajalidta sa kontrolisanom i
naplatom 45.00m-50.00m. Odstojanje stajaliSta od

sredine kolosjeka 1550mm. |

— J— - < —-_.

Butmirska cesta br. 12. Sarajeve, BiH, tel/fox. +387 33 637-863, centrala 775-600
www.ogcingilidza.ba, E-mail: prostorno@orcinailidzo.ba
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Odstojanje gradevine od susjednih parcela:

' Planirani objekat se nalazi u osovini gradevinske
parcele infrastrukturnog pojasa, a prema lokaciji
. objekta br.03-23-1978/2-18 od 25.12.2018.godine.

Nivelaciona kota trmvajskih stajalista i vrha
kolosie€nih Sina:

Uslovi za arhitektonsko oblikovanje gradevine
{ocblik i nadin izvodenja objekta, obrada
materijali za gradnju objekta):

10

Pruini saobracaj u mirovanju:

] +0.18m(180mm)

Objekat je je linijskog oblika 1 jzvodi se od klasitnih {

i gradevinskih materijala{Sljunak, tucanik, armirani |

| beton, Zeli¢ni profila) !

! Kroz situaciono rjedenje glavnog projekta rijeSiti
| sacbracaj u mirovanju.

‘ i1 | Vanjsko uredenje:

12

i3

14

15 %Uslovi za zaStitu od prirodnih i

:
3

H

Slobodne povriine pripadajuée parcele uz '
tramvajsku prugu investitor je duZan hortikulturno

| urediti (trava, cvijede, zelenilo). Pjesagki pristup§
. objektu poplocati. ‘

Uslovi prikljuenja gradevine na postojeéu
frasu;

Uslovi prikljuenja gradevine na mreiu

! instalacija:

Uslovi zastite okolisa:

e
!

i ’ |
Prema saglasnosti nadleinog  upravitelja -

i Mistarstvo sacbradéaja Kantona Sarajeve.
|

| Prema uslovima propisanim od strane javnih
| institucija, odnosno izvedenom stanju komunalne
infrastrukture na terenu.

Pri  projektovanju gradevine primjenjivati

I najbolja tehnicka saznanja koja osiguravaju da ‘

i ¢e pri izgradnji i upotrebi gradevine, uticaj za
okoli§ biti u skladu sa zakonom i propisima iz

| oblasti zastite okoli3a.

djelovanjem izazvanih nepogoda, katastrofa i

ratnih djelovanja:

fjudskim |

- Projektovanie i izgradnju objekta raditi u skladu
i prema detalijnom Elaboratu o inZenjersko-
geoloskim i geomehanickim karakteristikama tla,
izradenom od strane ovleStene institucije sa
preciznim uslovima za izgradnju predmetnog’
objekta, Glavni ili izvedbeni projekat izgradnje
objekta obavezno treba da sadrii Elgborate

zastite od pofara i zatite na radu.

16

H

Uslovi za otklanjanje i sprefavanje stvaranja |

arhitektonsko-urbanistitkih barijera za kretanje
lica sa umanjenim spascbnostima kretanja;

17

|

Butmirsko cesta br. 12. Sarajevo, BiH, tel/fox. +387 33 637-863, centralo 775-600
www.ogcingifidzo.ba E-mail: prostorno@apcinailidza.ba

| Prilikom izrade projektne dokumentacije za
! izgradnju objekta, kao | izgradnje istog voditi rauna |
1 da se obezbjedi nesmetano kretanje lica sa
; umanjenim sposobnostima kretanja.

H

Drugi elementi i uslovi vaini za gradevinu, |- Obavezno izvriiti geodetsko snimanja postojece

odnosno zahvat u prostoru prema pogebnim ; gecmetrije kao tafne pOd!Oge za izradu Gla\/nog i
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. propisima: projékta.

URADIO: Adnan Cenanovic, dipl. ing.grad.

. NA OSNOVU OVOG RJESENJA INVESTITOR NE MOZE 1ZVODITI NIKAKVE RADOVE
DOK NE PRIBAVI ODOBRENJE ZA GRADENJE

IV Prije podnosenja zahtjeva za izdavanje gradevne dozvole podnosilac zahtjeva je duzan da u
Sluzbi za imovinsko-pravne, stambene, geodetske poslove i katastar nekretnina Opcine llidza
rijesi imovinsko-pravne odnose,

V Nakon rije$enih imovinsko-pravnih cdnosa uz zahtjev za izdavanje odobrenja za gradenje
podnosilac zahtjeva je duZan da priloZi:

# |zvod iz katastra za pripadajuéu gradevinsku parcelu,

®m Kopija pravosnaznog rieSenja o urbanistiékoj saglasnosti,

® Saglasnost K.J.K.P."Vodovod i kanalizacija”" "Elektrodisribucija BiH","Sarajevogas”,
“BH Telecom® na lokaciju i projekinu dokumentaciju,K.J.K.P."tPToplane
d.o.c.Sarajevo.

Misljenje Zavoda za zastitu kulturno historijskog nasljeda Sarajevo

Dokaz o rijeSenim imovinsko-pravnim odnosima,

Revidiran Glavni projekat u dva primjerka radi provjere da ii odgovara izdatim
urbanisticko-tehni¢kim uslovima i radi njegove ovjere.

Elaborat o inzinjersko geolodkim i geomehnicki nalaz la sa uslovma fundiranja,

Atest zaétite na radu.

Atest zastite od pozara,

Elaborat zastite na radu,

Okolinska dozvola,

Saglasnost Direkcije za puteve Kantona Sarajevo.

VI Investitor je duzan sklopiti sporazum sa Op¢inom lidza o regulisanju medusobnih odnosa za
uredenje gradskog gradevinskog zemljista na cijeloj povrsini zemljista, a prema uvjetima Javnih
komunalnih preduzeda.
Vil Sastavni dio ovog rieéenja je lokacija objekta br.03-23-1 978/2-18 od 25.12.2018.godine.
VIil Urbanisticka saglasnost data ovim rjeSenjem vazi godinu dana od dana njene

pravosnaznosti u kom roku se moZe podnijeti zahtjev za izdavanje odobrenja za

gradenje.

Obrazlozenje

Ministarstvo sacbradaja Kantona Sarajevo i Sluzba za razvoj,komunalne poslove i puteve
Op¢ina llidza podnijeli su zahtjev ovoj Sluzbi za izmjenu urbanisticke saglasnosti za izgradnju
objekta dvokolosjeéne tramvajske pruge na lokacijia llidZa, ul.Butmirska i Hrasnicka cesta, Put
Famosa iz razloga izmjene investitora i 8irine pojasa trase.

Butmirska cesta br. 12. Sarajevo, BiH, tel/fax. +387 33 63 7-863, centrala 775-600
www.orcinailidza.ba. E-mail: prostorno@gpcinaifidzo.ba

- Prilikom projektovanja (obavezna Revizija) 1
i izgradnji objekta potrebno je predvidjeti

i organizaciju pjesackih tokova i saobracajnih |
| | tokova vozila u zoni koja gravitira gradilistu. __J

!

3



Uvidom u prilozenu dokumentaciju, utvrdeno je da su ispunjeni uslovi iz &lana §9. Zakona o
prostornom uredenju («Sl.novine Kantona Sarajevo», br. 7/05)te je doneseno rieSenje kao u
dispozitivu.

Imenovani se na osnovu &lana 8.t 3.Zakona o administrativnim taksama —predisceni tekst (,
Sl.novine Kantona Sarajevo" br.30/01), oslobada placanja takse na ovo Rjesenje.

PRAVNA POUKA:

Protiv ovog rieSenja moze se izjaviti Zalba Ministarstvu prostornog uredenja i zastite okolisa
Kantona Sarajevo u roku od 15 dana od dana prijema ovog rjesenja.

Zalba se predaje putem ovog organa usmeno na zapisnik, pismeno ili putem poste i na osnovu
& 19. th. 3. Zakona o administrativnim taksama — preti$éeni tekst ("Sl.novine Kantona
Sarajevo", br. 30/01) taksira sa 6,00 KM.

VODITELJ POSTUPKA: Jugo Mirsada dipl.pravnik
Cenanovié¢ Adnan dipl.ing.grad.
Genanovié Edis dipl.ing.geodezije

DOSTAVLJENO:

1x Imenovanim (¥ Prof.dr.Senaid Memié
1xSluzba za razvoj,komunalne poslove N
i puteve Opéine llidza
1x Gradevinska inspekcija
1x Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo
1x'Ministarstvo sacbrac¢aja Kantona Sarajevo
1x Zavod za planiranje razvoja Kantona Sarajevo
1x Sluzba opcinskog nacelnika
1x Sluzba
1x ala

Butmirska cesta br. 12. Sarajevo, BiH, tel/fax. +387 33 637-863, centrala 775-600
www.crcingilidza.ba. E-mail: prostorno@opcingilidza.ba
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BOSNA | HERCEGOVINA BOSNIA AND HERZEGOVINA
FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE FEDERATION OF BOSNIA AND HERZEGOVINA
KANTON SARAJEVO - OPCINA ILIDZA SARAJEVO CANTON - MUNICIPALITY OF ILIDZA - qumuie

OPCINSKINACELNIK  (Gppywy)  MUNICIPALITY MAYEGB, Liss §
SLUZBA ZA PROSTORNO UREDENJE | URBAN PLANNING AN'B_ENV|R6NNEHJ_'P1 s
ZASTITU OKOLISA PROTECTION DEPARTMi
Broj: 03-23-2948/4-19 M. ore. 1o
llidza, 07.12.2023.godine l 9% 4

Na osnovu Rjesenja broj:16-04-2318/23 od 24.03.2023. godine u skladu sa &lanom 36.Zakona
0 upravnom postupku (“Sl.novine Federacije BiH" br.2/98, 48/99 i 61/22), Sluzba za prostorno
uredenje i zastitu okolisa Opcine llidZa, postupajuéi po zahtjevu Ministarstva saobraéaja
Kantona Sarajevo iz Sarajeva,ul.Dzemaludina Causevié¢a br.1,u predmetu ispravke greske u
odobrenju za izgradnju objekta dvokolosjeéne tramvajske pruge na lokaciji:llidza, ul.Butmirska |
Hrasni¢ka cesta, Put Famosa, na osnovu élana 217.stav 2.Zakona o upravnom
postupku(“Sl.novine Federacije” br.2/98, 48/99 i 61/22), donosi:

ZAKLJUCAK O ISPRAVCI
RJESENJA

| Tacka | dispozitiva RjeSenja Sluzbe za prostorno uredenje Opéine llidza broj:03-23-2948/2-19
M od 16.09.2021. godine ispravlja se i glasi:

Daje se investitoru KANTON SARAJEVO-MINISTARSTVO SAOBRACAJA iz Sarajeva,
odobrenje za izgradnju objekta dvokolosjene tramvajske pruge na lokaciji:llidza,
ul.Butmirska | Hrasni¢ka cesta, Put Famosa na zemljitu oznagenom kao k.&.br. 2080, 2081,
956/1,914/1, 921 dio, 2092, 2093, 1498/2, 1502/2, 1503/2, 1509/2, 1511/2, 1512/2, 1513/2,
1702/2,1700/2, 1698/2, 1697/2, 1697/4, 1696/2, 1690/2, 1695/2, 1694/2, 1684/2, 1684/4,
1683/1, 1712, 1719/4, 1720/2, 1722/2, 1725/2, 1726/2, 1727/8, 1728/8, 1729/2, 1716/41,
1730/6, 1732/2, 1733/2, 1734/2, 1736/3, 1737/3, 1738, 1739/2 K.O. ILIDZA k.¢. 3/6, 3/25,
1665, 1657/1, 288/8, 294/1, 1681/1 K.O. BUTMIR k.¢. 3203/1, 2423/6, 2423/5 2424/2, 2425/2,
2426/2,2427/2, 2428/2, 2429/2, 2430/2, 2431/2, 2432/2, 2434/2,2435/2 2436/2, 2437/2,
2438/2, 2439/2, 2440/2, 2441/2, 2442/2, 2443, 2444/2,1522/4 ,2450/2 2451/2, 2452/2,
2487/3,2488/3, 2489/3, 2490/3, 2491/3, 2492/3, 2493/3,2494/3, 2495/3 2496/3, 2497/3,
2498/2, 2500/2, 2501/2, 2504/2, 2505/2, 2506/2, 2511/2, 2514/2, 2514/4 2515/2, 2516/2,
2520/2, 2520/3, 571, 269/2, 267/2, 264/2, 563/3, 562/2, 561/2, 560/2, 559/2 558/2, 557/2,
556/2, 555/2, 554,'572/1, 2304, 2369, 488, 2368, 2367/2, 2301/2, 2302/2 3166/2, 3045/2,
3041/2,3040/2, 3039/2, 3038/2, 3036/2, 3034/2, 3033/2, 3028/2, 3027/2 3024/2, 3023/2,
3020/2,3019/2, 3018/2, 3017/2, 3012/2, 3011/2, 3010/2, 3007/2, 2366/2 2361/2, 1684/2,
1685/2, 1686/2, 1687/2, 1688/2, 1689/2, 1690/2, 1691/2, 1692/2, 1693/2 1694/2, 1695/2,
1696/2,1697/1, 1697/2, 1698/2, 1699/2, 1700/2, 1701/2, 1702/2, 1703/2 1704/2, 1705/2,
1706/2, 1707/2, 1708/2, 1708/3, 1709/2, 1709/3, 1710/2, 1710/3, 1711/2 1711/3, 1798/2,
1798/3, 1799/2, 1799/3, 1800/2, 1800/3, 1801/2, 1801/3, 1802/2, 1802/3, 1803/2, 1803/3,
1804/2, 1804/3, 1805/2, 1805/3, 1806/2, 1806/3, 1807/2, 1807/3, 1808/2 1803/3 K.O
HRASNICA.

)
)

________ e INTERNATIONAL. — === e AINTERNATIONAL ...

TESTING & CERTIFICATION LLC TESTING 6 CERFIFICATION LLC

® Butmirska cesta br. 12, 71210 Hida, Sarajevo, BiH, tel/fax. +387 33 637-863, w
" centrala 775-600, www.ogcinailidza.ba, E-mail: prostorno@opcinailidza.ba \/
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Ova ispravka ima pravno dejstvo od dana od kojeg pravno dejstvo ima navedeno rjesenje koje
se ispravlja.

Obrazlozenje

Ovom organu obratilo se Ministarstvo saobrac¢aja Kantona Sarajevo iz Sarajeva zahtjevom za
ispravku greSke u odobrenju za izgradnju objekta dvokolosjeéne tramvajske pruge na lokaciji:
llidZa,ul.Butmirska | Hrasni¢ka cesta, Put Famosa iz razloga $to je utvrdeno da postoje gredke i
propusti koji se ti€u parcela koje su dio odobrenja za gradenije.

Uvidom u naknadno dostavljenu dokumentaciju od strane Sluzbe za imovinsko-pravne,
geodetske poslove, katastar nekretnina i upravljanje imovinom Opéine liid2a broj:04-26-
sluzbeno /23 od 04.12.2023.godine ,a koja se sastoji od zvaniénih kopija planova za izgradnju
trase tramvajske pruge. Takode uz kopije je dostavljena Odluka o prenosu prava raspolaganja
gradskog gradevinskog zemjlista na Op¢inu llidZa 50-5-0/08 od 28.04.2008. godine , Sudska
nagodba, te Zapisnici 0 usmenoj raspravi o sporazumnom odredivanju naknade.

Shodno &lanu 217. stav 2. Zakona o upravnom postupku (“Sl.novine FBiH”, br. 2/98 i 48/99)
ispravlja se greska i donosi zakljuéak kao u dispozitivu.

PRAVNA POUKA:

Protiv ovog rieenja moze se izjaviti zalba Ministarstvu komunalne privrede, infrastrukture,
prostornog uredenja, gradenja i zastite okolisa Kantona Sarajevo u roku od 15 dana od dana
prijema rjeSenja.

Zalba se predaje putem ovog organa, usmeno na zapisnik, pismeno ili pismeno putem poste i
na osnovu €l. 19. t.b. 3. Zakona o administrativnim taksama-pregiséeni tekst ("SI. novine
Kantona Sarajevo”, br. 30/01), a taksira se sa 6,00 KM administrativne takse.

|zradila: Jugo Mirsada dipl.pravnica

DOSTAVLJENO: PO OVLASFENIUQ
2x Imenovanom -
Sluzba za komunalne poslove i
Infrastrukturu Opéine llidza
pZavod za izgradnju Kantona Sarajevo,
1x Zavod za planiranje razvoja Kantona Sarajevo
1x Ministarstvo sacbraéaja Kantona Sarajevo,

-Odj.za dokumment.
1x Gradevska inspekcija
1x Statistika
1x GIS
1x Sluzba
1x a/a

Z\ 7\

INTERNATIONAL INTERNATIONAL
TESTINGE CERTIICATIONLLS TESTING & CERTIFICATION LLC

3utmirska cesta br. 12. Sarajevo, BiH, tel/fox. +387 33 637-863, centrala 775-600 @
www.opcinailidzo.ba. E-mail: prostorno @opcinailidza.ba
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REPUBLIKA BOSNA I HERCEGOVINA i

. OPCINA ILIDZA |
Sekretarijat za urbanizam,imovinsko-pravne,
stambeno-komunalne i geodetske poslove

Broj: v.2473647297 .. o8

Ilid%a, .. L%06:1997-god . /

- ~

Sekretarijat za urbanizam, imovinék%fﬁrévné,.stambeno—
komunalne i geodetske poslove opéine TlidZa, rjeéavajuéi po zahtjevu
KURUDZIJA - JUSUFA iz, - IlidZe '
rjﬁg,gredmetu;izdavanja urbanisticke saglasnisti 28,5651 . prostor

ivel» « prpivrem.karsktera na period od 5.(P°E%5%%ﬁ%%u Slana 134. stav 1.
Zakona o prostornom uredjenju ("Sl-list SRBiH", br.9/87, 23/88, 24/89,
1lo/90, 14/90, 15/90 i 14/91), &lana 202. Zakona o opStem upravnom
posgppkg ("Sl-1list SFRJ", br. 47/86), d oln o s 1+ . -

R LI
,;J

"RJESENJE

. Kl +) S e b .- -

I/ DAJE SE URBANISTICKA SAGLASNQST . KURUDZIJA JUSUFU

- iz b0 Ilid%e . " "z poslovni prostor privremenog
J« rkeraktera na period od 5 (pet) godina. .
na zemljiStu oznadenom Kio k.&. br.: dio k.&. br. 2330
K-O- . G.Butmir _+ (? x.stanje), odnosno na ke&. br.: dio k.8.931
K.0. ' Ilidza (kat-stanje), koje se
nalazi u

- y Dfemala Bijediéa bb, Terminal

g ..~ II/ Radovi se- imaju izvesti prema sljedeéim urbanisti-
Cko-tehniékim uslovima koji su sastavni dio ovog Rje3enja. ’

. ITI/ Prije podnoZenja zahtjeva za izdavanje odobrenja.
za gradjenje podnosilac zahtjeva je duZan da u odsjeku za imovinsko-
pravne poslove opé;ne_IlidZaurijeéi imovinsko-pravne poslove, odnosno
dgjpmuZL@dokazJvlasniétV§“Sa“dijelom 1/1, na svoje ime ili pravo
koriStenja zemljiSta, radi izgradnje-

IV/ Nakon rjesavanja imovinsko-pravnih odnosa uz za-

htgev za izdavanje odobrenja za gradjenje podnosilac zahtjeva Jje
duZan da priloZi: ‘

i = P?ojegat u_dva (2) primjerka radi provjere da 1li odgd-
vara izdatim urbanistiko-tehnidkim uslovima i radi njegove ovjere,



-

i

P

2..

Urbanistidka saglasnost,
Sanitarna saglasnost, :
Saglasnosti JKP-a: "VODOVOD", "KANALIZACIJA" i

, "ELEKTRODISTRIBUCIJA", .. -
Kopija katastarskog plana, ne
Izvod iz regulacionog plana'ili'1okacija'objektaw
ZemljiSno-kn'jiZni izvadak, - . SR
Dokaz o izmirenim troZkovima uredjenja gradjevinskog

11

zeml jista.
V/ Tros$kovi uredjenja gradjevinskog zemljiSta iznose:
= 3+.100 DEM . . - : : - o1 . =P
S Konacan iznos troskova uredjenja gradjevinskog zemlji-
Sta utvrdit'ée_se dopunskim rjeSenjem nakon ovjere projekata. )

o oo VI/ Bdstavni <io ovog rjeSenja je loKacijd Gbjekte
'ibr'°4é56#f2°7f97 s i T h0d 1800601997 .g0de i urbansteh.uslovi
7 stage da vaps JEL/ Urbanistifia saglasnost dava’ ovia moaSGied pre-

'staje da vaZi ako se u roku od (6) Sest mjeseci od dana‘donosen’ja |
= ne=zatra%i”bdobrenjé*za'graéjenje-‘*** ST . i
N A .+ VII1/ Objekat—;s privremenog karakters sa 'ograni&enim -

.rokom trajanja max 5 ---godine, kada se na zahtjev nadlbﬁpbgjorgana

treba ukloniti o trodku vlasnika bez prava na naknadu, & po potrebi

i prije isteka tog roka. -

Obrazlos®e nj e

- Kurudzija Jusuf podnio je zahtjev ovom
Sekretari jatu koJim trazi da mu se 1izda urbanistilka saglasnost za

;,obgekat.fpriﬁremenogr' karaktera 0& Period od 5 (pet) godi?a o e
zemljidtu kao u dispozitivu ‘6vog rjeSenja, ul. DZemala Bijedifa bb
terminal TlidZa . RS

-= .- --:-Kakbinema'qakohékih'smetnji za izdavanje traéé#e sagla-

~-,f-.f&__§_I_1¢_>§‘l;:'_., ovayj organ“de“odluéio‘kgq_u dispozitivu.ovog.rjeéenjdd”

L o

© - PRAVNA PQUKA: =
Taksa na ovo rjefenje po tarifnom broju 3.
... administrativnin. taksama, upladena je u iznosu od. 900 -
. Frotiv ovog rjeSenja moZe se izjaviti Zalba Minista-
~ ' rstvu prostornog uredjenja, stambel k@mun&}fPQS‘OVa‘KaP?QQQKRQNQZ
“Jevéd, uw.roku dd;15“dana“od“dananrijema/ovdg rjeSenja. Vi vTORS

Odluke o

-~
o, B e e

e o - Zalba se predaje putem ovog orgene aeeeno na zapisnik,
-+ PLAMENO ili putem podte i taksira sa sa. 606  BHD. . . g
R R R S8 foSibPkg:'ﬁHasanoq;¢4§gfet,dipl°*r16?¥?;1/
/ —t = ; | -

- DOSTAVLJENO: : //
1x Imenovanom I/
KurudZi ja Jusuf _ [
olx Gradjev.inspekeija - . , 4 3 ). J wranovié,ing.gradj.
-+1% Sekretarijat’ - 'S/ e
1x a/a V/4
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BOSNA I HERCEGOVINA

FEDERACIJA BiH
KANTON SARAJEVO

OPCINA ILIDZA 1} ‘ A
Sekretarijat za urbanizam,imovinsko-— i
pravne, stambeno-komunalne poslove

i katastar nekretnina

Broj: oli- 364-207 /97
T1id¥a, 17-06-1997.god-.

URBANISTICKO-TEHNICKI USLOVI

7n.  POSLOVNI PROSTOR PRIVREMENOG KARAKTERA (POSTOJECE STANJE)

LOKACI%AL' TRAMVAJSKI TERMINAL /
INVESTITOR: KURUDZIJA JUSUF | X

- Objekat je gabarita 8,9 m x 8,7 m, prizemni.

- U sklopu objekta nalazi se kontejner ozidan fasadnom ciglom
gabarita 6,2 m x 5,0 m- Krov ovog dijela je ravni.

- Kontejner je sa dvije strane opasan parapetima od silikatne
opeke i ostakljen u vidu zimske baSte. Otvori su obradjeni
drvetom i staklom.

- Krov ovog dijela objekta je pkkriven luénim svodovima sa
bakarnim pokrovome

- Prilaz objektu je sa tramvajskog i autobuskog terminala.

- Objekat je veé prikljuden na infrastrukturu.

URADILA: Alema Bedlié, dipl-ing.arh—

DOSTAVLJENO:
1x Imenovanomnm

KurudZ#ija Jusuf [ ==

1x Gradjev-inspekcija /]
1x Sekretarijat /]
1x a/a s/
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'"REFUELIKA BOSNA 1 HERCEGOVINA
OFsTINA I L I DE A

Op&tinski sekretarijat za urbanizam, Frezime i ime molioca
imovinsko—pravne, stambeno komunalne Korwdsii .
i geodetshke poslove ke Z/(aq /”S(f .
é LOKACTIJA OB JEKTA
I ’
Broj :9473.6.4.’:2?_7/97 RAZMIERA 1 @ ..7000. k.0, e ﬂ/dza e
L Gornf; Bakmii)
pLAN BREGL Qo eve-Zes
K.C. L3 /2339). .

/L] DZh .

NA ZAHTJEV STRANKE. FO DOBIJANJU ODOBRENJA ZA
GRADNJU, ORJEKAT CE SE NA TERENU ISKOLCITI

PRISTUF ORJEKTU (FARCELI) ..89. 7&8/70/nc/a puro<d .. ... ... S
FREDLOZENA FORCELA DEUHVATA CIJELU - DIO K.c. .34 Ko JLOZ?. ... ........

KATASTARSKD STANJE, ODNOSNG K.C. «u..... 233e. .’."-.*’.-.60[{1/‘[.84/&‘:’/.( .............
ZEMLJISNO ENJIZNO STANJE . .

----------------------------------------------------------------------------

ILIDZA, dana .22 96:.199”.godine

I Ak
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REPUBLIKA BOSNA I HERCEGOVINA
FEDERACUA BlH

OPCINA ILIDZA

L Investitor je duzan lZVCStl odobrene radove u svemu prema’pr loZen ‘projektnoj

dokumentaéiji ovlereno_] od strane.ovog Sekretarijata; urbanistick hmékim_uslovxma

“datim , u :_rjesenju 0 urbamstlckoy«*‘saglasnosu ; te usl #sdatimssug:p flozcmm
-‘f’isaglasnostxma nadleinih komunalmh orgamzacua. :

3. Odobreme za 1zg1'adnju poslovnog objekta je pnvremenog karaktera na penod.
od 5 ( pet ) godma. ‘Nakon isteka navedenog roka, a na zahtjev naaleznog organa.
investitor jé duZan‘objekat ukloniti bez prava na naknadu-i o:svom troSku: . .

U slucaju pnvodenja zemlji§ta kona¢noj namjeni ili promjeni nalnjene;zobjekat se'moZe

ukloniti i prijé istekd-navedenog roka.
-Rok za uklanjanje ijekta je 15 (petnaest) dana od dana pnjema naloga za uklanjanje

4 Po zavrsetku 1zvedemh radova na objektu, investitor _ge duzanéqvom Selqetarl_;atu_.-
podnijeti zahtijev:-za “tehni¢ki pregled ob_]ekta rad1 pro jere ~njegove tehniCke |
lSpraVIlOStl i 1zdavanja upotrebne dozvole. ' .




ka; glasnost b
COe ﬁfﬁfii"k‘i*"slovif‘fa

s ey

- Dostavljeno.

1x Tmcnova_gm_, ul Bjclnqn:éka 69;-_.-

1 x Grad.<inspekcija. =
1 x Sekretarijat
1xafa i

*.'JllSlIf iz Ihdze, 7isa zahtljevom 72
k@a, anremenogaskaraktera,wpo:_ -
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s Ihdza, 22.08.2008 god

FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE
- KANTON SARAJEVO — OPCINA ILIDZA

» ovD mauzm: JE;
" 4 PRAVOSNAZNO 26

A

BOSNIA AND HERZEGOVINA|£c 3
FEDERATION OF BOSNIA AND HERVES
SARAJEVO CANTON — MUNICIPALITN\¢

BOSNA [ HERCEGOVINA

OPCINSKI NA(':ELNIK MAYOR
SLUZBAZA PROSTORNO UREDENJE e CITY PLANNINGAND T e o
v i PUBLIC WORKS DEPARTMENT

1KOMUNALNE POSLOVE _' o 'f :

Broj: 03-23-2156/06 E U\%G“\

uredenju (“Sl novme Kantona Sara_levo” br 7/05) i clana 200. Za.kona o upravnom postupku' (‘
Federacije BiH”; br. 2/98 i 48/99), d onosi’’ e

RJESENJE v
L Da_]e se naknadna urbamstlcka saglasnost KURUDZIJA JUSUFU sinu Alye iz Ilidze, za legallzaclju
bespravno lzgradenog poslovnog. objekta N rekonstrukclju i redizajn fasade (namjena:Caffe bar), na
zemljiStu oznagenom kao k.& br. 2330 i 2117/6 . K.O. Gornji Butmir (zk. stanJe), §to odgovara k.. br.
956/1 K.O. Ilidza (kat. stanje), koje se nalazi u ul. Hansa Merzica br. 38. — Ilidza.
Netto povriina poslovnog objekta je 67, 44 m2.
IL.Radovi su izvedeni prema urbanistitko-tehnidkim uslovima br. 03-23-2156/06 od 23.04.2008. godme kop
su sastavni dio ovog RjeSenja. -
IILPrije podnoSenja zahtjeva za lzdavanJe ‘odobrenja za gradenje podnosilac zahtjeva je duzan da r_]em
imovinsko-pravne odnose u Sluzbi za imovinsko-pravne,stambene, geodetske poslove i katastar nekl etmna
IV.Uz zahtjev za izdavanje odobren_]a za gradenje podnosilac zahtjeva je duZan da prrlom : ~

M Kopija pravosnaZnog rjeSenja o naknadnoj urbanistickoj saglasnosti, -

W Izvod iz katastra za pripadajuéu gradevinsku parcelu,

B Dokaz o pravu vlasniStya ili pravu koristenja zemljista radi gradenja. odnosnb prava gradenja,

i Pro_]ekat 1zvedenog stan_]a u dva (2) primjerka uraden na nivou: GIavnog projekta radi pr ov_;ere da
li odgovara izdatim urbamstlcko-tehmcklm uslovima i radi njegove ovjere,, - . . o e s

M Saglasnost K.JKP. “Vodovod i kanallzacud _“Elektrodistribucija”; “Sarajevogas , SEBE e
Telecom; .. , R

M Prometnu saglasnost Mmlstarstva saobracaja Kantona Sarajevo;

M Atest zaStite naradu ;

W Atest zadtite od poZara ;

M Sanitarnu saglasnost ;

M Dokaz o pla¢enoj naknadi za pogodnost — renti . .

V. Investitor je duzan sklopiti Ugovor sa Opcmom Ilidza o regulisanju medusobnih odnosa za uredenje
gradskog gradevinskog zemljifta na cgeIOJ povrsml zemljlsta, a prema uvjetima Javnih komunalmh
preduzeda. .

Investitor je duzan platltl posebnu naknadu u iznosu od 5.395,20 KM (67,44 m2 x 80 00 KM/mZ—lI
poslovna zona) ,

VL Investitor je duZan. plat1t1 naknadu za 1zgradnJu sklomsta u iznosu. od 1% od ukupne vnjednostx
gradevinskog dijela objekta i unutrasn_]lh instalacija.

VIL. Sastavni dio ovog rjesenja je lokacga obJekta br. 03-23-2156/06 od 11.07.2006.godine.

VIIL Urbanistitka saglasnost data ovim rjeSenjem vaZi godinu dana od dana njene pravosnaZnosti u kom
roku se moZe podnijeti zahtjev za izdavanje odobrenja za gradenje.

Samira Catoviéa Kobre br. 1, 71210 llidsa, Sarajevo, Bif,
tel/fax. 00387 33 637-863, centrala 637-755
www.opcinailidza ba: e-mail press@bib.net.ba
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g ,legahzacgu bespravno izgradenog poslovnog objekta rekonistrukciju i redlzajn ‘fasade (nam_]ena Cd
Y g na zemljlstu oplsanom u dlspOthqu ovog rjesenja, u ul. Harlsa Merzxca br. 38 = Ihdi’a e o

= ) odobren_ja za graden_]e i gradevma privremenog karaktera

ObrazloZienje

'Kurudzua Jusuf iz IlidZe, podnio je zahtjev ovoj Sluzbl 78 1zdavanje naknadne urbamstlcke sagl

/Lﬁ
508

r

Y

¥ :,Uz zaht_]ev Je prllozena dokumentacua propisana clano 11 Odluke o legallzacul gradevma lzgradenlh

- AU provedenom postupku izvrSen je uv1daj na hcu m_]esta o cemu je sastavl_]en zaplsmk od 18 08 2006 godine

e utvrdeno da postoje uslovi za izdavanje naknadne urbanistitke saglasnost1 na’ traZenoj: ‘lokaciji uz date

iurbamstlcko-tehmcke uslove. Prlbavl_]eno je i Konsultativno m1leen_]e Zavoda za planiranje razvoja Kantona
Sarajevo broj:02-23-6141/08 od 18.08.2008.godine u kojem je navedeno da za predmetm ‘obuhvat postoji

usvojena provedbeno—planska dokumentacua Regulacioni plan “Centar Illd" o te daj Je potrebno postupiti

po istom .

Utvrdeno je sll_]edece
- Da su radovi izvedeni prema urbanisti¢ko-tehni¢kim uslovima br. 03-23 21 56/06 od 23 04 2008.godine,

- Da predmetni objekat préma Regulacionom planu “Centar IlidZza” ispunjava uslove za legahzacg u,
- Da je predmetni objekat stalnog karaktera i nalazi se u I poslovnoj zoni,

- Da je ukupna netto povrSina stambenog objekta 67,44 m2 ;

Da je objekat izgraden do dana stupanja Odluke na shagu,

Odredbama €lana 72. Zakona o gradevinskom zemljistu (“Sl novine Federacije B1H” br. 25/03) propisano je
da “ako jedodjeljeno gradsko gradevinsko zemljite koje nije uredeno, korisnik tog zemljista duZan je izvriiti
.uredenje na cijeloj povrSini zemljiSta saglasno urbanistiCko-tehni¢kim i drugim uslovima utvrdenim u
urbanistikoj saglasnostl a u tom sluaju korisnik zemljidta nije duZan da plati naknadu za uredenje
zemljista.

Clanom 20. Odluke o legalizaciji propisano je da “Za legalizaciju bespravno lzgradene gradevme ija je
ukupna Korisna povrSina do 100 m2, odnosno do 200 m2, za podnosioce zahtjeva koji spadaju u kategorije iz
¢lana 1. Zakona o dopunskim pravima boraca — branitelja BiH (“Sl.novine Kantona Sara_]evo” br. 2/02,
28/03, 15/05 i 22/05) ne plaéa se posebna naknada”. -

Stiodno &lanu 18. Odluke posebna naknada sé upladuje na radun Zavoda za 1zgradn_|u Kantona Sarajevo.

U skladu sa &lanom 54. Zakona o zatiti i spasavanju ljudi i materijalnih dobara od prirodnih i drugih nesreéa
(«SLnovine Federacije BiH», ‘br. 39/03) i Uputama Federalnog Ministarstva prostornog uredenja i okolia
(Akt br. 02-5-23-2-1847/03 od 22.09.2003.godine) podnosiocu zahtjeva je naloZeno da plati.doprinos za
izgradnju skloniSta u iznosu 1% od vrijednosti gradevinskog dijela objekta i unutra$njih instalacija.

Uvidom u priloZenu dokumentaciju, uvidajem na licu mjesta i na osnovu Regulacionog plana “Centar IlidZa”
(“Slnovine Kantona Sarajevo™ , br.33/05) , a shodno &lanu 147. Zakona o prostornom uredenju («Sl.novine
Kantona Sarajevow, br. 7/05) i clanu 4.1 14. Odluke o legalizaciji gradevina izgradenih bez odobrenja za
gradenje i gradevina privremenog karaktera («Slnovine Kantona Sarajevow, br. 6/06), a na osnovu &lana
200. ZUP-a («SL.novine F BiH», br. 2/98 i 48/99), doneseno rjedenje kao u dispozitivu.

Imenovani je prema ¢&l. 8. t.8. Zakona o administrativnim taksama — preéiSéeni tekst ("Sl.novine Kantona
Sarajevo”, br. 30/01), osloboden od pla¢anja takse na ovo rjeSenje .

Samira Catoviéa Kobre br. 1, 71210 llidZa, Sarajevo, Biﬁl,
tel/fax. 00387 33 637-863, centrala 637-755
www.opcinailidza. ba: e-mailipress@bih.net.ba




PRAVT\IT&P@ :

Protiv_ovog" rjés Qja moZe se IZ_]aVltl Zalba Ministarstvu prostornog uredenja i zastite okoliSa Kantona
Sarajevd*u roku od\}$ dana od dana prijema ovog rjeSenja.

Zalba se_preda_]e pute\}g-x ovog organa usmeno na, zaplsmk plsmeno ili putem post;e i na osnovu ¢l 19. t. b. 3.

DOSTAVLIJENO:

JImenovanom

KurudZija Jusuf

1x Gradevinska inspekcija
Ix Zavod za planiranje razvoja Kantona
Ix Zavod za izgradnju Kantona .
1x Shuzba za privredu i finansije
1x Sluzba
Ix a/a A

-

Samira Catoviéa Kobre br. 1, 71210 llidsa, Sarajevo, BiH,
tel/fax. 00387 33 637-863, centrala 637-755
www.opcinailidza.ba; e-mail press@bih.net.ba



Sanjin Ferizovic
Rectangle





BOSNIA AND HERZEGOVINA
FEDERATION OF BOSNIA AND HERZEGOVINA

SARAJEVO CANTON - MUNICIPALITY OF ILIDZA
MUNICIPALITY MAYOR - LR

BOSNA [ HERCEGOVINA
FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE
KANTON SARAJEVO - OPCINA ILIDZA
OPCINSKI NACELNIK

SLUZBA ZA PROSTORNO UREDENJE . "7% CITY PLANN]NG AND -

- TKOMUNALNE POSLOVE PUBLIC WORKS DEPARTMENT

Broj: 03-23-2156/06. :
Ilidza, 05.01 .2()09.god.v

URBANISTICKO TEHNICKI USLOVI

ZA: LEGALIZACIJU POSLOVNOG OBJEKTA,
REKONSTRUKCIJU I REDIZAJN FASADE

LOKACIJA: fLIDZA ul. Harisa Merzica br. 38
INVESTITOR: KURUDZIJA JUSUF

e PRISTUP OBJEKTU: je pjeSatki sa zone tramvajskog terminala.(prema reg. planu “Izmjene i
dopune reg. plana “Centar” IlidZa.

e Objekat se nalazi u Zoni Terminala.

* Namjena objekta je Caffe bar.

e GRADEVINSKA I REGULACIONA LINIJA DEFINISANA JE KROZ LOKACIIU OBJEKTA
BROJ: 03-23-2156/06 od 18.08.2006.godine.

e VISINA (SPRATNOST) I MAX. GABARITI OBJEKTA: Objekat je spratnosti prizemlje,
max.gabarita 8,90 x 8,70 m, a prema lokaciji objekta.

» Netto korisna povrsina objekta je 67,44m2. ~

e UVIJETI ZA ARHITEKTONSKO OBLIKOVANIJE OBJEKTA :

e OBLIK OBJEKTA I NACIN IZVODENIJA: Objekat je slobodnostojeéi, a iste spratnosti ée biti i
objekat koji se rekonstruise.

* MATERIJALI U IZGRADNIJI NOSIVE KONSTRUKCUE OBJEKTA, KAO I ISPUNE -
FASADNIH ZIDOVA: Nosiva konstrukcija postojeéeg objekta je armirani beton i zel_]ezo sa
zidanom ispunom fasadnih parapeta. Novi rekonstruisani objekat ée biti izveden sa nosivom AB
konstrukcijom, izveden klasi€no. Ispune fasadnih zidova ée biti zidane blok opekom.

» MATERUALI U ZAVRSNOJ OBRADI FASADNIH ZIDOVA I BOJA ISTIH: Fasada postojeceg
objekta je obradena silikatnom opekom, redizajnirana fasada objekta ée biti obloZena kamenim
plo¢ama ili klasi€no malterisana, bojena bijelom bojom.

e IZBOR NACINA NATKRIVANJA OBJEKTA SA VRSTOM POKROVA I SL.: Krov postojeceg
objekta sloZen iz viSe baCvastih svodova. Nosiva konstrukcija krova je drvo. Pokrov objekta je
bakreni lim. PostojeCi krov objekta se uklanja, tako da ée krov novog rekonstruisanog i
redizajniranog objekta biti ravna betonska plo¢a sa prepustom od 0,5m sa tri strane objekta, a sa
ulazne strane, odnosno na glavnoj fasadi taj prepust iznosi 1,0m.Obodni vijenac ravnog krova
(atika) ée biti ravna, bez akcentu'anja u srediSnjem dijelu objekta, na ulaznoj fasadi, kao $to je to
predloZeno u ovjerenom Idej’nom projektu. Projekat uradio Nedzad Krivan, d.i.a. .broj ovjere 03-23-
2156/06 od 09.07.2007. " godine.: Takode,prikazana zakoSenja nosivih stubova na fasadi su
neprihvatljiva. Ob_]ekat treba fornirati kao pravougaonik, ravnog krova i ravne (horizontalne)
krovne atike.

MATERIJALI ZA ISPUNU FASADNIH OTVORA: Postojeca obrada fasadnih otvora je bravarija
sa jednostrukim ostakljenjem; koja ne zadovoljava minimalne termicke propise, te ¢e

Samira Catoviéa Kobreé br. 1, 71210 llidsa, Sarajevo, BiH,
tel/fax. 00387 33 637-863, centrala 637-755
www.opcinailidza.ba: e-mail press@bih.net.ba
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1.

novooblikovani objekat imati propisno ostakljene ulazne portale. Stakleni dgelovx objekta (121021)
&e biti izvedeni od savremenih gradevinskih materijala ,obllkom i dlzajnom prilagodeni namjeni
objekta.

- NIVELACIONE KOTE (u odnosu na javni put)

- KOTA PRIZEMLJA : 0,00 m. '
- KOTA KROVNOG SLJEMENA :+ 3,75 m.

USLOVI ZA ZASTITU LICA OD NEPOGODA I KATASTROFA TE RA’INIH DEJSTAVA :
Investitor je duZan platiti naknadu za lzgradnju sklonista u iznosu od 1% od investicione vrijednosti
objekta. .

Poloza_] objekta na terenu je odreden lokacljom br. 03-23-2156/06 od 18 08 2006 godme

i

% USLOVI ZA UREDENJE GRADEVINSKOG ZEMLJISTA
(opremanje pnpadaJ uceg zemlJ i$ta uz objekat) . .

USLOVI PRIKLJUCKA PRIPADAJUCE PARCELE OBJEKTA NA JAVNI PUT Prema lokaciji
objekta br. 03-23-2156/06 od 18.08.2006.godine.

e USLOVI PR]KLJUCKA GRADEVINE NA JAVNU KOMUNALNU INFRASTRUKTURU
(definisati kroz ranije prlbavljene saglasnostl nadlezmh Javmh institucija na loclran_]e i prlkljucka
objekta na: 1stu) ‘

- ELEKTRODISTRIBUCIJA _prethodna elektroenergetska saglasnost broj . 202-6560/08 od
22.12.2008.
-. VODOVOD: Odgovor br. 53 52 1/08 od 22.12.2008. godine
- KANALIZACIJA: Odgovor Pr. 5352-2/08 od 04.12.2008. godme uz napomenu
1. Jzraditi Glavni: prolekat prlkljucne separatne kanalizacione mreZe, s tim da se za prlkl_]ucenje
koriste pOStQ] edi prikljudcei ;
. 2. Pl‘O_]thOVal‘l_]e vriti u dogovoru sa tehmékom slquom I\dndllzauge a pl’O_]Cl\at dostavifi. istoj
na ovjeru I saglasnost
- SARAJEVO-GAS : Saglasnost PR-0205- 1832/DzB od 25.12. 2008 godme
- BH TELECOM: Saglasnost 08.2-3. 16P4-2476/08 od 03.12.2008: god _
e Investitor je. duzan, prema navedenim, uslovzma o svom troSku zzvrsztz uredenje gradevmskog
zemljiSta unutar przpadajuce parcele uz objekat u smislu izgradnje j javne komunalne mﬁastrukture
e Isto tako fmvestztor je iduzan pqz‘_tzcwlratz i za]edmckom finansiranju zzgradnje komunalne

znﬁ'astrukture unutar obuhvata izmjend’ ?dopuna Regulacionog plana™ “Centar™ " postupku -

realizacije izgradnje infrastrukturnih sadrzcya

¢ Dopuna urbanisti¢ko-tehnickih uslova Ge sé uraditi nakon dostave glavnog pro_lekta legahzacue
poslovnog objekta ovjerenog od strane ove Sluzbe.

e Ovi uslovi su sastavni dio RjeSenja o urbanistickoj saglasnosti.

URADILA: Alema Beslié, dipLing.arh.

Dostavljeno: N -
enovanom ) - Do ovlasteny Opcmskog Nadelnika
Nl o e ‘POMOCNIK NACELNIKA ZA
urudzija Jusuf P s r REBENJE/
ix Gradevinska inspekcija N = myy E POSLOVE

1x Zavod za planiranje razvoja Kantona
1x SluZba za prostorno uredenje

1x a/a ¢, dipl pravnik

Samira“Catoviéa Kobre br. 1, 7t »7! 0 Ilzid_z_alﬁar Uevo BiH,
tel/fax; 00387 33 637-863, certtrater 637-755
WWW. o,mc;ma:lzdza ba: ‘e<mailpress@bih.net.ba
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BOSNA 1 HERCEGOVINA
FEDERACIJA BiH

KANTON SARAJEVO-OPCINA ILIDZA
OPCINSKI NACELNIK

Sluzba za prostorno uredenje .
P komunalne puslove e KU’W‘/'QJG ..... E*!H.?;‘:).JZ.‘;..;i.‘..

PODNOSIOC ZAHTJEVA

LOKACIJA OBJEKTA % A
1ZVOD 1Z REGULACIONOG PLAN. « CENTAR ILINIA....”
Broj: QB-23-2456./06... RAZMIERA I:..100Q....... K.O. ceven.e YIS R =N
e GonRit..

S —_— - qmcho. obu\f\uo\-l-o. (8."{-0 &:_8.30 )
NA ZAHT JEV STRANKE, PO DOBIJANJU ODOBRENJA ZA GRADNJU, OBJEKAT CESENA

TERENU ISKOLCITL

PRISTUP OBJEKTU. (PARCELI) wevveveeversacsmusaransd So . Aeraine e ees
PREDLOZENA PARCELA OBUHVATA CIJELU-DIOK.C. ....9) s/t a0 idTa dla
(KATATASTARSKO STANJE), $TO ODGOVARA K.C. SAZ/ELRER0. O Butenic Gonnjy o2
(ZEMLJISNO KNJIZNO, STANJE).. | i

PRIMIEDBA ©.vuvvivereesesressassscssisssserssseses Obty@f-gjf ........ io ........................

vlaitenju Opéinskog Nadelnika
- lg:MOCNIK NACELNIKA
I

74 PROSTORNO UREDENJE

gflasn’iinq;Pep’tc’, ipl. pravnik
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_ (OVG RIESEHJE |
- |_PRAVOSNAZNO /2

BOSNIA AND HERZEGOVINA

BOSNA | HERCEGOVINA
FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE FEDERATION OF BOSNIA AND HERZEGQVI!
KANTON SARAJEVO - OPCINA ILIDZA SARAJEVO CANTON - MUNICIPALITY OF ID:

OPCINSKI NACELNIK —— MUNICIPALITY MAYOR
SLUZBA ZA PROSTORNO UREDENJE CITY PLANNING DEPARTMENT

Broj: 03-19-3222/21 M
llidza, 20.08.2021.god.

Na osnovu Rjesena broj:02-04-1674/21 od 01.04.2021. godine, u skladu sa ¢lanom 36.Zakona o
upravnom postupku (“Sl.novine Federacije BiH"br.2/98 | 48/99), Sluzba za prostorno uredenje
opéine llidza u postupku izdavanja odobrenja za upotrebu poslovnog objekta privremenog
karaktera investitora KurudZija Jusufa sina Alije iz llidze,na osnovu élanova 117.i 121.Zakona o
prostornom uredenju (“Sl.novine Kantona Sarajevo”, br.24/17 i 1/18) i ¢lana 200. Zakona o
upravnom postupku (“SL.novine Federacije BiH", br. 2/98 i 48/99), donosii

RJESENJE

Utvrduje se da su izvedeni radovi na poslovnom objektu priviemenog karaktera spratnosti:
prizemlje.gabarita 8,90m x 8,70m ,lociranom na zeml;jiStu oznac¢enom kao k.¢. br.2330 i 2117/6
K.O.Gornji Butmir (z.k.stanje), sto odgovara k.¢. br.956/1 K.O. llidza (kat.stanje), Ciji je
investitor KURUDZIJA (Alija) JUSUF iz llidze,izvedeni prema tehnickim propisima i standardima
propisanim za ovu vrstu objekata i dokumentaciji koju posjeduje, a na osnovu koje je izdata
gradevna dozvola za privremeno zadrZavanje poslovnog objektate se kao takav MOZE

KORISTITI.

Obrézloienje

Kurudzija (Alija) Jusuf jz llidze podnio je zahtjev ovoj Sluzbi za izdavanje upotrebne dozvole za
poslovni objekat privremenog karaktera koji se nalazi u ul.Harisa Merzi¢a br.38 -llidza.

Uz zahtjev su prilozili slijedecu dokumentaciju:

1) RjeSenje Sluzbe za prostorno uredenje Opcine llidza br:03-23-1175/16-05 K od
14.01.2021.godine,

2) Zemljino-knjizni izvadak, zk.ulozak br:2684 | 2937 K.O.Gornji Butmir,

3) Rjesenje Optine llidza, Sekretarijat za urbanizam, imiovinsko-pravne, stambeno-
komunalne poslove i katastar nekretnina broj.04-364-207/97 od 17.06.1997. godine,

4) RjeSenje Opéina llidza, Sekretarijat za urbaniazma, imovinsko-pravne, stambno-
komunalne poslove i katastar nekretnina broj:04-361-236/97 od 29.08.1997.godine,

5) Rjesenje Sluzbe za prostorno uredenje Opéine llidza broj:03-23-2461/03 od 02.09.2003.
godine,

6) Rjedenje Sluzbe za prostorno uredenje i komunalne poslove broj:03-23-2156/06 E od
22.08.2008. godine,

7) Urbanisti¢ko-tehniki uslovi broj:03-23-2156/06 od 05.01.2009. godine

8) Lokacija objekta broj.03-23-2156/06 od 18.07.2008. godine

9) Kopija katastarskog plana broj plana:LD.Sarajevo 2600d 29.01.2009. godine,

10)Ugovor o zakupu javne povrsine broj:04-19-5749/20 od 15.03.2021. godine
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Tehnicki pregled je obavljen dana19.07.2021.godine, a Komisija je dostavila svoj
lzviestaj 19.08.2021.kojim je predloZila da se objekat MOZE KORISTITI.

Imaju¢i u vidu odredbe clana 117.,121..Zakona o prostornom uredenju (Sl.novine
Kantona Sarajevo”,br.24/17 i 1/18),ovaj organ je u potpunosti usvojio |zvjestaj Komisije i
na osnovu istog je donio Rje$enje kao u dispozitivu.

PRAVNA POUKA:

Protiv ovog rjeSenja dopustena je Zalba Ministarstvu komunalne privrede, infrastrukure,
prostronog uredenja, gradenja i zastite okoliSa Kantona Sarajevo u roku od 15 dana od dana

prijema rjedenja.

Zalba se predaje usmeno na zapisnik, pismeno ili pismeno putem poste, i na osnovu €lana 19.
t.b. 3. Zakona o administrativnim taksama — preci§éeni tekst (“Si.novine Kantona Sarajevo”, br.
30/01) taksira se sa 6,00 KM administrativne takse.

Voditelj postupka:Jugo Mirsada, dipl.pravnik

Imenovanom

x Gradevinska inspekcija
1x Sluzba civilne zastite
1x Evidencija
1x GIS
1x ala

STAVLJENO: PO QFCASTENIY-OPCINSKOG NAGELNIKA
2 SOMOCNIK OPTINSK ACELNIKA

L “,‘: o >
""fnmahd- 232 d
T ’/’,

Rutmirskn resta hr 12 Saraieun. BiH. tel/fax +387 32 AR7-RA3. rentrala 775-600
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BOSNIA AND HERZEGOVINA

FEDERATION OF BOSNIA AND HERZEGOVINA
SARAJEVO CANTON - MUNICIPALITY OF ILIDZA
OPCINSKI NACELNIK MUNICIPALITY MAYOR

SLUZBA ZA PROSTORNO UREDENJE | URDBAN PLANNING AND CNVIRONMENTAL
ZASTITU OKOLISA PROTECTION DEPARTMENT

BOSNA | HERCEGOVINA
FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE
KANTON SARAJEVO - OPCINA ILIDZA

Broj: 03-23-1175/19-05
llidza, 18.12.2023. godine

Na osnovu Rjedenja broj: 16-04-2318/23 od 24.03.2023.godine u skladu sa ¢lanom 36. Zakna o
upravnom postupku (“Sl.novine Federacije BiH'br.2/98 i 48/99) putem sluzbe za prostorno

uredenje i zastitu okolisa Opcine llidZa, rieSavajuci po zahtjevu JUSUFA KURUDZIJE sina Alijé
iz llidZe, ul. Harisa Merziéa br. 38, u postupku produzenja vaznosti izdate gradevne dozvole za
privremeno zadrzavanje poslovnog objekta, na osnovu &.178. Zakona o prostornom uredenju
(“Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, br. 24/17 i 1/18), €l. 170. Zakona o prostornom uredenju i
&l. 21. stav 3. Odluke o legalizaciji gradevina izgradenih bez odobrenja za gradenje i gradevine
priviemenog karaktera (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, br. 6/06, 18/07, 18/08, 35/12,
51/15), &l. 101. Zakona o prostornom uredenju ("SluZbene novine Kantona Sarajevo’, br. 24/17 |
1/18) i &l. 200. Zakona o upravnom postupku (“Sluzbene novine Federacije BiH", br. 2/98 i 48/99
i61/22),donosi .

/ RJESENJE

PRODUZAVA SE vaZnost izdate gradevne dozvole za priviemeno zadrZavanje poslovnog
objekta, JUSUFU KURUDZIJI sinu Alije iz llidze, izdatog Rjesenjem br. 03-23-1175/18-05 od
06.01.2023. godine.

Produzenje rjeSenja o odobrenju za gradenje priviemenog objekta se produzava do
31.12.2024. godine, odnosno do privodenja zemljidta krajnjoj namjeni.

ObrazloZenje

Jusuf Kurudzija sin Alije iz llidze, podnio je zahtjev ovoj Sluzbi za produzenje vaznosti izdate
gradevne dozvole za privcemeno zadrZavanje poslovnog objekta br.03-23-1175/18-05 od
06.01.2023.godine.

Kako nema zakonskih smetnji za produzenje vaZnosti izdatog odobrenja, u skladu sa Cl.178.
Zakona o prostornom uredenju {“Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, br. 24/17 i 1/18), ¢l. 170.
Zakona o prostornom uredenju i &l. 21. stav 3. Odluke o legalizaciji gradevina izgradenih bez
odobrenja za gradenje i gradevine privremenog karaktera (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo’,
br. 6/06, 18/07, 18/08, 35/12, 51/15), ¢l. 170. Zakona o prostornom uredenju i ¢l. 21. stav 3.
Odluke o legalizaciji gradevina izgradenih bez odobrenja za gradenje i gradevine privremenog
karaktera (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, br. 6/06, 18/07, 18/08, 35/12 i 51/15), doneseno
je rjesenje kao u dispozitivu.

Imenovani je osloboden placanja takse na ovo rieSenje po ¢l. 8. t.b. 8. Zakona o administrativnim
taksama — pregi§éeni tekst ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", br. 30/01).

N\ 7\

INTERNATIONAL —

TESTING B CERTIFICATION LLC FLSTING D CERTIFICABION LLC

\\:—/\y Butmirska cesta br. 12, 71210 llidZa, Sarajevo, BiH, tel/fax. +387 33 637-863, \-:\y

centrala 775-600, www.opcinailidza.ba, E-moil: prostorno@opcinailidza.ba

— INTERNATIONAL



Protiv ovog rjeSenja moze se izjaviti Zalba Ministarstvu komunalne privrede, infrastrukture,
prostornog uredenja, gradenja i zastite okoli¢a Kantona Sarajevo u roku od 15 dana od dana
prijema rjesenja.

Zalba se predaje putem ovog organa, usmeno na zapisnik, pismeno ili pismeno putem poste i na
osnovu ¢l. 19. t.b. 3. Zakona o administrativnim taksama-prec¢isceni tekst ("Sluzbene novine

Kantona Sarajevo", br. 30/01), a taksira se sa 6,00 KM administrativne takse.

Izradila: Culjevic lida, MA iur.

(2xUusuf Kurudzija
1x Sluzba za inspekcijski nadzor
1x Sluzba za komunalne poslove i infrastrukturu S
1x Sluzba
1x a/a

Dostavijeno:

———————INTERNATIONAIL — ==

NTERNATIONAL ————
TESTING & CERTIFICATION LLC =
o ov & Butmirska cesta br. 12. Sorajevo, Bit, telffax. +387 33 637-863, centrala 775-600 a2

N <4

www.opcingilidza.ba. E-mail: prostorno@opcingilidza. ba
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Bosna i Hercegovina

Federacija Bosne i Hercegovine

Kanton Sarajevo - Opéina llidza

Opcéinski nagelnik

Sluzba za imovinsko-pravne, geodetske poslove,
katastar nekretnhina i upravijanje imovinom

UR BROJ: 04-26-1738/2025-2
DATUM: 15.04.2025

KOPIJA KATASTARSKOG PLANA
Razmijera 1:2500

Katastarska opcina: ILIDZA

Broj plana: 9

Nomenklatura lista: 6H15-Sarajevo-260_G
Razmjera plana 1:1000

FSNOVNA 8KO

K AN

Oslobodeno pla¢anja tarife.

Podaci o nosiocima prava

PUKKU — Naziv - Adresa Pravo ~ Udio

907 OPCINA ILIDZA UL.BUTMIRSKA CESTA BR.12,ILIDZA Posjednik 1/1
Podaci o parceli

PL/KKU  Parcela  Nadin koridtenja Naziv Povrsina [m2]

907 956/1  Dvoriste

Gruntovni podaci

CENTAR ILIDZE

10172

Novi premjer parcela 956/1 odgovara stari premjer parcela -dio 2788/1,dio 2788/7,dio 2788/11 SP_Hrasnica: -dio 2111/1,dic 2111/4,dio 2112/1 SP_Gomji Butmir

|zradj M.P.
Kepzl Dzebo -



Sanjin Ferizovic
Rectangle

Sanjin Ferizovic
Rectangle


BOSNA | HERCEGOVINA
FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE

OPCINSKI SUD SARAJEVO LuS-0- Nar([-(ﬁ_-ﬂ_g_éf_@,_

ZEMLJISNOKNJIZNI URED/KANCELARIJA

21.01.2009
Polititka opéina/opétina:  SARAJEVO NAR i RZ BROJ:
Katastarska opcina/opstina: SP_GORNJI BUTMIR ZK uloZzak: 2937

ZemljiSno knjizni izvodak
A

Popisni list

Ostali upisi u ovom listu su ispusteni.

Rbr | Broj zemlji$ta 0OZNAKA NEKRETNINA Povrsina Primjedba
(parcele) ha a | me
3. 2330 PUT, J— 02 | 60 |Preuzeto dana
PUT — 02 60 10.01.2008.god. iz
ZK.ul.1534 KO Gornji
Butmir.
Vlasni&ki list
Rbr UPISI Primjedba
1. udio: 111 Tip:DRZAVNO VLASNISTVO preuzeto dana
5 " o 10.01.2008.god. iz
DRZAVNO VLASNISTVO, Adresa: | 7K ul.1534 KO Gomji
JMB: nul Butmir.

Pr.03.06.1955.god. Dn:1462/55

Na osnovu pravomoénog rjiesenja Sreske eksproprijacione komisije za srez sarajevski u Sarajevu od 24.11.1954.god.
br:3982/54-4 te prijavnog lista sa kopijom situacijonog plana Katastarske uprave N.Q. Sreza sarajevskog u Sarajevu od
18.05.1953.god. br: 1/54 zemljiste opisano u A 1 listu uknjizena je kao:

DRZAVNQ VLSANISTVO

Teretni list
Rbr UPISI Iznos (KM) Primjedba
Nema tereta. e 1<

]
{# GTZ Coordination Office, Splitska 6,71000 Sarajevo, Bosnia and Herzegovina, Tel.: +387 33 260-920 / +387 33 260-921

~ Zvjezdica pored broja parcele/poduloska. znadi da je plombirana, tj. postoji zahtjev/-i vezan za tu parcelu. Strana 1 od
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BOSNA | HERCEGOVINA

FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE
OPCINSKI SUD SARAJEVO 0 $5-0- Nar /_(Lj_ -0 ____;_657 4

ZEMLJISNOKNJIZNI URED/KANCELARIJA

21.01.2009
Politicka opéina/opstina: SARAJEVO NAR i RZ BROJ:
Katastarska opcina/opstina: SP_GORNJI BUTMIR ZK ulozak: 2684

ZemljiSno knijizni izvodak
A

Popisni list

Ostali upisi u ovom listu su ispusteni.

Rbr | Broj zemlji§ta OZNAKA NEKRETNINA Povrsina Primjedba
(parcele} ha & e
4, 211716 Gradiliste; - 16 | 46 |Preuzeto dana
GRADILISTE — 16 458 09.01.2008. god. iz ZK
ul. 2029 KO Gornji
Butmir.

B

Viasnigki list
Rbr UPISI Pritjedba
1. |udio: 1/1 Tip:DRZAVNO VLASNISTVO gge;fztgoia'; o i 2K
- U . .k
DRZAVNO VLASNISTVO, Adresa: ; ul. 2029 KO Gornji
JMB: null Butmir.

Pr. 25.10.1960. god. Dn: 4009/60.

Na osnovu pravomoénog riedenja Naradnog odbora opétine llidza od 05.11.1959. god. god. br. 03/10-VL-1009/1
zemljiste opisano u Al listu uknjizeno je kao:

DRZAVNO VLASNISTVO.

C

Teretni list
[Rbr UPISI lznos (KM) Primjedba
1. |Pr. 04.11.1960. god. Dn: 4154/60.
Na osnovu pravomoénog rie$enja Narodnog odbora opétine llidZa od 20.03.1960. god. br. 04/10-NG-
16/1 uknjizeno je prave koristenja na zemljiSte opisano u A listu u korist:
Gradskog saobraéajnog preduzecda u Sarajevu.

Potpis referenta:

et

[}

o GTZ Coordination Office, Splitska 6,71000 Sarajevo, Bosnia and Herzegovina, Tel.: +387 33 260-920 / +387 33 260-921

* Zvjezdica pored broja parcele/podulogka. znadi da je plombirana, 1. postoji zahtjev/-i vezan za tu parcelu. Strana 1 od
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Procjena gradevinske vrijednosti “nekretnine: Privremenog Poslovnog prostora izgradenog na k.. 956/1 dio
reinacen u k.&. 956/21 k.o. llid?a u ul. Harisa Merziéa br. 38, Opéina llidza, korisnik Jusuf Kurudzija

|zradili:

Ibro Buljubagi¢, dipl.ing.grad. - stalni sudski vjestak gradevinske struke, podoblast konstrukterstvo i geotehnika,
ul. Grbavitka 8A, Sarajevo, mob: 061 200 552, E-mail: ibro.buljubasic@gmail.com;

Kenan Softi¢, dipling.grad. - stalni sudski vjestak gradevinske struke, podoblast konstrukterstvo i geotehnika i
hidrotehnika i okoliSno inZinjerstvo, Sarajevo, ul. Camila Sijarica br. 40; mob: 061 100 523, E-mail:
kenansoftic@yahoo.com

STRUCNI NALAZ | MISLJENJE
PROCJENA GRADEVINSKE VRIJEDNOSTI NEKRETNINE

Nekretnina:  Poslovni prostor /privremeno izgraden/
Adresa: - Harisa Merziéa br. 38, Opcina llidZa, Sarajevo

Oznaka parcele po . N e A
starom premjeru k.¢. 2117/6, k.¢. 2330 k.o. Gornji Butmir - dio

Oznaka parcele po novom  k.&. 956/1 ko llidza — dio preinaéen u k.&.956/21 ...
~ premjeru  katastarsko stanje

Vlasnik privremeno
izgradenog objekta
Ime/naziv narucioca: Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo

Ukupna gradevinska Objekat: 94.100,00 KM; Oprema 5.210,00 KM
vrijednost objekta

Jusuf Kurudzija

Sarajevo, 28.01.2025.9.

Stalni sudski vjéétak
gradeyinske struke
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Stalni sudski vjestaci gradevinske struke
Ibro Buljubasi¢, dipl.ing.grad., ul. Grbaviéka 8A, Sarajevo, mob: 061 200 552
Kenan Softi¢, dipl.ing.grad., Sarajevo, ul. Camila Sijariéa br. 40; mob: 061 100 523

SADRZAJ

1 REZIME

2  PROCJENITELJI | POTVRDA PROCJENITELJA

3 OSNOVNE UPUTE, SMJERNICE | OGRANICENJA

4 RASPOLOZIVA DOKUMENTACIJA, LITERATURA | IZVOR CIJENA
5 MIKRO LOKACIJA

6 OSNOVNE TEHNICKE KARAKTERISTIKE PRIVREMENO
IZGRADENOG POSLOVNOG OBJEKATA

7 ZAGADENJA | OPTERECENJA

8 PROCJENA GRADEVINSKE VRIJEDNOSTI PRIVREMENO
IZGRADENOG POSLOVNOG OBJEKTA PREMA ZATECENOM
STANJU

9 MISLJENJE VJESTAKA

10 PRILOZI (DOKUMENTACIJA, UVJERENJA)
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11

20

21




Stalni sudski vjestaci gradevinske struke
Ibro Buljubasi¢, dipl.ing.grad., ul. Grbavicka 8A, Sarajevo, mob: 061 200 552
Kenan Softi¢, dipl.ing.grad., Sarajevo, ul. Camila Sijari¢a br. 40; mob: 061 100 523

1.REZIME

U svojstvu stalnih  sudskih vjestaka za oblast viestadenja gradevine izvrsili smo procjenu
gradevinske vrijednosti nekretnine — Objekta poslovnog prostora (u daljnjem tekstu PO)
izgradenog na k.¢. 956/1 ko llidZza u ul. Harisa Merziéa br. 38, Opéina llidza, korisnika Jusufa
Kurudzije :

OPCI PODACI
Datum uvida | 28.09.2024. g.
Datum vrednovanja 28.01.2025.g.
| Narugilac _ Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo _ _

IDENTIFIKACIJA

Adresa nekretnine Harisa Merzi¢a br. 38, Opéina llidza, Sarajevo

Oznaka parcele po starom premjeru | k.&. 2117/6, k.¢. 2330 k.o. Gomiji Butmir - dio

Oznaka parcele po novom premjeru | k.&. 956/1 k.o. llidZa — dio, preinagen u k.&. 956/21

Vlasnistvo Jusuf Kurudzija

PODACI O NEKRETNINI

Legalitet Priviemeno izgraden poslovni objekat (PO)

Kategorija lokacije Poslovna zona

Polozaj lokacije Privremeno Odliéna lokacija u okviru dinamitne poslovne zone u neposrednoj blizini
izgradenog poslovnog objekta tramvajskog okretista i stanice u infrastrukturno opremljenom podrugju.

Onetiscenja nisu primje¢ena i mala je vjerojatnost da postoje.
Zbog blizine tramvajske okretnice i saobraajne frekventnosti uogeni
Utvrdeno stanje nekretnine i okolia \vanjski izvori buke.
Nekretnina u potpunosti izgradena, odrzavana, funkcionalno
upotrebljiva,
Koristi se kao frizerski salon, masaZa i kozmetitke usluge /pisling, botox
kose, nadogradnja noktiju/.
Godina izgradnje Privremeno izgraden poslovni objekat je izveden 1996.g.

Spratnost, Povrsina Priviemeno izgraden poslovni objekat je prizeman horizontainih
gabarita 8,90mx8,50 /8,70m/

Opis nekretnine

Ukupna procjenjena gradevinska

vrijednost nekretnine Objekat: 94.100,00 KM; Oprema 5.210,00 KM

Sarajevo, 28.01.2025.g

Stalni sudski vjestak / “#.8t3ni sudski viestak
[ /gradevingke struke
Zf

Kanan Softil
Saraievo

Ibro Buljubasi¢, dipl.ing. grad.
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Stalni sudski vjestaci gradevinske struke
Ibro Buljubasi¢, dipl.ing.grad., ul. Grbavitka 8A, Sarajevo, mob: 061 200 552
Kenan Softi¢, dipl.ing.grad., Sarajevo, ul. Camila Sijari¢a br. 40; mob: 061 100 523

2. PROCJENITELJI | POTVRDA PROCJENITELJA

Uvid i procjenu zate€enog stanja izvrsili smo u svojstvu struénih lica i stalnih sudskih
vjestaka gradevinske struke, podoblast konstrukterstvo i geotehnika i hidrotehnika i okoli§no
inZinjerstvo (Kenan Softic: Rje$enja Federalnog ministarstva pravde FBiH br. 01-06-3-19-
287/15-1/21 od 22.02.2021.godine; Ibro Buljubasi¢: Rjesenja Federalnog ministarstva pravde
FBiH br. 01-06-3-408-183/18-1/24 od 03.07.2024.godine).

Potvrdujemo, koliko najbolje znamo i vjerujemo, sliedeée:

- Nemamo nikakvih (niti navedenih) trenutnih niti moguéih buduéih interesa na
imovini koja je predmet ovog izvjestaja, te nemamo nikakvog (niti navedenog)
li€nog interesa u smislu ukljuéenih stranaka;

- Nemamo nikakve pristrasnosti u smislu nekretnine koja je predmet ovog
izvjestaja niti u smislu stranaka koje su ukljuéene u ovaj posao;

- Nas$ angaZzman u ovom poslu nije zavisio od toga da li ée se sadiniti izvjestaj sa
unaprijed utvrdenim rezultatima;

- Nasa naknada za obavljanje ovog posla ne zavisi od toga da li ée se saéiniti
izvjestaj sa unaprijed utvrdenom vrijednos$éu ili odredenom vrijedno$éu koja ide
u korist klijenta, od iznosa vrijednosti po mislienju procjenitelja, od postignutog
predvidenog rezultata, ili od toga da li ¢ée se desiti neki naknadni dogadaj
direktno povezan sa namjeravanom svrhom ove procjene;

- Nase analize, misljenja i zakljucci, kao i sam ovaj izvjestaj, saéinjeni su u skladu
sa vazecim propisima koji reguliSu ovu oblast. Vrijednost iskazana u mi$ljenju
ovog elaborata ne obavezuje nijednu od ukljuéenih stranaka ukoliko one
izrazavaju sumnju u dobijene vrijednosti;

- Procjena je uradena na osnovu informacija dobivenih sa terena i dostavljene
dokumentacije. Dio informacija od strane naruéitelja je uzet u obzir u procjeni.

- Dana 28.09.2024. izvrSen je pregled nekretnine koja je predmet ovog izvjestaja

3. OSNOVNE UPUTE | SMJERNICE | OGRANICENJA

Svrha procjene

Vjestacenje- procjena gradevinske vrijednosti nekretnine priviemeno izgradenog
Poslovnog prostora izgradenog na k.¢. 956/1 ko llidza — dio (katastarski podaci) u ul. Harisa
Merzica br. 38, Opcina llidza, Kanton Sarajevo, radi se u postupku utvrdivanja naknade za
predmetnu nekretninu koja se nalazi na trasi proSirenja tramvajske pruge od llidze do
Hrasnice u skladu sa usvajanjem Plana preselienja radi realizacije projekta izgradnje
tramvajske pruge llidza — Hrasnica (SI. novine Kantona Sarajevo 22/24).

Ova procjena sluzi kao informacija u navedenom postupku, te se ne moze koristiti od
strane drugog korisnika za bilo koju namjenu.




Stalni sudski vjestaci gradevinske struke
Ibro Buljubasi¢, dipl.ing.grad., ul. Grbavitka 8A, Sarajevo, mob: 061 200 552
Kenan Softi¢, dipl.ing.grad., Sarajevo, ul. Camila Sijari¢a br. 40; mob: 061 100 523

Cilj procjene

Cilj ovog izvjestaja je da se utvrdi gradevinska vrijednost opisane nekretnine prema
zateCenom stanju. Ona se odreduje prema ukupnim trogkovima koja bi se pri normalnim
uslovima gradnje mogla postiéi. U obzir se uzimaju sve &injeniéne, pravne i ekonomske
okolnosti koje utje€u na cijenu. Iznimni/ neobi¢ni ili osobni odnosi, medutim, ostaju
zanemareni.

U postupku ovom trziSnom metodom se raspolaze sa dovoljno dobrih ili pouzdanih
podataka u procjenjivanju posmatrane nekretnine i u konaénosti dobivanja gradevinske
vrijednosti prema zate€enom stanju.

OGRANICENJA

* Predmet ove Procjene nije imovinsko - pravna provjera

* Provjena je narucena sa upravnog naslova.

* Procjena se iskljuéivo odnosi na gradevinsku vrijednost nekretnine izgradene
kao privremeni poslovni objekat na ké. na k.6. 956/1 ko llid2a — dio (katastarski
podaci), u ul. Harisa Merzi¢a br. 38, Op¢ina llidZza, Sarajevo.

* Vjestaci ne odluéuju o tome na koji nacin se vr$i namirenje nekretnine koji se
uklanja radi realizacije Projekta izgradnje tramvajske pruge llidza — Hrasnica.

* Nisu uoCene razlike u podacima operata starog i novog premjera.

* Uradena su mjerenja i vizuelni pregled nekretnine i zatedenog stanja na terenu
na dan uvida.

* Bruto povrSina i neto povrSina nekretnine iskazane su u skladu sa zatedenim
stanjem na dan uvida.

* Procjena se odnosi iskljuCivo na datum procjene.

* Navedena vrijednost procijenjena je na promatrani rok u trajanju Sest mjeseci do
jedne godine i to ukoliko ne dode do znaéajnih promjena na trZidtu nekretnina
uvjetovanih drugim parametrima, kao $to su ekonomski, politicki i drugi, trenutno
neprocjenjivi elementi.

* Kako bi se mogli ukljuéiti eventualni budué¢i nepredvidivi dogadaji, posebno
elementi ekonomske situacije koji direktno utiCu na dinamiku realizacije
navedenog Projekta, transakcije i trziste nekretnina, preporuéujemo, ukoliko je to
potrebno, da se radi redovna reevaluacija predmetne nekretnine.

= Cijene su izrazene u KM (konvertibilnim markama), a u odnosu na status
nekretnine prema vazeéim racunovodstvenim standardima ukljuéuju PDV. U
izraCunu gradevinskevrijednosti nije ukljuéen porez na promet nekretnina.

* Procjenitelji isti€u da je procjena isklju¢ivo validna kao cjelina, te da njeni
pojedinacni izvodi nemaju vrijednost.

* Procjena je uradena na osnovu uvida kao i raspoloZive dostavijene
dokumentacije, te procjenitelji ne preuzimaju odgovornost za postojanje
eventualnih (skrivenih) dodatnih pravnih konflikta vezanih za predmetnu
nekretninu. Ukoliko se pojave nove informacije, koje utitu na vrijednost
nekretnine, potrebno je da se uradit ponovna procjena.

NAPOMENA

v' Povr$ina iskazana u zk. ul. i kopiji katastarskog plana odnosi se na ukupnu povrsinu
predmetne Cestice oznacene kao k.¢. 956/1 ko llidZza (novi premjer), odnosno k.¢.
2117/6, k.€. 2330 k.o. Gornji Butmir (stari premjer). lzgradeni priviemeni poslovni
objekat je bruto povrsine u osnovi koja predstavlja samo njen dio.




Stalni sudski vjestaci gradevinske struke
Ibro Buljubasi¢, dipl.ing.grad., ul. Grbavi¢ka 8A, Sarajevo, mob: 061 200 552
Kenan Softi¢, dipl.ing.grad., Sarajevo, ul. Camila Sijariéa br. 40; mob: 061 100 523

4. RASPOLOZIVA DOKUMENTACIJA i LITERATURA | IZVORI CIJENA

Vjestacima je na uvid stavljena sliede¢a dokumentacija:

1.

oRLN

Ostalo:
8.
9.

Ugovori o djelu br. 02-45-8926/24 od 24.9.2024.g. (K. Soti¢) i br. 02-45-8927/24 od
24.9.2024.9. (l. Buljubasic)

Lokacija objekta br. 03-23-2156/06 od 18.07.2008.g.

Urbanisticko — tehnicki uslovi 03-23-2156/06 od 05.01.2009.9.

Naknadna urbanisticka saglasnost broj 03-23-2156/06 E od 22.08.2008.god.
Rjesenje o produZetku vaznosti izdate gradevinske dozvole (odobrenja za gradenje)
za privremeno zadrzavanje Priviemeno izgradenog poslovnog objekta br. 03-23-
1175/19-5 od 18.12.2023.9.

RjeSenje ~ upotrebna dozvola za priviemeni objekat br. 03-19-3222/21 M od
20.08.2021.g.

Odiuku o usvajanju plana preseljenja radi realizacije projekta izgradnja tramvajske
pruge llidZza — Hrasnica (SI. novine Kantona Sarajevo 22/24)

Tlocrt Privremeno izgradenog poslovnog objekta saginjen od strane Procjenitelja
Fotografije zatecenog stanja

Literatura:

RICS (Kraljevska institucija ovlastenih procjenitelja, Crvena knjiga)

IVS (Medunarodni standardi procjenjivanja, Bijela knjiga)

EVS-TEGoVA (Evropska grupa udruzenja procjenitelja, Evropski standardi
procjenjivanja vrijednosti, Plava knjiga)

Zakon o vjestacima FBiH

Zakon o stvarnim pravima FBiH «Sluzbene novine Federacije BiH», broj 66/13
(28.8.2013.)

Zakon o izmjenama Zakona o stvarnim pravima FBiH «SluZbene novine Federacije
BiH»

Zakon o prostornom planiranju i koritenju zemljista FBiH

Zakon o prostornom uredenju

Zakon o eksproprijaciji «SluZzbene novine Federacije BiH», broj 70/07,
25/12,34/16,36/10 (posebno &l. 45,46)

Vjestak, Nove metode odredivanja poloZajne vrijednosti u urbanim prostorima,
Tatjana Jovanovié, Zarko Zeljko, Dario Serer,

Vjestak, Metode procjene nekretnina — Martin i Denis Marusié¢

Prodaja nekretnina, Procjena vrijednosti nekretnina — Predrag Kvasni¢ka, Dinka
Surjak, Leo Matesi¢

M.Simovi¢ i ostali, VjestaCenje u sudskim postupcima, 2020

lzvori cijena

Informacije dostupne putem Zavoda za izgradnju Kantona Sarajevo

RaspoloZive aktuelne cijene gradevinskog materijala i izvodenja radova na podrugju
Kantona Sarajevo

Vlastita zbirka usporedbe cijena i iskustva iz struéne prakse.
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5. MIKRO LOKACIJA

Predmetna nekretnina, privremeno izgradeni objekat poslovne namjene lociran je u
poslovnoj zoni, tacnije u zoni Terminala, namjene objekta u zateGenom stanju: frizerski
salon, masaza i kozmetitke usluge (pirsing, nadogradnja kose, nadogradnja noktiju,..).

Pristup Privremeno izgradenom poslovnom objektu je pjeSacki sa zone tramvajskog
terminala. Glavni ulaz Priviemeno izgradenog poslovnog objekta je sa sjeverozapadne
strane.

Predmetno Privremeno izgradeni poslovni objekat je prikijuden na infrastrukturu:
elekto, voda, kanalizacija.

6. OSNOVNE TEHNICKE KARAKTERISTIKE PRIVREMENO IZGRADENOG
POSLOVNOG OBJEKTA

Predmetna nekretnina situirana je od strane vjestaka Ibre Buljubasi¢a i Kenana
Softi¢a a u prisustvu gospodina Jusufa Kurudzije, viasnika predmetne nekretnine.

Priviemeno izgradeni poslovni objekat je slobodnostojeéi, pravougaoni, prizeman,
horizontalnih gabarita u osnovi 8,90mx8,50 /8,70m/.

Neto korisna povr$ina Privremeno izgradenog poslovnog objekta u zate¢enom stanju
je 68,40 m2.

Prosjecna svijetla visina unutradnjeg dijela Priviemeno izgradenog poslovnog objekta
(s obzirom da je strop razlicito enetijerski obraden rigipsom) iznosi h=2,60m.

Privremeno izgradeni poslovni objekat je izveden 1996.g.

Priviemeno izgradeni poslovni objekat u zateGenom stanju se koristi kao frizerski
salon, masaZa i kozmeticke usluge (pirsing, nadogradnja kose, nadogradnja noktiju, ...). U
skladu sa namjenom izvrSena je unutrasnja organizacija i raspored manjih cjelina. Centralni
prostor Cini frizerski salon sa ulazom sa sjeverozapadne strane koji je transparentno povezan
sa ostalim cjelinama: prijemni boks, kozmetika, dok je u jugoistoénom dijelu smjesteni
prostori masaze, botoxa, nadogradnje kose, kao i zasebnog WC prostora na jugozapadnom
rubu,
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Prostorije su odvojene $to $ank pregradama (na dijelu frizeraja i prijemnog bloka), §to
zidnim pregradama d=7.5 cm od rigip sendvica, $to kliznim zavjesama. Prostorije WC-a i
masaze su opremljena sa drvenim vratima.

U cjelini poslovni prostor u Privremeno izgradenom poslovnom objektu je u potpunosti
u funkciji, opremljen prema zahtjevima namjene i koristenja, dobro odrzavan, izveden
standardnim kvalitetnim materijalima.

OdrZivi vijek trajanja predmetnog objekta prema naginu gradnje je 80 god (predvidivi
raspon za ovakvu vrstu objekata je u rasponu od 70-100 god). Objekat je u odnosu na
izvornu godinu izgradnje (1996.g.) u eksploataciji 28 godina, sa povremenim izmjenama i
rekonstrukcijama. Obzirom na rekonstruisanost objekta 2009 pa i dorade tokom vremena
nakon 2009. to ¢e se za amortizaciju objekta uzeti starost 20 godina.
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Vrsta gradnje i namjena

Priviemeno izgradeni poslovni objekat je namjenski izveden za potrebe poslovne
aktivnosti usluzne djelatnosti.

Priviemeno izgradeni poslovni objekat je od sagraden od klasi¢nih materijala u
sistemu nosivih obodnih zidova ojaganih AB horizontalnim i vertikalnim serlaZima i stubova.
Objekat je temeljen na AB trakastim temeljima.

Privremeno izgradeni poslovni objekat je prema Urbanisti¢ko tehni¢kim uslovima br.
03-23-2156/06 od 5.1.2009.g. uskladen, dijelom rekonstruisan i adaptiran u projektovanim
gabaritima.
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lzvedba | Materijalizacija

Temelji

Temelji su izvedeni po obodu, ispod fasadnih zidova kao trakasti temelji dimenzija 30/70 cm, sa
MB 30 i izvedenim soklom visine 15 cm koji se naslanja na krunu temelja a koji je sa vanjske
strane obraden kulirom

Zidovi

Zidovi su razli¢ito izvedeni. Na SZ (sjeverozapadnoj) strani i dijelom na Si (sjeveroistoénoj) i JZ
(jugozapadnoj) strani izvedeni su portali, koji su na Sl i JZ strani u daljoj izmjeni u odnosu na
izvornu gradnju obostrano zatvoreni sa termopanelima, sa vanjske strane obradenih sa stiroporom
i zavr$nim fasadnim malterom edeputzom.

Sjeverozapadna fasada je izvedena sa portalom od 7 zastakljenih polja (3 lijevo i 3 desno od
ulaznih ostakljenih vrata postavijenih izmedu 4 Zeljezna stuba dim 80x80x4mm postavljenih na
krajevima i pored $tokova ulaznih vrata. Portali su zastakljeni staklenim panelima 4+12+4 mm.
Nosaci portalnih otvora lijevo i desno od ul. vrata su postavijeni na razmaku 1,11 m, od kojih su
dva lijevo i dva desno od vrata klizni. Rubni vertikalni nosaéi portala na kliznim poljima su fiksni
70x30 cm. Otvor vrata je $§=1,10 m. Visina portala je 2,26 m Stokovi portala su aluminijumski i
plastificirani. Na rubnim dijelovoma ulaznih vrata postavljeni su ukrasni Zeljezni kosi istaci dim
80x/80x4 mm povezani u kruni sa profilom 40x80x4 mm. Iznad ulaznog portala izveden je
nastresni istak 27/12 cm obloZen dijelom ravnim limom, na koji se nastavlja nastresni dio oblozen
sa donje strane valovitim limom 3 mm $irine 56 cm a na koji se naslanja reklamna ploha visine 127
cm.

Sjeveroistoéna fasada je izvorno izvedena dijelom sa tropoljnim portalom a dijelom sa punim
fasadnim zidom izvedenim od blok opeke 20 cm i silikatnom fasadnom opekom 12 cm, ukupne
sirine zida 35 cm, sa soklom visine 15 cm obraden kulirom. Nastresni dio zida je Sirine 15 cm ,
obraden lamperijom na koji je postavljen horizontalni oluk kvadratnog presieka 10/10 cm od
pocinéanog lima.

Jugoistocna fasada je izvedena punim fasadnim zidom izvedenim od blok opeke 20 cm i
silikatnom fasadnom opekom 12cm, ukupne $irine zida 35 cm, sa soklom visine 15cm obraden
kulirom. Na JI rubu postavljena su vrata $irine 200 cm, Sirine krila 2 x 92 cm visine krila 200 cm i
nadsvjetlom 32 cm. Vrata su blindirana sa unutrasnje strane te nisu u funkciji a ojaéana su sa
vanjske strane sa reSetkom izvedenom od dva stubi¢a-&eliéna profila 30x30x2 mm i ojadana sa
dvije horizontalne precke. Vrata u donjem dijelu imaju ventilacione otvore. Krovni istak na dijelu JI
fasade je nastresni dio Sirine 20 cm koji se zavrsava sa hor. Olukom 10x10 cm i koji je obraden
lamperijom. Fasadni dio do $tokova vrata obraden ravnim limom.

JZ fasada je zid izveden od blok opeke 20 cm i silikatnom fasadnom opekom 12 cm, ukupne
sirine zida 35 cm, sa soklom visine 15cm obraden kulirom. Na zidu su izvedeni otvori vrata 74x220
cm koja nisu u funkgiji, koja su blindirana iznutra i sa vana osigurana armaturnom mrezom i otvor
prozora 150x110 cm, sa izvedenim nadprozornim ab serklazom visine 20 cm. Na prozorskom
otvoru postavljena kamena klupica, Otvor za prozor je zatvoren panelima. Na duzini 350 cm prema
SZ rubu izveden portal na soklu 15 cm i parapetnom zidu visine 40 cm, koji je tropoljni, ostakljen
4+12+4 mm, a koji je u naravi obostrano obloZen (zatvoren) panelima. Portal je na vertikalnim
Celicnim vodilicama dim 30x70x3 mm. Nastresni dio krova na JZ fasadi je $irine 24 cm, dok je
¢eona obrada naduzini 5 m trapeznog oblika sa visinama 30 i 90 cm. Takoder postavljen je
horizontaini oluéni vod 10x10 cm.

Ukupno po obodu imaju 4 oluéne vertikale @100 mm.
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Zidovi
Nosivi obodni i unutrasnji zidovi su 25cm, a konstruktivni pregradni 15cm. Zidovi su malterisani sa
unutrasnje strane grubom i finom maltom, gletovani sa unutrasnje strane i bojeni poludisperzivnim
bojama.

Unutrasnji pregradni zidovi su izvedeni od rigips sendvi¢a d=7,5 cm i visine do stropa 2,60 m.
Ukupna razvijena duzina pregradnih gipskartonskih zidova je oko 19 m. Gipskartonski zidovi su
gletovani i bojeni poludisperzivnim bojama.

Obrada ununtrasnjih zidova je u zavisnosti od namjene koristenja cjelina: WC je sa keramikom do
plafona u ukupnoj povrsini 8,50 m2, dio zidova je presvuéen tapetama, ukupno 8,80 m2.

Na WC su postavljena drvena vrata 90/205 cm od PVC, a prema masaZnom prostoru drvena vrata
70/205 cm.

Krov

Preko zidova i ¢eliénih stubova poloZene su éelicne grede. Po stropu su pokovane daske na koje
se vjesa gipsani strop. Preko éeliénih greda je uradena drvena podkonstrukcija za kupole-
remenate na koje pokovana daska koja nosi paropropusnu foliju. Preko remenata je postavljen
¢eliéni pocinCani lim sa posebnim savijanjem preko remenata kupola. Krov je tokom vremena
doradivan. Krov je snabdjeven horuzontalnim olucima. Na krovu je uradena gromobranska zastita.

Podovi i plafon

Podovi su izvedeni na tampon podlozi d=20cm, AB ploéi 12cm, sa termickom i hidroizolacijom te
izvedenim estrihom na koji su plozene keramicke plogice. Plogice su izvedene u dva tipa jedne
Jitaljanske” dimenzije veli¢ine 15x60 cm na povrsini 34,12 m2, a druge dimenzija 33x33 cm bijele
boje na povrsini 34,28m2.

Plafon je na cijeloj povrSini obraden gipskartonskim monolitnim plo¢ama, gletovan i bojen
poludisperzivnim bojama. Sijaliéna mjesta su ugradena u plafonske povrsine.

Sanitarna oprema i instalacije

Sanitarna oprema: postavljena dva umivaonika, od toga jedan sa kabinetom u dijelu prijemnog
prostora, drugi u WC gdje je postavliena i WC $olja sa vodokotliéem. U dijelu prostora do masaze,
postavijena su dva frizerska samostojeéa kerami¢ka umivaonika.

Instalacije: U Privremeno izgradenom poslovnom objektu izvedene su elektroinstalacije i
instalacije ViK-a.

Objekat je prikljucen na gradsku infrastrukturnu komunainu mrezu: vodovodnu, kanalizacionu,
elektro-energetsku mrezu.

Rasvjeta i strop
Objekat je opremljen instalacionim razvodom jake i slabe struje. U objektu je izvedena ugradbena i
standardna elektro rasvjeta, sa trofaznim brojilom. Izvedene su utiénice, prekidagi, sijaliéna mjesta,
panik rasvjeta. 1zvedeno je 24 kom plafonjera.

Ostala oprema

Postavljene su 4 kamere u frizerskom salonu.
Klimatizacija izvedena invertorskom jedinicom.
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7. ZAGADENJA / OPTERECENJA

Sagledavajuci sve prezentirane opée karakteristike predmetnog lokaliteta: polozaj,
historija namjene i koristenje lokacije, zateeno stanje, moze se zakljugiti da:

Nema dokaza koji bi upucivali na zagadenje, kao §to su kontaminiranost tla lokacije ili
neke druge opterecenosti tla, Stetne emisije u zrak, vodu, biljni i Zivotinjski svijet, kao i
dokaza koji bi upucivali na Stetnu buku, osim prisutne buke uslied tramvajskog saobracaja
koji se odvija u neposrednoj blizi, cca 10 m od objekta.

Sadasnja imovina nije identificirana kao sumnjiva povr$ina. Objekat je izveden u
skladu sa svim vaze¢im eko zahtjevima u periodu rekonstruktivhe gradnje koji se odnose na
ovu vrstu namjene Vrednovanje ¢e se saciniti sa konstatacijom da nema prisutnih zagadenja.

8. PROCJENA GRADEVINSKE VRIJEDNOSTI PRIVREMENO IZGRADENOG
POSLOVNOG OBJEKTA PREMA ZATECENOM STANJU

PRISTUP PROCJENI

U okviru ovog procjendbenog elaborata primjenice se standardna metoda procjene i to:
troskovna metoda. TrSkovna metoda je odabrana i iz razloga jer je predmetni objekat tesko
uporediv sa nekim sli¢nim objektom za koji se ima dokaz o izvrenoj transakciji i pladenim
porezima za prenos vlasnistva.

Odabrana metoda nam omogucuije i uticaj ekonomskog stanja-koristenja u kojem se trenutno
nalazi posmatrana nekretnina, temeljem svoje namjene. U postupku se raspolaze sa
dovoljno dobrih ili pouzdanih, potrebitih podataka u procjenjivanju posmatrane nekretnine i u
kona¢nosti dobivaja se fer-vrijednost.

TroSkovna metoda se temelji na odredivanju vrijednosti nekretnine na osnovu ekonomskog
pravila da kupac nece platiti nekretninu viSe od troskova potrebnih za potpuno istu
gradevinu, bilo to kupovinom ili izgradnjom.

PRIMJENJENI METOD U PROCJENI
Troskovna metoda se temelji na odredivanju vrijednosti nekretnine na osnovu ekonomskog

pravila da kupac nece platiti nekretninu vise od troskova potrebnih za potpuno istu
gradevinu, bilo to kupovinom ili izgradnjom.

Prema trZisnim vrijednostima prosjecna cijena izgradnje novog objekta slinog kvaliteta
(zamjenskog objekta), bez amortizacije i zemljidta, je obrazloZena troskovnikom gradevinskih
radova koji je na sljedecih 5 stranica
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Sarajevo, 04.12.2024.god.
Procjena gradevinske vrijednosti nekretnine: privremenog
Poslovnog prostora izgradenog na k.&. 956/1 ko llidza u ul. Harisa
Merzi¢a br. 38, Opcina llidza, korisnika Jusufa Kurudzije
PREDLAGATELJ-NARUGITELJ VJESTAGENJA: Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo

R;rilj" Opis stavke izvedenog rada Jed. | olicina | JedinIEn | 1o (KM)

mjere a cijena
| [PRIPREMNI RADOVI

Radcéigcavanje terena, uklanjanje zate¢enog materijala i formiranje
1 |gradili§ta za izvodenje u povrsini oko 100 m2 Poslovnog objekta m2 100.00 5.00 500.00
ukljuéujuéi i nanosnu skelu,

Il [ZEMLJANI RADOVI

Iskop zemljista za trakaste temelje i slojeve podne ploée u debljini oko
55cm sa odvozom materijala sa gradili$ta.Jediniéna cijena obuhvata
utovar, transport na deponiju i taksa za deponovanje.
0,50x(8,70+2x0,50)x(8,90+2x0,50)=0,50x9,70x9,90=46,08 m3;

m3 86.00 8.00 688.00

Iskop zemljita za trakaste temelje sa odvozom materijala sa
gradili$ta.Jediniéna cijena obuhvata utovar, transport na deponiju i taksa m3 86.00 8.00 688.00

& za deponovanje. 0,30x(0,95-0,50)x44,00 m=5,94 m3; UKUPNO ISKOP ZA
TEMELJNE TRAKE: 5,94 m3
3 Ruéno ravnanje iskopa i nabijanje vibro Zabom ili valikom do 2t,priprema m2 86.00 8.00 688.00

za tampon, Povrsina priblizno 10x10 =100m2

Nabavka materijala, transport i ugradnja tampona preko nabijenog
4 |pripremljenog iskopa, sa valjanjem u debljini 20 ¢cm, Povrsina priblizno m2 86.00 8.00 688.00
10x10 =100m2, kolid¢ina tampona 100 m2 x 0,20m=20m3

Il |ARMIRANO BETONSKI RADOVI

Nabavka materijala, spravljanje, transport i ugradnja podloZznog betona
1 |ispod temeljnih traka i podne plo&e u debljini oko 8 cm. Ukupna povrsina m2 100.00 2200/ 2,200.00
podioZnog betona 100 m2

Nabavka materijala, spravljanje, transport i ugradnja betona u temeljne
2 [trake dimenzija 30x70 cm, u dvostranoj oplati, ukupna duzina m3 9.22| 320.00| 2,950.40
3x8,90+8,50+8,70= 43,90m1; Beton: 0,30x0,70x43,90=9,22 m3

Nabavka materijala, spravljanje, transport i ugradnja betona u podnu
3 |plotu debljine 12 em , ukupna povrsina ploge (8,90x8,70)-0,30x43,90= m3 7.72( 300.00| 2,316.00
77,43-13,17=64,26m2; Beton: 0,12x64,26=7,72 m3

Nabavka materijala, spravijanje, transport i ugradnja betona u betonski
sokl po gabaritu i sredini objekta dinenzija 15x15 cm u dvostranoj

4 oplati, ukupna duzina sokla 3x8,90+8,50+8,70= 43,90m1; Beton: m3 1.00} 350.00 350.00
0,15x0,15x43,90=1,00 m3
Nabavka materijala, spravijanje, transport i ugradnja betona u betonski

5 sokl po gabaritujugoistoéne i jugozapadne fasade 15x15 cm u m3 040| 350.00 140.00

dvostranoj oplati, ukupna duzZina sokla 8,90+8,70= 17,60m1; Beton:
0,15x0,15x17,60=0,40 m3

Nabavka, transport i ugradnja armature u temeljne trake, podnu plocu, AB
6 |sokl. Ukupno armiranog betona:9,22+7,72+1,00+0,40=17,94 m3; kg | 1,615.00 2.80 4,522.00
Armatura 90 kg/m3; 17,94x90=1.615,00 kg
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PREDLAGATELJ-NARUCITELJ VJESTACENJA: Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo

Sarajevo, 04.12.2024.god.

Redni
broj

Opis stavke izvedenog rada

Jed.
mjere

Koli¢ina

Jedinién
a cijena

Iznos (KM)

CELICNA KONSTRUKCIJA

Nabavka, transport i ugradnja nosivih éeliénih stubova visine 260 ¢m na
ulaznoj fasadi (5 kom) i sjeveroistocnoj strani (2 kom) objekta. Stubovi
dimenzija 80x80x4 mm (9,222 kg/m1). Stropne &eliéne grede po obodu
ulazne fasade (1 kom) i sjeveroistoéne strane (1kom) preko stubova te 6
poduznih (duzine 8,70 m) i dvije popreéne (duzine 8,90 m). Ukupna
duzina profila 80x80x4 mm je: 7
stubovax2,60+8,90+8,70+6x8,70+2x8,90=105,80 m1...Tezina 105,80 m
x9,222 kg/m1=975,69 kg ... Oslonacne plote, vezne ploge i spojna
sredstva ...15%...UKUPNA TEZINA: 975,69x1,15=1122,04 kg....U
jediniénu cijenu ukljuena antikorozivna zastita &eliéne konstrukcije.

kg

1,122.04

4.50

5,049.18

Nabavka, transport i ugradnja ukrasnih Zeljeznhi kosih istaka dim 80/80/4
mm povezani u kruni sa profilom 40/80/4 mm na rubnim dijelovoma
ulaznih vrata. Iznad ulaznog portala izveden je nastredni istak 27/12cm
obloZen dijelom ravnim limom, na koji se nastavlja nastre$ni dio oblozen
sa donje strane valovitim limom debljine 0,55 mm §irine 56¢m a na koji se
naslanja reklamna ploha visine 127cm.

pausal

1.00

450.00

450.00

ZIDARSKI RADOVI i IZOLACIJE

Nabavka materijala, transport i zidanje opeé&nih zidova d=20 cm na
jugozapadnoj i jugoistocnoj fasadi; U jediniénu cijenu ukljuéeno 5
vertikalnih srklaZa 20x20 cm i horizontalni serklazi duZ jiugozapadne i
jugoistogne strane prilagodeni za oslanjanje nosaéa krova sa armiranje
serklaZa 4 dia 12 poduzno i vilicama dia 8 na 15 cm.... (8,90+8,70)x(2,60-
0,15)=43,12 m2 ili 43,12x0,20=8,62 m3

m3

8.62

350.00

3,017.00

Nabavka materijala, transport i ugradnja hidroizolacije sa predhodnim

nano$enjem bitulitnog premaza preko o¢i$éene betonske povrsine plote
sa podizanjem hidroizolacije uz betonski sokl....8,90x8,70=77,43 m2

m3

77.43

26.00

2,013.18

Nabavka materijala, transport i ugradnja termi¢ke izolacije podne plode
sa XPS-stirodurom debljine 5 cm sa prekrivanjem geotekstilom (300
grama/m2)...8,90x8,70=77,43 m2

m3

77.43

12.00

929.16

Nabavka materijala, transport i ugradnja estriha sa upotrebom &eli¢nih ili
propilenskih vlakana te zagladivanje kompletne povrine u svrhu pripreme
za ugradnju keramiékih plocica...8,90x8,70=77,43 m2

m3

77.43

12.00

929.16

Nabavka materijala, transport i ugradnja kulirplasta na jugozapadnoj i
jugoistoénoj fasadi; .(.8,90+8,70)x0,15==2,64 m2

m3

264

65.00

171.60

Nabavka materijala, te ruéno unutarnje malterisanje zidanih zidova na
jugozapadnoj i jugoistotnoj fasadi; .(.8,90+8,70)x2,45==43,12 m2

m2

43.12

14.00

603.68

Nabavka materijala, te ugradnja fasadnog stiropora debljine 3 cm, sa
liepilom, mreZicom i zavrSno edelputzom na sjeveroistoénoj fasadi;
.8.20x2.26=18.53 m2

m2

18.53

40.00

741.20

Nabavka materijala, te ugradnja kamenih klupica 180x12x1.8 cm na
blindiranom prozoru na jugozapadnoj fasadi;

kom

1.00

45.00

45.00

Nabavka materijala, te ugradnja bijele silikatne fasadne cigle sa
izrazenim fugama, debljine zida 12 cm, te zavr$no lakiranje bezbojnim
lakom fasadne opeke i fuga; .6.22x2.26+(4.15x2.26-1.20x1.80)=21.28 m2

m2

21.28

80.00

1,702.40
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R:r‘:,?' Opis stavke izvedenog rada Jed. | oligina [JeINEN 1) og (KM)

mjere a cijena
VI [VODOVO, KANALIZACIJA i SANITARIJE

Instalacije vodovoda i kanalizacije: podzbuéni razvod vode, cijevi, koljena,

1 CE e pausal 1.00| 1,500.00 1,500.00
fitinzi, izolacija cijevi, raéve,..., radna snaga
Nabavka sanitarija, transport i ugradnja sanitarne opreme i galanterije:WC

5 $olja, vodokotli¢, umivaonik u WC, umivaonik sa kabinetom ispod pausal 1.00| 2,000.00 2,000.00

umivaonika, 2 samostojec¢a umivaonika sa pomjerljivom slavinom za
frizerske usluge,

VIl |[ELEKTROINSTALACIJE

Instalacije i razvodni elektromaterijal sa razvodnom tablom rasvjetnim

1 |tijelima i elektrogalanterijom: utiénice, prekidagi, sijaliéna mjesta sa 24 pausal 1.00| 3,000.00| 3,000.00
plafonjere,

2 _|Nabavka i ugradnja invertora sa vanjskim jedinicom pausal 1.00| 1,200.00 1,200.00
g:;?:lc:ran i ugradnja video nadzora sa 4 kamere i prateéim instalacijama i pausal 1.00| 1,400.00 1,400.00

4 |Gromobranska instalacija na objektu: pausal 1.00{ 800.00 800.00

Vill_|GIPS KARTONSKI RADOVI

Nabavka materijala, transport i ugradnja gipskartonskih pregrada na
¢eliCnim pocin€anim profilima. U jediniénu cijenu ukljugeno gletovanje
gipskartonskih pregrada. Ukupna duZina zidova 19,00 m a visina 2,60 m.
Ukupna povrsina zidova 19,00x2,60=49,40 m2

m2 49.40 42.00| 2,074.80

Nabavka materijala, transport i ugradnja gipskartonskih monolitnih plo¢a
» |72 plafon d=1,25 cm na celiénim pocinéanim profilima sa visilicama
ankerovanim u nosivu &eliénu konstrukciju stropa. U jediniénu cijenu
uklju¢eno gletovanje gipskartonskih plafona. Ukupna plafona je 68,40 m2

m2 68.40 45.00| 3,078.00

Nabavka materijala, transport i ugradnja gipskartonskih monolitnih plota
d=1,25 cm za unutrasnje oblaganje sjeverozapadnog zida. U jedini¢nu
cijenu ukljuéeno gletovanje gipskartonske obloge zida. Ukupna povrsina
obloge je 8.20x2.26=18.53 m2

m2 18.53 33.00 611.49

IX |STOLARSKI RADOVI-VRATA

Nabavka i ugradnja drvenih vrata na prostor masaZe dimenzija dimenzija

70x205 cm; kom 1.00( 420.00 420.00

Nabavka i ugradnja PVC vrata na prostor WC dimenzija dimenzija 90x205
cm;

kom 1.00] 520.00 520.00

Nabavka i ugradnja daéanog pokova preko é&eliéne konstrukcije stropa,
3 |daska d=2,4 cm; Dascani pokov zastiéen drvocidom prutiv truljenja; kom 68.40 25.00| 1,710.00
Ukupna da3¢anog pokova je 68,40 m2

X |IMOLERSKO FARBARSKI RADOVI

Nabavka materijala i moleraj stropova u dvije ruke sa gletovanjem i

i ; .. m2 68.40 4.00 273.60
Smirglanjem povrsina

Nabavka materijala i moleraj pregradnih zidova od gipskartonskih plo¢a u

dvije ruke sa gletovanjem i $mirglanjem povréina, 49,40m2 x2=98,80 m2 fils S5.60 3.80, 37544

Nabavka materijala i moleraj fasadnih zidova od apeénih blokova u dvije

ruke sa gletovanjem i $mirglanjem povrsina, (8,90+8,70)x2,60=45,76 m2 iz St 3.60 173.89

4 |Nabavka materijala i ugradnja tapeta na dijelu WC m2 8.80 20.00 176.00
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. Opis stavke izvedenog rada £ Kolié¢ina 4 Iznos (KM)
broj mjere a cijena
Xl |KERAMICARSK|I RADOVI
1 Nabavka, transport i ugradnja podne keramike dimenzija 15x60 sa m2 3412 60.00| 2,047.20

soklovima i fugovanjem. Ukupna povr§ina 34,12 m2

Nabavka, transport i ugradnja podne keramike dimenzija 33x33 sa

2 soklovima i fugovanjem. Ukupna povrsina 34,28 m2 m2 S8 60.00) 20568
3 rr:l.lazbavka, transport i ugradnja zidne keramike u WC ukupne povrsine 8,50 m2 8.50 65.00 552.50

Xl |BRAVARSKI RADOVI

Nabgvka, transpon_'t i.l_Jgra'cu!nj.a P\_/Cvulaznih bijelih vrata 110x226 cm sa kom 1.00/ 1,120.00 1,120.00
okovima, bravom i cilindriénim kljuéem

Nabavka, transport i ugradnja PVC kliznih portala lijevo i desno od

ulaznih vrata 330x226 cm sa okovima i bravom te klizajucim profilima e 2.00) 3,300.00|  6,600.00

Nabavka, transport i ugradnja termopanela na sjeveroistoénoj strani i
jugozapadnoj strani objekta debljine 5 cm, sa limom d=0.50mm i ispunom m2 18.53 55.00 1019.15
presovanim poliuretanom ....Termopaneli su ukrué¢eni sa stubovima ’ ’ S
80x80x4mm. Povrsina panela (4.00+4.20)x2.26=18.53 m2

Nabavka materijala, transport i ugradnja vrata sirine 200 cm, $irine krila 2
x 92 cm visine krila 200 cm i nadsvjetlom 32 cm. Vrata su blindirana sa
unutragnje strane te nisu u funkciji a oja¢ana su sa vanjske strane sa
re$etkom izvedenom od dva stubi¢a-&eliéna profila 30x30x2 mm i ojaéana
sa dvije horizontalne prectke. Vrata u donjem dijelu imaju ventilacione
otvore. Obraéun po kom.

kom 1.00{ 450.00 450.00

Xill_|KROVOPOKRIVACKI | LIMARSKI RADOVI

Nabavka i ugradnja drvene konstrukcije za formiranje krovnih nosaca
(remenata) u obliku kupole sa osnovom 2.75 m i visinom 1.10 m-.dvije
poprecne kupole u smjeru sjevermstokzjlu_gozapad u punoj duZini objekta m2 48.95 45.00 2.202.75
8.90 m-paralelno sa ulaznom fasadom, $irine po 2.75 m. Remenate se
oslanjaju na celiénu konstrukciju stropa. Povrina u osnovi:
2x2.75x8.90=48.95 m2

Nabavka i ugradnja drvene konstrukcije za formiranje krovnih nosaca
(remenata) u obliku kupole sa osnovom 2.20 m i visinom 1.10 m-.&etiri
2 |poduzne kupole u smjeru sjeverozapad-jugoistok tj normalno na ulaz u m2 30.80 45.00 1,386.00
objekat, u duzini 3.50 m, &irine po 2.20 m. Remenate se oslanjaju na
eliénu konstrukciju stropa. Povr$ina u osnovi: 4x2.20x3.50=30.80 m2

Nabavka i ugradnja drvene konstrukcije za formiranje krovnih nosaéa
(remenata) u obliku Eetvrtine lopte sa osnovom 2.20 m i visinom 1.10 m-
.Cetiri Cetvrtine lopte sa pre¢nikom 2,20 m. Remenate se oslanjaju na
Celicnu konstrukciju stropa . Povrsina u osnovi: 4x0.95=3.80 m2

m2 3.80| 100.00 380.00

Formiranje dagéanog pokova po remenatama za luéni prihvat lima za
4 |pokrivanje. Dad¢ani pokov zastiéen drvocidom prutiv trulienja; Povrinau | m2 83.55 28.00| 2,339.40
osnovi: 48.95+30.80+3.80=83.556 m2

Nabavka paropropusne folije preko dagéanog pokova: Povrina u

osnovi: 48.95+30.80+3.80=83.55 m2 m2 B355 5001 41775

Nabavka materijala, priprema u radionici, transport i ugradnja lima za
pokrivanje kupola. U'obZIr tr?ba uzeti dqdatak na ra_zvuepe_povrsmve u m2 83.55 40.00| 3342.00
odnosu na osnovu te Skart koji se ostavari tokom fabrikacije i montaze:
Povrsina u osnovi: 48.95+30.80+3.80=83.55 m2

Nabavka materijala, priprema u radionici, transport i ugradnja limenog
opsava strehe na ulaznoj fasadi: U jediniénu cijenu uradunati i m2 712 30.00 213.60
potkonstrukciju na koje se fiksira streha. Ukupna povréina strehe ’ ’ ’
0.80x8.90=7.12 m2
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Nabavka materijala, priprema u radionici, transport i ugradnja limenog
nosaca reklame na ulaznoj fasadi: U jediniénu cijenu uraéunati i
potkonstrukciju na koje se fiksira limeni nosaé reklame. Ukupna povrsina
strehe 1.27x(1.50+8.90+1.50)= 15,11 m2

m2

15.11

28.00

423.08

Nabavka materijala, priprema u radionici, transport i ugradnja limenih
streha osim ulazne fasade: U jedinitnu cijenu uradunati i potkonstrukciju
na koje se fiksira streha i djelomi¢no oblaganje vertikalnih dijelova
lamperijom. Ukupna povr§ina strehe 8.70+8.90+8.70= 26,30 m1

m1

26.30

22.00

578.60

10

Nabavka materijala, priprema u radionici, transport i ugradnja
horizontalnih oluka 10x10 cm na objektu: Ukupna duZina horizontalnih
oluka 2x(8.70+8.90)= 35,20 m1

m1

35.20

25.00

880.00

11

Nabavka materijala, priprema u radionici, transport i ugradnja verikalnih
oluka @100 mm na objektu: Ukupna duzina vertikalnih oluka
4x(0.50+2.60+0.50)= 14,40 m1

m1

14.40

25.00

360.00

UKUPNO

77,064.01




Stalni sudski viestaci gradevinske struke
Ibro Buljubasi¢, dipl.ing.grad., ul. Grbavitka 8A, Sarajevo, mob: 061 200 552
Kenan Softi¢, dipl.ing.grad., Sarajevo, ul. Camila Sijari¢a br. 40; mob: 061 100 523

NOVA GRADEVINSKA VRIJEDNOST (NGV)

Primjenom troSkovne metode utvrduje se nova gradevinsku vrijednost (NGV) objekta, koja
predstavija cijenu po kojoj se moze izgraditi objekat.

Po troskovnoj metodi je uraden troSkovnik svih izvedenih radova na gradevini. Medutim, u
praksi je veoma tesko utvrditi novu gradevinsku vrijednost (NGV) tom metodom obzirom na
mogucénost neobuhvatanja pojedinih stavki unutar izvedenih radova, nepoznavanja kvaliteta
materijala, odnosno validan izraun mogao bi se uraditi jedino na bazi konagnog obraéuna
izvedenih radova koji su ovjereni i plateni prema gradevinskoj knjizi, dokazima kvaliteta
ugradenih materijala i uz dokaz o uplatama za sve ostale tro$kove. Izradi troskovnika se
prislo po pojedinim fazama rada sa izradunom koli¢ina i unosenjem trenutnih cijena na
trzistu.

Iznos od 77.064,01 KM predstavija NOVU GRADEVINSKU VRIJEDNOST OBJEKTA.

Kod ove metode potrebno je ustanoviti fizicku starost i stanje gradevine. Po dobijanju nove
gradevinske vrijednosti (NGV) izratunava se umanjenje gradevinske vrijednosti za
amortizaciju i dobiva sadasnja gradevinska vrijednost (SGV).

Obzirom na ,OKOLISNU | DRUSTVENU POLITIKU, Evropske banka za obnovu i razvoj
(EBRD) iz Aprila 2019“, graditelju bespravno izgradenih gradevina-stambenih i
nestambenih objekata na viastitom ili tudem zemlji§tu ponudit ée se naknada u visini
gradevinske vrijednosti prema zate¢enom stanju u neamortizovanoj vrijednosti (strana
28, navedenog dokumenta). Takoder, Planom preseljenja u ,Okolidnoj i drustvenoj procjeni
Projekta Tramvajska pruga llidza-Hrasnica iz Juna 2023 je u odjeljku 6.1.1. navedeno da se
amortizacija imovine ne uzima u obzir.

Imajuéi u vidu naprijed navedeno GRADEVINSKA VRIJEDNOST (GV) objekta
predstavlja_iznos nove gradevinske vrijednosti bez umanijenja za amortizaciju.

Prikljuéci vode i elekiriéne energije, odvodnja i ostalo), projektna dokumentacija, nadzor i
ostali troskovi obracunati prema troSkovnoj metodi se utvrduju prema podacima od nadleznih
institucija ili prema postotku na izragunatu sadasnja gradevinsku vrijednost (SGV).

Za odredivanje troskova gradenja koristeni su podaci iz Trodkovnika a sa web stranice
Federalnog zavoda za statistiku (www.fzs.ba) je vidljivo uéesée gradnje u ukupnoj cijeni
stanova.

Podatak iz Statistitkog Godi$njaka za 2023.god, cjelina 15. Gradevinarstvo, Tabela
15-11 Prosje€na cijena zavrSenih stanova (strana 271 od 516) za lokalitet Sarajeva u
2022.god:
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Stalni sudski vjestaci gradevinske struke
Ibro Buljubasié, dipl.ing.grad., ul. Grbaviéka 8A, Sarajevo, mob: 061 200 552
Kenan Softi¢, dipl.ing.grad., Sarajevo, ul. Camila Sijari¢a br. 40; mob: 061 100 523

15 - 41 Prosjeéna cijena zawrienih stanova

Average price of dwellings compleled
Progjecna cijena 1 m’, KM
- Average price 1m*, KM
sancea | PoTSinam’ od ukupnog: trogkovi gradnie
Number e r = Of that: construction costs
of dwallings | Toorarea. m Total yrem— udio u ukupnoj
Tolal chami, %
Share of tolsl, %
2018 597 58426 1732 1.150 864
2018 1038 62.658 1.783 1.205 675
2020 1.027 61.552 1812 1421 619
221 1.018 59.331 1931 1223 633
2022 975 56.030 2259 1.469 6.0
Po izabranim opéinama
By selecled municipatities
Sargjevo 354 19548 2.856 1792 62,7 Sargjevo
Ostale opiine 621 36483 1.93¢ 1.286 668 | Othermunicipalies

Prosjecan udio gradnje stana za opéine van Sarajeva iznosi 66,80 % (bez troskova zemljista,
rente, vanjskog uredenja, priklju¢aka na gradsku infrastrukturu, izrade projektne
dokumentacije, troskova izdavanja nacelnih i konaénih saglasnosti javnih komunalnih
preduzeca, uplate naknade za izgradnju sklonista i struénog nadzora nad gradnjom, trogkovi
tehnickog prijema i dobivanje upotrebne dozvole). Znadi uces$ée ostalih trogkova mimo
gradnje je:100-66,80=33,20% od ukupne cijene gradnje. Procjena je da na zemljiste otpada
15% a na Troskove rente, vanjskog uredenja, prikljuéaka na gradsku infrastrukturu, izrade
projektne dokumentacije, troSkova izdavanja nagelnih i konaénih saglasnosti javnih
komunalnih preduzeéa, uplate naknade za izgradnju skloni$ta i struénog nadzora nad
gradnjom, troskovi tehnickog prijema i dobivanje upotrebne dozvole pripada 18,20%.

U obratun ¢e se uzeti TroSkovnik i uvecati cijena Trodkove rente, vanjskog uredenja,
prikljucaka na gradsku infrastrukturu, izrade projektne dokumentacije, troskova izdavanja
nacelnih i konacnih saglasnosti javnih komunalnih preduzeéa, uplate naknade za izgradnju
sklonista i struénog nadzora nad gradnjom, troskovi tehnickog prijema i dobivanje upotrebne
dozvole a umanijiti za amortizaciju..

Nema podataka o konagnoj gradevinskoj vrijednosti poslovnih prostora u Statistickom
godisnjaku.

Iznos od 77.064,01 KM predstavija NOVU GRADEVINSKU VRIJEDNOSTI OBJEKTA.
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Stalni sudski vjestaci gradevinske struke
lbro Buljuba$i¢, dipl.ing.grad., ul. Grbavitka 8A, Sarajevo, mob: 061 200 552
Kenan Softi¢, dipl.ing.grad., Sarajevo, ul. Camila Sijariéa br. 40; mob: 061 100 523

GRADEVINSKA VRIJEDNOST (GV)

Gradevinska vrijednost (GV) predstavlja stvarnu sadasnju vrijednost kompletne nekretnine
sa pripadajucim pravom koristenja opreme u objektu.

U procjenjenoj gradevinskoj vrijednosti stambenog objekta su sadrzani trokovi gradnje, a
nisu troskovi izrade projektne dokumentacije, rente, vanjskog uredenija, troskovi izdavanja
nacelnih i konaénih saglasnosti javnih komunalnih preduzeéa i struénog nadzora nad
gradnjom predmetnog objekta, troskovi tehnitkog prijema i ishodovanja upotrebne dozvole.

Obzirom na statistitke pokazatelje prema Statistitkog Godi$njaka za 2023.god, cjelina 15.
Gradevinarstvo, Tabela 15-11 Prosjecna cijena zavr$enih stanova (strana 271 od 516) za
opéine van Sarajeva u 2022.god (strana 271) za opéine van Sarajeva u 2022.god prateci
troskovi gradnje (tro$kovi izrade projektne dokumentacije, rente, vanjskog uredenja, troskovi
izdavanja nacelnih i konaénih saglasnosti javnih komunalnih preduzeéa i struénog nadzora
nad gradnjom predmetnog objekta, tehnicki prijem) iznose 33,20%, gdje se procjenjuje da na
zaemljiste otpada 15% a na Troskove rente, vanjskog uredenja, prikljuéaka na gradsku
infrastrukturu, izrade projektne dokumentacije, tro$kova izdavanja nadelnih i konagnih
saglasnosti javnih komunalnih preduzeca, uplate naknade za izgradnju skloni$ta i struénog
nadzora nad gradnjom, troSkovi tehnitkog prijema i dobivanje upotrebne dozvole pripada
18,20% te se navedena vrijednost Umanjene Gradevinske Vrijednosti objekta umnozava
koeficijentom 1 : (1-0,182)=1,222 te je .

SADASNJA GRADEVINSKA VRIJEDNOST OBJEKTA: 77.064,01 x 1,222 = 94.122,22 KM,

zaokruzeno 94.100,00 KM

OPREMA
U sklopu opreme evidentirano 12 fiksnih pozicija:

Procjena vrijednosti OPREME zate¢ene na dan uvida u objektu:

. Jedinica i Jediniéna Ukupno
No. Opis mjere Kolicina cijena (KM)
Pult od bijele iverice dim. &l =
1 0,65/0,80/4,00 m kom 1 640,00 640,00
Pult od bijele iverice dim. §/v/l =
2 0,40/0,80/2,70 m kom 1 430,00 430,00
Pult od bijele iverice dim. §/v/l =
| 3 0,65/0,80/2,00 m kom 1 320,00 320,00
Pult ugaoni od bijele iverice dim §/v/l
4 = 0,65/0,80/2,40 m kom 1 380,00 380,00
L kom
5 Zidni plakar 0,40/0,80/2,50 m | 1 400,00 400,00
| | _
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Staini sudski viestaci gradevinske struke
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6 Zidni garderober 0,60/2,20/2,30m kom 1 1.000,00 1.000,00
7 Zidna polica 0,30/1,60/2,00 m kom 1 200,00 200,00
8 Zidna polica 0,70/1,60/1,00 m kom 1 220,00 220,00
9 Zidna polica 1,40/0,80/2,00 m kom 1 400,00 400,00
10 | Pult 0,65/0,80/2,00 m kom 1 320,00 320,00
11 | Radni frizerski pult 0,50/0,80/2,60 m kom 1 420,00 420,00
12 Ogledala, ulv(.upno 4 kom, visine 1m, set 1 480,00 480,00
ukupne povrsine 11,5 r_n2
UKUPNO OPREMA 5.210,00

9. MISLJENJE VJESTAKA
Na osnovu provedene analize procienjuje se da gradevinska vrijednost
nekretnine: Priviemeno izgradenog poslovnog objekta u zate€enom stanju
izgradenog na k.€. 956/1 ko llidZza u ul. Harisa Merzi¢a br. 38, Opéina llidza, korisnika
Jusufa KurudZije, na dan 28.01.2025.g. iznosi:
94.100,00 KM (slovima: devedesetéetirihiljadesto KM i 00/100)

U objektu je takode oprema koja je funkciji namjene prostora, u vrijednosti:
§.210,00 KM (slovima: pethiljadadvijestotinedeset KM i 00/100)

SARAJEVO, 28.01 .2025.9.

m.\\
Stalni sudski viestak /850 S80S, Btalni sudski viestak

) grf':lde\,!inske struke o8 “dradevinske struke
lbro lejubaéié, dipl.ing. grad. \%% > dipl.ing. grad
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Stalni sudski vjeStaci gradevinske struke
loro Buljubasi¢, dipl.ing.grad., ul. Grbavitka 8A, Sarajevo, mob: 061 200 552
Kenan Softi¢, dipl.ing.grad., Sarajevo, ul. Camila Sijariéa br. 40; mob: 061 100 523

o M 0N -

10. PRILOZI

Fotografije objekta sacinjene na dan uvida 28.09.2024.

Lokacija objekta br. 03-23-2156/06 od 18.07.2008.g.

Urbanisti¢ko — tehnicki uslovi 03-23-2156/06 od 05.01.2009.g.

Naknadna urbanisticka saglasnost broj 03-23-2156/06 E od 22.08.2008.god.
Rjesenje o produZetku vaznosti izdate gradevinske dozvole (odobrenja za gradenje)
za priviemeno zadrzavanje Privremeno izgradenog poslovnog objekta br. 03-23-
1175/19-5 od 18.12.2023.9.

RjeSenje — upotrebna dozvola za priviemeni objekat br. 03-19-3222/21 M od
20.08.2021.g.

Odluku o usvajanju plana preseljenja radi realizacije projekta izgradnja tramvajske
pruge llidZza — Hrasnica (Sl. novine Kantona Sarajevo 22/24)

RjeSenje o postavljenju stalnog sudskog vjestaka, br.01-06-3-408-183/18-1/24 od
03.07.2024.god na ime Ibro Buljubasié

Rjesenje o postavljenju stalnog sudskog vjestaka, br. 01-06-3-19-287/15-1/21 od
22.02.2021.godine na ime Kenan Softi¢
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ﬁotograﬁje objekta sadinjene na dan uvida 28.09.2024.
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Staini sudski viestaci gradevinske struke
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BOSNIA AND HERZEGOVINA ©_* 7%
FEDERATION OF BOSNIA.

- BOSNA I HERCEGOVINA
L 9 SARAJEVO CANTON -

FEDERACHA BOSNE IHERCEGOVINE
KANTON SARAJEVO - OPCINA ILIDZA

OPCINSKI NACELNIK | == MUNICIPALITY MAY/
SLUZBA ZA PROSTORNO UREDENJE Be St it crrprANN]NGAND :
- 1KOMUNALNE POSLOVE- 'PUBLIC WORKS DEPARTMENT:
Broj: 03-23-2156/06. - el

Nidz, 05.01.209.god. . |
R

ZA: LEGALIZACIIU POSLOVNOG OBJEKTA,
REKONSTRUKCLIU I REDIZAJN FASADE
LOKACUA:TLIDZA, ul. Harisa Merziéa br. 38
INVESTITOR: KURUDZIJA JUSUF

* PRISTUP OBJEKTU: je Diesaiki sa zone tramvajskog terminala.(prema reg. planu “Izmjene i
dopune reg. plana “Centar” llida.

* Objekat se nalazi u Zoni Terminala.

* Namjena objekta je Caffe bar.

* GRADEVINSKA I REGULACIONA LINUA DEFINISANA JE KROZ LOKACUU OBJEKTA
BROI: 03-23-2156/06 od 18.08.2006.godine. z

¢ VISINA (SPRATNOST) 1 MAX. GABARITI OBJEKTA: Objekat je spratnosti prizemlje,
max.gabarita 8,90 x 8,70 m, a prema lokaciji objekta.

¢ Netto korisnta povrSina objekta je 67,44m2. ~ ‘

* UVIETI ZA ARHITEKTONSKO QBLIKOVANJE OBJEKTA :

* OBLIK OBJEKTA I NACIN IZVODENJA: Objekat je slobodnostojesi, a iste spratnosti ¢e biti i
objekat koji se rekonstruise: ;

* IZBOR NACINA NATKRIVANJA‘OBJEK:I‘A SA VRSTOM POKROVA I SL.: Krov postojeéeg
objekta sloZen iz viSe bagvastik svodova. Nosiva konstrukcija krova Je drvo. Pokrov objekta je
bakreni lim. Postojeéi krov objekta se uklanja, tako da ée kroy novog rekonstruisanog i
redizajniranog objekta biti ravna betonska plo¢a sa prepustom od 0,5m sa fri strane objekta, a sa
ulazne strane, odnosno na glavnoj fasadi taj prepust iznosi 1,0m.Obodni vijenac ravnog krova
(atika) ¢e biti ravna, bez akcentiranja u sredi$njem dijelu objekta, na ulaznoj fasadi, kao #to je to
predloZeno u ovjerenom Idéjriofn projektu. Projekat uradio Ned?ad Krivan, d.i.a..broj ovjere 03-23-
2156/06 od 09.07:2007. - _gbdihe.;..,T akode,prikazana zakoSenja nosivih stubova na fasadi su
neprihvatljiva. Objekat treba’ forinirati kao pravougaonik, ravnog krova i ravne (horizontalne)
krovne atike. e
MATERUALI ZA ISPUNU FASADNIH OTVORA: Postojeca obrada fasadnih otvora Jje bravarija
sa jednostrukim ostakljenjem; koja ne zadovoljava minimaliie termiCke propise, te ée

Samira Catoviéa Kobre br. 1, 71210 llida, Sarajevo, Bit]
tel/fax. 00387 33 637-863, centrala 637-755
.: www.opcingilidsg ba:. esmail press@pih.net.ba
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novooblikovani objekat imati propisno ostakljene ulazne portale.. ‘Stakleni dgelow objekta (1z1021) -
;- &e biti izvedeni od savremenih gradevinskih matergala obhkom i dlza_]nom prilagodeni namjeni
‘objekta. - . - . .
"=: NIVELACIONE KOTE (u odnosu na javni put) :
3 KOTA PRIZEMLJA : 0,00 m. '
‘ OTA KROVNOG SLIEMENA :-+3, 75 m. ‘
USLOVI ZA ZASTITU LICA OD NEPOGODA T KATASTROFA, TE RATNIH DE.T STAVA
“Investitor je duZan platiti nalmadu za 1zgradn1u skloniSta u iznosu od 1% od investicione vrijednosti
‘objekta. o ;.
olom_; objekta na terenu je odreden lokacgom br. 03—23-2156/06 od' 18 08 2006 godme

< USLOVI ZA UREDENJE GRA})EVINSKOG ZEML]ISTA :
(opremanje pnpadq;uceg zemlj 1sta uz objekat). - e

USLOVIL PRIKLJUCKA PRIPADAJUCE PARCELE OBJEKTA NA JAVNI PUT Prema lokach
objekta br. 03-23-2156/06 od 18.08.2006.godine.

e USLOVI PRIKLJUCKA .GRADEVINE NA JAVNU KOMUNALNU lNFRASTRUKTURU
(deﬁmsatl kroz. ram_;e pnbavljene saglasnost: nadlezmh _]avmh mstltucga na Ioclran_]e i prlldjuéka
objekta na xstu) A 4

- EIEKTRODISTR]BUCIJA . prethodua . etektroenergetska sa:glasnost bl‘Oj 202—6560/08 od
22.12.2008. ‘ i
- VODOVOD Odgovor br. 5352-1/08 od 22.12.2008. godine . .
- KANALIZACDA: Odgovor Pr. 5352-2/08 od 04.12.2008. godme uz napomenu
- 1. Jzraditi Glavii- pmjekat pnkljucne separatne lmnahzaclone mreZe, s tim da se za pnkl_]ucen_;e
konste postOJecx prikljucci
’Préjekto%n_;e viiti u dogovoru sa tehmékom s!ukbum Kmuhzacge a pro_;ekat dostavxtl lStOJ
na ovjeru I saglasnost
- SARAJEVO-GAS : Saglasnost PR—02b5-1832/DZB od25 12. 2008 godme
- BH TELECOM: Saglasnost 08.2-3. 16P4-2476/08 od 03.12. 2008 god _
o Investitor_je.dutan, prema navedenim. uslovzma, o svom trosku zzvrsztz ured‘enje gradevmkog
zemljista unutar przpada]uce parcele uz ob]ekat u smislu lzgradnje Javne komunalne mﬁ'astmktwe.
. e Isto_tako éinvestitor je iduZan_participirati -u za]ea'mc‘:'kom Sindnsiranji tzgradnje komunalne
“infrastrukture wiitar obukvata izmjente ¥ dopuna. Regulagionog plang” “Centar” i postupkis
realizacije izgradije infrastrukturnih sadrzaja.
e Dopuna urbamsuéko-tehmckxh uslova ¢e se uraditi nakon ‘dostave glavnog projekta legahzacge
poslovnog objekta ovjerenog od strane ove Shuzbe - -

e Ovi uslgvi su sastavni dio RjeSenja o urbanistié!’c\bj saglasnosti.

URADILA: Alema Beili¢, dipling.arh.

¥

Dostavljeno:

1enovanom
urudzqa Jusuf

1x Gradevinska inspekcija

1x Zavod za planiranje razvoja Kautona

1x SluZba 7a prostorno uredenje

Ixa/a

te!/fax 0038? 33 637-863, 'cen ¥ o3
e i b e—mmlfpress@bzh net.ba &
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 Bioj: 03-23-2156/06 F

ju i

uredenju (“Skno in¢"Kantona':Saraj
‘Federacije BiH™; br, 2/98'148/99);

“RIESENJE

saglasnost KURUDZIIA JUSUEUY sinu Alife. iz llidze; za. legalizaciju
bespravno izgradendg poslovaog . objekts , rekenstrukeiju i redjzgjn.fasade (namjena:Caffe bar), na
zemljiStu oznatenom kao k& br, 2330 i2117/6 . K.O. Gomnji Butmir (zk.stanje), §to_odgovars k.&. br..
256/1K.0. llidza (kat.stanje), koje se nalazi u ul. Harisa Merzica br. 38, — Didza. )

Netto povriina poslovnog objekts je 6744 m2.

IL.Radovi su izvedeni prema urbanistigko-tehnitkim uslovima br. 03-23-2156/06 od 23.04.2008.godine keji:
su sastavni dio ovog Rjesenja. ' St L
IMLPrije podnosenja zahtjeva za izdavanje odobrenja za gradenjé , podnosilac zahtjeva je duzan da rjesi

imovinsko-pravne odnose u Sluzbi za jmgvjpskp-pravne,stambe_rne, géodefske poslgve i katastar nekretnina

IV.Uz zahtjev za izdavanje deb_re_nﬁfz&"g_iadgpj_e podnosilac zahtjeva je duZan dapriloz: . .
l"-Kgs;iijé:pravoshmég;ﬁéééﬁjab‘nal&]aidhojurb’aﬁisﬁékbj' saglasnosti, - .7
M. Tzvod iz Katastra za pripadajuéu gradevinsku parcelu, - _
5 Dokaz o pravu viasnistva ili prav koritenja zemljista radi gradenja odnst prava gra
= Frojékatizvedenog siana n e 2)primjecka wraden v nou Gpowne e

‘ nickim uslovima i radi.njegove ovjere,, . .

1 odgovara fzdatim rbanistitic ‘ vjeres
kanalizacija”, “Elektrodisribucija”; “Sarajevogas

® Saglashost KIKP. “Vodovod i
. Telecom; ... : -

® Prométnu saglasnost Ministarstya saobracaja Kantona Sarajevo;

W Atest zaftite naradu;

W Atest zaltite od pozara;

® Sanitarnu saglasnost; -

® Dokaz o pladenoj naknadi za-pogodnost — renti . ‘o s .
V. Investitor je duZan sklopiti Ugovor sa Opéiném Ilid#a o regulisanju medusobnih odnosa za uredenje’
gradskog gradevinskog zemljista na cijeloj povr¥ini. zemljista, a prema uvjetima Javnih komunafaih
Investitor je duZan platiti
poslovnazona). . - .= T | e e
VL Investitor je duzan. platiti naknadu.:za izgradnju. skloni¥ta u' iznosu od 1% od ukupné vrijed
gradevinskog dijela objekta i unutragnijili instalacija.- ‘ AR
VIL Sastavni dio ovog rjeSenja je lokacija objekta-br. 03-23-2156/06 od 11.07.2006.godine. .
VI Urbanistitka saglasnost data’ ovim tjeSenjem vaZi godinu dana od dana njene pravosnaZnosti u-kom
roku se mo¥e podnijeti zahtjev za izdavanje odobrenja za gradenje.

posebi paknadu w imosu od 5.395,20 KM (67,44 m2 x 80,00 KV/m2-I1

* Samira Catoviéa Kobre br. 1, 71210 llidza, Sarjer, BiEl
tel/fax. 00387 33 637-863, centrala 637-755
www.opcingilidza.ba; e-mail pres;_;:@lu}z.!{g[..ba
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ObrazloZenje

“i+ 'Kuradtija Jusuf iz Tlidze, podnio je zahtjev ovoj Sl“ibrzf‘!‘xzda‘vanle nalenia

legalizaciju bespravno izgradenog poslovnog objekia rekoristrukeiju { redi
zetnljidtu opisanom ~uﬂ}c‘li'f.;]_.)ozi'ci}.'u_.ovog' TjeSenja, U ul.Harisa Merzica:

7 7ahitiev j¢ pnloiena dolgﬁmentgcija propisana élanoxr\Ll Odluke s legal }

odobrcn_]a za gradenje i gradevina privremenog karaktera

At

enom postupku izvrien je uvidaj na lic mjesta o Senu.je sastay
deno da: postoje ‘uslovi za izdavanje naknadne urbanisticke saglas
1 gbgnngiék'oft'ghiiiékg uslove. Pribavijeno je i Konsultativng misljenje Zavoda voja Kantona
Sarajevq'bmj:02-23-'6'14yo_8__‘pd "1‘§.08._2~'00§.godine u kojeni je navedeno. da:

rovedes

. 08 od 19. 74 predimettii obuhvat postoji
usvojena provedbend-planské."dokuméntacija — Regulacioni plan «Centar Ilidza”; te.da’je potrebno postupiti

po istom .
i-
Utvrdeno je slijedece:

" Da su radovi izvedeni prema urbanistitko-tehnickim uslovima br, 03-23-2156/06 od 23.04.2008.godine,
- Dapredmgtni objekat préma Regulacionom planu “Ceutar IlidZa” ispunjava uslove za. legalizaciju,
- Da je predmetni objekat stalnog karaktera i nalazise u IF postovnoj zoni, T o
- Dajeukupna netto poviSina stambenog objektd 67:44 m25 :
- Da je objekat izgraden do dana stupanja Odluke na snagu,

Odredbama &lana 72. Zakona o gradevinskom zemljidtu (“Sl.noving Federacije Bil”, br. 25/03) propisano je
da “ako jedodjeljeno gradsko gradevinsko zemljiste koje nije uredeno, korisnik tog zemljista duZan je izvrSiti
_uredenje na cijeloj povisini ‘zemljista saglasno. ur.ban_isti'kortehnié_kim_i ‘drugim uslovima utvrdenim 1
urbanistitkoj saglasnosti, 2 u. tom sliitaju korisnik zemljiSta nije duZan da. plati naknadu za uredenje
zomljidta.
Clan()m 20. Odluke o legalizaciji propisano je da “Za legalizaciju b’éspravno:izgfadgq__e;gradgvine gija je
iikupna Korisna povr3ina do:100' m2, odnosno do 200 m2, za podnosiocé zahtjeva koji spadaju u kategorije iz
glana 1. Zakona o. dopunskim pravima boraca — branitelja Bill (“Sl.novine Kantona Sarajevo”, br. 2/02,
28/03, 15/05 122/05) ne plada s posebna naknada®. - _ - 5 R —
e ’“’“‘Sh‘o"dﬁo"éféh“ﬁ’1‘8;”0"&[;‘11(6‘356‘53 “ﬁé“ii&féﬁéﬂé‘k?é"ﬁﬁﬁé‘ﬁjé"ﬁé“ radun Zavoda 74 izgradnju 'I“(ﬁ_rftbha‘Séréjevo.
U skladu sa &lanom 54. Zakona o zadtiti i spasavanju udi i materijalnih dobara od ‘prirodniti i drugih nesreta
(«Slnovine Federacije BiH», ‘br. 39/03) i Uputama Federalnog Ministarstva prostornog uredenja i okolila
(Akt br. 02-5-23-2-1847/03 od 272.09.2003.godine) podnosiocu zahtjeva Jje.naloZeno da plati:doprinos za
izgradnju skloniSta u iznosu 1% od vrijednosti gradevinskog dijela objekta i unutraSnjih instalacija.

Uvidom u priloZenu do}cumentaciju,vuvidajem na licu mjesta i na osnovu Regulacionog plana “Centar 1lid#a”
(“SLnovine Kantona Sarajevo” , br.33/05) , a shodno Slanu 147. Zakona o prostomom uredenjn («Sl.novine
Kantona Sarajevon, br. 7/05) i ¢lanu 4. i 14. Odluke o legalizaciji gradevina izgradenih bez odobrenja za

enje i gradevina. privremenog karaktera («Sl.novine Kantona Sarajevo», br. 6/06), a na osnovu tlana

200. ZUP-a («Slnovine F Bill», br. 2/98 i 48/99), doneseno rjedenje kao u dispozitivu.

Tmenovani je prema &l. 8. +.8. Zakona o administrativnim taksama — preSisceni tekst ("Si.novine Kantona
Sarajeva”, br. 30/01), osloboden od pla¢anja takse na ovo rjeSenje .

Samira Catoviéa Kobre br. 1, 71210 Hlidza, Sarajevo, BiH,

tolffax. 00387 33 637-863, centrala 637-735

WWw.0g cinailidza ba: e-mailipress@bih.
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Protiv.-ovog"_xjé‘s\ ja moZe se izjaviti Zalba Ministarstvu prostornog uredenja i zaltite okolifa Kantona
SarajeVéi oku 0d\)5 dana od dana prijema ovog gelenja. '

_@bp»se.mdéjégﬁf‘g 1 ovog Organa usmeno na. zapisnik, pismeno ili putem poste i na osnovu &l. 19, tb. 3.
Zakonaogdﬁxi‘mstratl ynim taksama — preti$éeni tekst ("Sl.novine Kantona Sarajevo”, br. 30/01) taksira sa

Lol BN

R G 2 A
s TR o,
k3

., Foo .Q\ 9‘, ¥
~VODITEBY ROSTT
e "aéemi“;o’,’

L T

| _ROSTAVLIENO:

“Ix)Imenovanom
KurudZija Jusaf
1x Gradevinska inspekcija 2@ Igl,)
Ix Zavod za planiranje razvoja Kantona ,ﬁ;_ ot
Ix Zavod za izgradnju Kantona . ~ %D !
1x ShuZba za privredu i finansije 253,
1x Shazba E N
Ixa/a v 9‘_’.
&
. By
‘ #
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BOSNA | HERCEGOVINA BOSNIA AND HERZEGOVINA
FEDERACLIA BOSNE | HERCEGOVINE FEDERATION OF BOSNIA AND HERZEGOVINA
KANTON SARAJEVO - OPCINA ILIDZA SARAJEVO CANTON - MUNICIPALITY OF ILIDZA
) OPCINSKINACELNIK  \Sqppyy/  MUNICIPALITY MAYOR

SLUZBA ZA PROSTORNO UREBEMJE! ™ URBAN PLANNING AND CNVIRONMCNTAL
ZASTITU OKOLISA PROTEGTION DEPARTMENT

Broj: 03-23-1175/19-05
llidza, 18.12.2023. godine

Na osnovu Rjedenja broj: 16-04-2318/23 od 24.03.2023.godine u skladu sa &lanom 36. Zakna o
upravnom postupku (“Sl.novine Federacije BiH’br.2/98 i 48/99) putem sluzbe za prostorno

e INTERNATIONAL S e w@mw-—

uredenje | zasiitu okohsa Optine TidZa, rjesavajudi juci po zahtjeva JUSUFA KURUDZIJE Siiia Alije

iz llidZe, ul. Harisa Merzi¢a br. 38, u postupku produZenja vaznosti izdate gradevne dozvole za
priviemeno zadrzavanje poslovnog objekta, na osnovu ¢l.178. Zakona o prostornom uredenju
(“Sluzbene novine Kantona Sarajeve”’, br. 24/17 i 1/18), ¢l. 170. Zakona o prostornom uredenju i
&él. 21. stav 3. Odiuke o legalizaciji gradevina izgradenih bez odobrenja za gradenje i gradevine
privremenog karaktera (“SluZbene novine Kantona Sarajevo”, br. 6/06, 18/07, 18/08, 35/12,
51/15), &. 101. Zakona o prostornom uredenju (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, br. 24/17 i
1/18) i &l. 200. Zakona o upravnom postupku (“Sluzbene novine Federacije BiH", br. 2/98 i 48/99

i61/22), donosi

RJESENE
PRODUZA\IA SE vaZnost izdate gradevne dozvole za priviemeno zadrzavanje poslovnog

objekta JUSUFU KURUDZIJi sinu Alije iz llidZe, izdatog RjeSenjem br. 03-23-1175/18-05 od
06.01.2023. godme

31. 12.2024 odine, odnosno do privodenja zemljista krajnjoj namjeni.

Produze br}esenja o odobrenju za gradenje privremenog objekta se produzava do

ObrazlozZenje

Jusuf Kurudzua sin Alije iz llidZze, podnio je zahtjev ovoj Sluzbi za produZenje vaznosti izdate
gradevne dozvole za priviemeno zadrzavanje poslovnog objekta br.03-23-1175/18-05 od

06 01 2023 godine.

Kako nema zakonsklh smetnji za produZenje vaZnosti izdatog odobrenja, u skladu sa ¢€l.178.
Zakona o prostcmom uredenju (“SluZbene novine Kantona Sarajevo’, br. 24/17 i 1/18), &l 170.
Zakona o prostornom uredenju i &l. 21. stav 3. Odiuke o legalizaciji gradevina izgradenih bez
odobrenja za gradenje i gradevine privremenog karaktera (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo”,

br. 6/06, 18/07, 18/08, 35/12, 51/15), €l. 170. Zakona o prostornom uredenju i €l. 21. stav 3.
Odluke o legallzacul gradevina lzgradenlh bez odobrenja za gradenje i gradevine privremenog
karaktera (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, br. 6/06, 18/07, 18/08, 35/12i51/15), doneseno

je rje$enje kao u dispozitivu.

Imenovani je osloboden placanja takse na ovo rjeSenje po &l. 8. t.b. 8. Zakona o administrativnim
taksama — precéiSceni tekst ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, br. 30/01).

mww"‘ Butmirska cesta br, 12, 71210 llidZa, Sarajevo, BiH, tel/fox. +387 33 637-863, o g
centrala 775-600, www.dgcinailidzo.ba, E-mail: prosterno@opcingilidze.ba
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PRAVNA POUKA:

Protiv ovog rieSenja moZe se izjaviti Zalba Ministarstvu komunalne privrede, infrastrukture,
prostornog uredenja, gradenja i zastite okoli§a Kantona Sarajevo u roku od 15 dana od dana
prijema rjeSenja. :

Zalba se predaje putem ovog organa, usmeno na zapisnik, pismeno ili pismeno putem poste i na

osnovu €l. 19. tb. 3. Zakona o administrativnim taksama-preciSceni tekst ("Sluzbene novine
Kantona Sarajevo”, br. 30/01), a taksira se sa 6,00 KM administrativne takse.

Izradila: Culjevit lida, MA iur.

PO OVLASTE

Dostavijeno:
{2xJusuf Kurudzifa

1x SluZba za inspekcijski nadzor

1x SluZzba za komunalne posiove i infrastrukturu
1x Sluzba

1x a/a

VA

———INTERNATIONAL — — ———INTEQNATIONAL
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w“ Butmirska cesta br. 12. Sargjevo, BiH, tel/fox. +387 33 637-863, centrala 775-600
i ww.opcingilidza.ba, £-mail: prostemo@opcingilidze. i ’
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BOSNIA AND HERZEGOVINA
FEDERATION OF BOSNIA AND HERZEGQ
SARAJEVC CANTON - MUNICIPALITY OF |
MUNICIPALITY MAYOR

CITY PLANNING DEPARTMENT

BOSNA | HERCEGOVINA
FEDERACHKA BOSNE | HERCEGOVINE
KANTON SARAJEVO - OPCINA ILIDZA
OPGINSKI NACELNIK

SLUZBA ZA PROSTORNO UREPENJE

Broj: 03-19-3222/21 M
Hidza, 20.08.2021.god.

Na osnovu Rjesena broj:02-04-1674/21 od 01.04.2021. godine, u skladu sa ¢lanom 36.Zakona o
upravnom postupku (“Sl.novine Federacije BiH"br.2/98 | 48/99), Sluzba za prostorno uredenje
opéine llidza u postupku izdavanja odobrenja za upotrebu poslovnog objekta priviemenog
karaktera investitora Kurudzua Jusufa sina Alije iz llidze,na osnovu élanova 117.i 121.Zakona o
prostornom uredenju (“Sl.novine Kantona Sarajevo”, br.24/17 i 1/18) i &ana 200. Zakona 0
upravhom postupku (“Sl.novine Federacije BiH", br. 2/98 i 48/99), donosii

RJESENJE

Utvrduje se da su izvedeni radovi na poslovnom objektu pnvremenog karaktera spratnostl
prlzemlje gabarita 8 90m x 8 70m Ioc1ranom na zemijlstu oznaéenom kao k ¢ br 2330 i 2137/6 )

KORISTITIL.

Kurudzija (Alija) Jusuf iz llrdze podmo je zaht; uzb
poslovni objekat priviemenog karaktera koji s& naIaZ| u u .Hansa Merzi¢a br.38 -HlidZa.

Uz zahtjev su prilozili sluedecu dokumentacuu :

1) RjeSenje SluZbe za prostorno uredenje Opcme llidZza br:03-23-1175/16-05 K od
14.01.2021.godine,

2) Zemlji§no-knjizni izvadak, zk ulozak br: 2684 l 2937 K O.Gornji Butmir,

3) Rjesenje Opéine llidZa, Sekretarijat za urbanizam, imiovinsko-pravne, stambeno-
komunalne poslove i katastar nekretnina broj:04-364-207/97 od 17.06.1997. godine,

4) RjeSenje Opdéina llidza, Sekretarijat za urbaniazma, imovinsko-pravne, stambno-
komunalne poslove i katastar nekretnina broj.04-361-236/97 od 29.08.1997.godine,

5) RjeSenje Sluzbe za prostorno uredenje Opéine llidZza broj:03-23-2461/03 od 02.08.2003.

godine,
6) RjeSenje Sluzbe za prostorno uredenje i komunalne poslove broj:03-23-2156/06 E od

22.08.2008. godine,
7) Urbanistiéko-tehni¢ki uslovi broj:03-23-2156/06 od 05.01.2009. godine
8) Lokacija objekta broj.03-23-2156/06 od 18.07.2008. godine
9) Kopija katastarskog plana broj plana:LD.Sarajevo 2600d 29.01.2009. godine,
10)Ugovor o zakupu javne povr§ine broj:04-19-5749/20 od 15.03.2021. godine
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Tehni¢ki pregled je obavijen dana19.07.2021.godine, a Komisija je dostavila svoj
Izviestaj 19.08.2021.kojim je prediozila da se objekat MOZE KORISTITI.

Imajuéi u vidu odredbe &lana 117.,121..Zakona o prostornom uredenju (Sl.novine
Kantona Sarajevo”,br.24/17 i 1/18),ovaj organ je u potpunosti usvojio lzvjestaj Komisije i
na osnovu istog je donio RjeSenje kao u dispozitivu.

PRAVNA POUKA:

Protiv ovog rje$enja dopustena je Zalba Ministarstvu komunaine privrede, infrastrukure,
prostronog uredenja, gradenja i zastite okoliSa Kantona Sarajevo u roku od 15 dana od dana

prilema rjeSenja.

Zalba se predaje usmeno na zapisnik, pismeno ili pismeno putem poste, i na osnovu &lana 19.
t.b. 3. Zakona o administrativnim taksama — preCisSceni tekst (“Sl.novine Kantona Sarajevo”, br,

30/01) taksira se sa 6,00 KM administrativne takse.

Voditelj postupka:Jugo Mirsada, dipl.pravnik

STAVLJENO:
Imenovanom
x Gradevinska inspekcija

1x Sluzba civilne zastite
1x Evidencija

1x GIS

1x a/a

WA Tk i U @ e
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'Na osnovu &lana 18. stav (1) tafka b) i m) Ustava Kantona
Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", br. 1/96, 2/96 -
Ispravka, 3/96 - Ispravka, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04, 6/13 i
31/17), Skupstina Kantona Sarajevo, na 15. radnoj sjednici
odr¥anoj dana 28.05.2024. godine, donijela je

ODLUKU
0 USVAJANJU PLANA PRESELJENJA RADI
REALIZACIJE PROJEKTA IZGRADNJA
TRAMVAJSKE PRUGE ILIDZA - HRASNICA

I- Opte odredbe

Clan 1.
(Usvajanje Plana preseljenja )

1 Usvaja se Plan preselienja radi realizacije projekta
"Izgradnja Tramvajske pruge IlidZa - Hrasnica" (u daljem
teksta: Plan preselienja) koji se finansira iz kreditnih
sredstava Evropske banke za obnovu i razvoj (u daljem
teksta EBRD).

2) Ova Odluka se donosi radi primjene principa i prava na
naknadu koje su utvrdene Planom preseljenja iz stava (1)
ovog d&lana odnosno radi ispunjenja obaveza iz
medunarodnog i supsidijarnih ugovora zakljutenih izmedu
Bosne i Hercegovine, Federacije Bosne i Hercegovine,
Kantona Sarajevo i Ministarstva saobraéaja kao projektnog
entiteta zakljutenih sa EBRD-on kojim je preuzeta obaveza

implementacija Okoli¥ne i druStvene politike EBRD-a iz
2019. godine. )
Clan 2.
(Predmet Odluke)

(1) Ovom Odlukom propisuju se procedure, zaduZenja i

aktivnosti koje d¢e provoditi Ministarstvo saobradaja
Kantona Sarajevo (u daljem tekstu: Ministarstvo), Zavod za
izgradnju Kantona Sarajevo (u daljem tekstu : Zavod) i
Optina Ilid?a (u daljem tekstu: Opéina) radi implementacije
obaveza navedenih u Planu presclienja.

(@) U sluaju nepostizanja sporazama sa-vlasnicima i drogim
osobama pogodenim projektom ili nejavljanja na javni
oglas, rjeSavanje imovinsko-pravnih odnosa nastavit ée se u
skladu sa Zakonom o eksproprijaciji Federacije Bosne i
Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 70/07 i
36/10, 25/12 i 34/16), Zakonom o stvamim pravima
("Stuzbene novine Federacije BiH" br. 66/13 i 100/13),
Zakonom © prostomom medenju ("Sluzbene novine
Kantona Sarajevo" br . 24/17 i 1/18), Zakonom o
stambenim odnosima ("Shubeni list SRBiH", br. 14/34,
12/87 (#lan 6. stav 2. u tekstu koji je vaZio do 31. jula 1989,
godine) i 36/89 i "Shuzbene novine Federacije BiH", br.
11/98, 38/98, 12/99 i 19/99) i Odlukom o legalizaciji
gradevina izgradenih bez odobrenja za gradenje i gradevina
priviemenog  karaktera ("SluZbene novine Kantona
Sarajevo", br. 6/06, 18/07, 18/08, 35/121 51/15).

Clan 3.
(ZaduZenja i finansiranje)

(1) Ministarsivo kao implementaior projekta koji je u
ugovornom odnosu sa EBRD-om i Zaved se zaduZuju za
implementaciju prava iz Provedbenog zahtjeva 5 "Otkup
zemlji¥ta, ogranitenje koriftenja zemljista i nedobrovoljno
preselienje”, Okoli¥ne i drustvene politike EBRD-a, koja
nisu obuhvaéena vaZeéim propisima. ‘

(2) Optna se zadu’uje za pokretanje i vodenje postupka
rjeSavanja imovinsko-pravnih odnosa i plaéanja naknada
prema vaZeéim propisima, za obezhjedenje zamjeﬁskog
poslovnog prostora i zemljista radi 1zm_]e§mn_;a i nastavka
djelatnosti privremenih objekata.

(3) TFinansiranje Plana presclienja osigurat ¢e Ministarstvo u
bud¥etu Kantona Sarajevo za implementaciju prava iz
Provedbenog zahtjeva 5. "Otkup zemlji$ta, ogranitenje
koristenja zemljista i nedobrovoljno preseljenje", Okoli¥ne i
drustvene politike EBRD-a, koja nisu obuhvadena vazeéim
propisima.

II - RjeSavanje imovinske-pravnih odnosa

(Sporazumna faza)

Clan 4.
(Rje¥avanja imovinsko-pravnih odnosa za gradevine izgradene
bez odobrenja za gradenije)

(1) Graditelju bespravno izgradenih gradevina-stambenih i
nestambenih objekata na vlastitom ili tudem zemlbjistu,
ponudit ¢e se maknada u visini gradevinske vnjednosh
prema zatefenom stanju na krajnji datum kako je propisano
ovom odlukom, a $to obuhvata vrijednost materijala,
trodkove radne snage potrebne za izgradnju objekia,
troskove tramsporta i tro¥kove izrade tehnitke
dokumentacije.

2) Progjenu gradevinske vrijednosti bespravmo izgradenih
objekata i zemlji¥ta v vlasniStvu utvrduju komisijski sudski
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vieStaci evinske, _arhitektonske, mafinske struke i a) zakupninu koju je vlasnik ostvarivao kao
poljopri e struke. zakupodavac objekta, za period trajanja ometajueg

3

@

&)

©

Ponudun za zakljutivanje ugovora o kupoprodaji, uz
saglasnost Ministarstva, uputuje Zavod u skladu sa
nalazom ovlastenih vjeStaka, a u slugaju prihvatanja ponude
i dobijanja pozitivnog miljenja Pravobranilaitva Kantona
Sarajevo (u daljem tekstu: Pravobranila$tvo) i saglasnosti
Skupitine Kantona Sarajevo (u daljem testu: Skupstina),
zakljultuje se ugovor o kupoprodaji objekta u formi notarski
obradene isprave.
U shu¥aju zakljufenja ugovora o kupoprodaji, graditelju
bespravnog stambenog ili nestambenog objekta pripadaju
tro¥kovi preseljenja koji €e se odrediti u skladu sa nalazom
vje¥taka odgovarajuce struke.
Bespravnom graditelju stambenog ili nestambenog objekta
na vlastifom zemljiftu pripada pravo na nadokmadu za
placeni porez na promet nepokretnosti ukoliko je naknada
ispladena u noveu, a kupuje zamjensku nekretninu zbog
preselienja. Ministarstvo saobracaja sc¢ obavezuje da
viasniku isplati razrezani porez na promet nepokretnosti na
osnovu rjedenja Poreske uprave i dokaza o izvrienoj uplati.
Nadoknada za pladeni porez na promet nepokretnosti ne
moZe biti veéa od 5% od procijenjene vrijednosti nekretnine
koja se oduzima radi rufenja.
Ukoliko graditelj bespravno izgradene gradevine odbije
ponudu za zakljuZenje ugovora o kupoprodaji, postupak ¢e
se nastaviti u skladu sa %h_mom 2. ove Odluke,

lan 5.

(Rjesavanje imovinsko-pravnih odnosa za privrexi:ene poslovne

)

@

(&)

objekic)
Vlasniku priviemenog poslovnog objekta kome je od strane
opéine izdata privremena urbanistitka saglasnost ili
odobrenje za gradenje, kao i za privremene poslovne
objekte sa kojima je naknadno izvr¥en pravni promet,
ponudit ée se naknada u visini gradevinske vrijednosti, a 5to
obuhvata vrijednost materijala, tro¥kove radne snage
potrebne za izgradnju objekta, tro¥kove transporta i
tro8kove izrade tehnitke dokumentaciji, prema zatetenom
stanju na krajnji datum keko je propisano ovom odlukom.
Procjenu gradevinske vrijednosti bespravno izgradenih
objekata utvrduju komisijski sudski vjeStaci gradevinske,
arhitektonske i masinske struke.
Optina se obavezuje da iz zaliha poslovnih prostora, putem
agencija- za nekretine ili na drugi nalin, vlasniku
priviemenog objekta koji odluti da nastavi poslovnu
djelatnost poku¥a obezbijediti adekvatnu zamjensku
lokaciju u zakup uz uslov da korisnik nema istu ili slitnu
djelamost na drugom mjest.
Vlasniku privremenog poslovnog objekta, odnosno
njegovom srodniku u pravoj liniji prvog stepema, kao i
supruniku koji licnim radom (obrt ili srodna djelatnost),
odnosno kao osnival ili suosnival privrednog drustva
(d.oo., dd.,, dno, kd.) obavlja registrovanu poslovnu
djelatnost, koju namjerava prekinuti ili nastaviti, ponudit ée
se naknada na ime izgubljene dobiti koju utvrduje sudski
vjeStak finansijske struke za vrijeme trajanja ometajudeg
faktora na datu poslovnu djelatnost, ili za period do
ponovnog uspostavljanja poslovne djelatnosti na drugoj
lokaciii, a koji ne moZe biti dui od 12 mjeseci.

(4) Izgubliena dobit iz stava (3) ovog ¢lana obuhvata:

®

®

M

@®

faktora na datu poslovnu djelatnost, ili za period do
ponovnog uspostavljanja poslovne djelatnosti, $to ée
biti procijenjeno od strane vjeStaka, a koji period ne
mozZe biti duZi od 12 mjeseci;

b) izgubljenu dobit obrta, srodne djelatuosh iti
priviednog dru¥tva za period trajanja ometajueg
faktora na datu poslovnu djelatnost, ili za period do
ponovnog uspostavijanja poslovne djelatnosti, $to e
biti procijenjeno od strane vieStaka, a koji period ne
moZe biti duZi od 12 mjeseci. Izgubljena dobit se
izratunava kao razlika prihoda i rashoda, na bazi
prosje¥nih vrijednosti poslovanja u posljednje tri
godine koje su evidentirane u nadlenoj poreskoj
upravi, kao i tro¥kove preseljenja;

¢) plate uposlenika koji su pa referentni datum bili u
radnom odnosu kod poslodavca iz stava (3) ovog
tlana ukoliko poslodavac nastavlja obavljanje
poslovne djelatnosti na drugom mjestu i to place za
period od 6 mjeseci u visini prosjetne plaée radnika
isplatene u periodu posliednjih 6 mjeseci, koje se
ispladuju na rafun dmstva;

d) otpremnine uposlenika koji su na referentni datum bili
1 radnom odnosu kod poslodavea u visini plada za
period ometajuceg faktora na datu poslovnu
djelatnost, ili za period do ponovnog uspostavljanja
poslovne djelamosti, $to ¢e biti procijenjeno od strane
vjestaka, a koji period ne moZe biti dui od 12
mjeseci, u prosjetne plade radnika isplacene u
posliednjih 6 mijeseci u slufaju kada poslodavac
prekida poslovnu djelatnost, koje se ispladuju na
ratun uposlenika;

¢) tro¥kovi preregistracije firme ukoliko se uspostavlja
poslovna djelamost na drugom mijestu.

Izgubljena dobit iz stava (4) ovog ¢lana takoder pnpada
vlasniku poslovnog objekta priviemenog karaktera koji se
ne uklanja, ali koji zbog izgradmje tramvajske pruge ne
moZe obavljati registrovanu poslovnu djelatnost za vrijeme
izvodenja radova (privremeni uticaj) i to za period trajanja
ometajuéeg faktora na datu poslovnu djelatnost, ili za
period do ponovnog uspostavljanja poslovne djelatmosti, $to
¢e biti procijenjeno od strane vjeltaka, a koji period ne
moZe biti duZi od 12 mjeseci;

U shuaju zakljudenja ugovora o hxpoprbdajl, vlasniku

pripadaju tro¥kovi preselienja u v1s1m koje procijeni

odgovarajuéi sudski vjedtak po KM/m® neto iskoriltene
zapremine objekta.

Ponudu za zakljugenje ugovora o kupoprodaji i ugovora za

izgubljenu dobit, uz saglasnost Ministarstva, upuéuje Zavod

u skladu sa nalazima ovlaStenih vjedtaka, a u sludaju

prihvatanja pooude i dobijanja pozitivnog pravnog

mifljenja  Pravobranila§tva i saglasnosti  Skupstine
zakljutuje se ugovor u formi notarski obradene isprave.

Ukoliko viasnik priviemenog objekta odbije ponudu

Zavoda za kupoprodaju priviemenog poslovrog objekta,

postupak uklanjanja privremenih gradevina ¢e se nastaviti u

skladu sa &lanom 2. ove Odluke.
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Clan 6. )

(Bespravni korisnici gradevinskog i poljoprivrednog zemljista)

(1) Bespravnom korisniku gradevinskog ili poljoprivrednog
zemljista ponudit e se naknada za plodove i sredstva
ulofena u fo zemljidte (usjevi, infrastruktra za
navodnjavanje i druga unaprjedenja na zzmlji§tu) koja se
utvrduje od strane vjedtaka poljoprivredne i gradevinske
struke.

(2) Ponudu za zakljulenje ugovora o naknadi za plodove i
uloZena sredstava na zemljistu, uz saglasnost Ministarstva
upucuje Zavod u skladu sa nalazima ovladtenih vjestaka, au
slutaju prihvatanja ponude i dobijanja pozitivnog pravnog
miiljenja Pravobraniladtva i saglasnosti  Skupstine
zakljutuje se ugovor u formi notarski obradene isprave.

v Clan 7.
(Krajnji datum)

Ministarstvo se obavem_]e da putem Zavoda objavi javni
oglas kojim se pozivaju zainteresovama lica radi pokuSaja
sporazumnog rjeSavanja prava viasniStva i ostalih prava

propisanih ovom odlukom, te se datum zavrietka ili isteka poziva
za sporazumno stlcan_]e prava vlasni¥tva smatra krajnjim
datumom za priznavanje prav(% na naknadu u smislu ove odluke.
lan

(Zalbeni postupak)
(1) Ministarstvo s¢ obavezuje da u skladu sa Planom

prescljénja  uspostavi mehamzam za pritazbe osoba
pogodenih projektom

(2) U slutaju da lica iz &. 4., 5. i 6. ove odluke, nakon
okontanja Zalbenog postupka ne pnhvate ponudu Zavoda,
Ministarstvo se obavezuje ponudeni imos naknade
deponovati na namjenskom ratunu Vlade Kantona Satajevo
- izdvojena sredstva za poscbne namjene u svibu
eksproprijacije.

(3) Ukoliko lica iz prethodnog stava u roku do 5 gedina od
odbijanja ponude naknadno prihvate ponudu Zavoda
postupak ¢ se okonfafi zakljuenjem ugovora nakon
dobijanja pozitivnog pravnog mifljenja Pravobranilastva i
saglasnosti Skupstine.

TH - Zavrine odredbe

Clan 9.

Za ostale sluéajeve i situacije koji nisu regulisane ovom
Odlukom, primjenjivat ée se Plan preseljenja koji j _|e odobren od
EBRD-a.

Clan 10.
(Stupanje na snagu)

Ova Odluka stuipa pa snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".

Broj 01-04-30700/24 Predsjedavajuéi

28. maja 2024. godine Skupitine Kantona Sarajevo
Sarajevo Elvedin Okerié, s. 1. ]



Bosna i Hercegovina
FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE
FEDERALNO MINISTARSTVO PRAVDE

SARAJEVO

Broj: 01-06-3-408-183/18-1/24
Sarajevo, 03.07.2024. godine

Temeljem &lanka 56. stavak 2. Zakona o organizaciji organa uprave u Federaciji Boshe
i Hercegovine (,SluZzbene novine Federaciie BiH*, broj 35/05) i &l. 10. i 18. Zakona o
viestacima (,Sluzbene novine Federacije BiH* br. 49/05 i 38/08), federalni ministar pravde
donosi
RJESENJE

IBRI BULJUBASICU, diplomirani inzenjer gradevine, produzava se mandat stalnog
sudskog vjestaka iz gradevinske struke, podoblast konstrukterstvo i geotehnika za §est
godina, pocev od 06.08.2024. godine.

ObrazloZenje

lbri Buljubasicu iz Sarajeva je rjeSenjem federalnog ministra pravde broj: 01-06-3-408-
183/18 od 09.07.2018. godine produZen mandat za stalnog sudskog vjestaka iz gradevinske
struke, podoblast konstrukterstvo i geotehnika na perod od $est godina.

Imenovani je sukladno &lanku 18. Zakona o vje$tacima podnio dana 06.06.2024.
godine zahtjev za ponovno produZenje mandata $talriog sudskog vjeStaka, na period od jo$
Sest godina, s obzirom da mu mandat sudskog viestaka isti¢e 06.08.2024.godine.

Nakon $to je zahtiev imenovanog razmotren, utvrdeno da nema zapreka za
produZenje mandata, u smislu ¢lana 18. Zakona o vjestacima, te je rijeSeno kao u dispozitivu
ovog rjeSenja.

POUKA O PRAVNOM LIJEKU:

Ovo rjeSenje je konagno u upravnom postupku, te protiv njega nije dopustena Zalba,
ali se moZe pokrenuti upravni spor. Upravni spor se pokreée tuZzbom kod Kantonainog suda
u Sarajevy, u roku od 30 dana od dana prijema ovog rjeenja. Tuzba se podnosi u dva
istovjetna primjerka, a uz istu se prilaZe i ovo rjeSenje u originalp_-_ijl-grij@g@\u.

Dostavljeno: /
1. Imenovanom,

2. Evidenciji,
3. ala


Sanjin Ferizovic
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5& stavak 2. Zakona o organizaciji organa uprave u Federaciji
uzbene novine Federacije BIH', broj 35/05) 1 & 10.1 18. Zakona
*ne novine Federacije BiH" br. 49/05 i 38/08), federalni ministar

RJESENJE

lomirani infenjer gradevine, produava se mandat
gradevinske struke, podoblast konstrukterstvo i
Sno inZenjerstvo za Sest godina, podev od

n federalnog ministra pravde broj: 01-06-3-
N mandat za stalnog sudskog vieitaka iz
rstvo i geotehnika i hidrotehnika i okdisno .

a 0 viestacima podnio dana 02.02 2021,

skog vjestaka, na period od
istite 13.03.2021.godine
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Bosna i Hercegovina
TEDERACIIA BOSNE I HERCEGOVINE
FEDERALNO MINISTARSTVO PRAVDE
SARAJEVO

Broj: 01-06-3-1 9-287/15
Sarajevo, 22.01.2018. godine

Na temelju clankg 34. Zakona o vjeStacima («Sluzbene novine Federacije Bitl»,
br. 49/05 i 38/08), lanka 3. Pravilnikg o obuci vjestaka za obavljange postova
vjestacenja (,Sluzbene novine Federacije B, broj 29/17) i Izvjeséa Strucnog
povjerenstva broj: 01-02-3-436/17-I od 23.05.201 7. godine federalni ministar
pravde izdaje

POTVRD U

Da je KENAN SOPTIC sudski vjestak, gradevinske struke, podoblast
Konstrukterstvo i geotehnika i fidrotefinika i okolisno inZenjerstvo imenovan
teSenjem federafnog ministra pravde broj: 01-06-3-19-287/15 od 16.02.2015.
godine, dana 21.01.2018, godine pohadao obveznu obuku za stalue sudske
vjestake u Federacifi Bosne 1 Hercegovine.

Dostaviti: MINISTA

1. Kenan Softic,
2. a/a
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Vahida Humo
Stalni sudski vje$tak ekonomske struke,
podoblast financije i trZiSni odnosi
(RjeSenje Federalno ministarstvo pravde br. 01-06-3-19-201/15-1/21 od
15.02.2021.god.)
Ovlasteni revizor

24 juni br.26,VOGOSCA, BOSNA i HERCEGOVINA
Mob.: + 387 (0)61 166 925

Sarajevo, 03.10.2024.god.

NALAZ | MISLJENJE

Predmet vjeStadenja: ostvareni prihod iz osnova zakupa

Zakupodavac i vlasnik prava raspolaganja objektom:
KURUDZIJA JUSUF, llidza , KANTON Sarajevo,

Poslovni prostor —lokacija: privremeni objekat izgraden na k.¢,br.956/1
k.o. llidza, ul. Harisa M_erziéa 38, Op¢ina llidza

Nalogodavac: ZAVOD ZA IZGRADNJU KANTONA SARAJEVO



uvoD

Sa Nalogodavcem zakljuéen je Ugovoru o djelu br. 02-45-8928/24 Od
24.09.2024.god. u svrhu usluge vjeStatenja —procjene izgubljene dobiti prema
zate&enom stanju na krajnji datum, jednog privremenog objekta, na trasi proSirenja
tramvajske pruge od llidZze do Hrasnice u skladu sa Odlukom o usvajanju Plana
preselienja radi realizacije projekta izgradnje tramvajske pruge llidZza- Hrasnica (
Sluzbene novine Kantona Sarajevo*, br. 22/24).

Sastavni dio ovog Ugovora &ini tabelarni i grafi¢ki prikaz jednog (1) objekta koji je
predmet ovog Ugovora.

Predmet vjestatenja i izrade predmetnog Nalaza je procjena izgubljene dobiti iz
osnova prekida poslovanja firme, te izrade elaborata procjene finansijskih
pokazatelja.

o REGULATIVA KOJA SE ODNOSI NA PREDMETNO VJESTACENJE JE:

ODLUKA O USVAJANJU PLANA PRESELJENJA RADI REALIZACIJE PROJEKTA
IZGRADNJA TRAMVAJSKE PRUGE ILIDZA-HRASNI, od 28.05.2024.god

e Clan 1.

Usvaja se Plan preseljenja radi realizacije projekta ,izgradnja Tramvajske pruge
llidza-Hrasnica“ , koji se finansira iz kreditnih sredstava Evropske banke za
obnovu i razvoj (EBRD).

Ova Odluka se donosi radi primjene principa i prava na naknadu koje su utvrdene
Planom preseljenja iz stava (1) ovog ¢lana 1., odnosno radi ispunjenja obaveza iz
medunarodnog i supsidijarnin ugovora zakljudenih izmedu Bosne | Hercegovine,
Federacije Bosne i Hercegovine, Kantona Sarajevo i Ministarstva saobracaja kao
projektnog entiteta zakljuenih sa EBRD-om kojim je preuzeta obaveza
implementacija Okoligne i drustvene politike EBRD-a iz 2019.godine.

Clan 3.

Ministarstvo kao implementator projekta koji je u ugovornom odnosu sa EBRD om i
Zavod se zaduZuju za imlementaciju prava iz Provedbenog zahtjeva 5. ,Otkup
zemljista, ograniSenje koristenja zemlji$ta i nedobrovoljno preselienje ., Okolidne i
drustvene politike EBRD koji nisu obuhvaéena vazecim propisima.

Clan 4.

Graditelju bespravno izgradenih gradevina-stambenih i nestambenih objekata na
vlastitom ili tudem zemljidtu , ponudit ée se naknada u visini gradevinske vrijednosti
prema zate¢enom stanju na krajnji datum kako je propisano ovom odlukom, a sto
obuhvata vrijednost materijala, troskove radne snage potrebne za izgradnju objekta,
trogkove transporta i troskove izrade tehnitke dokumentacije. Procjenu gradevinske



vrijednosti bespravno izgradenih objekata i zemlji$ta u vlasni$tvu utvrduju komisijski
sudski vjestaci gradevinske, arhitektonske i masinske struke i poljoprivredne struke.

Clan 5.

(1) Vlasniku priviemenog poslovnog objekta kome je od strane opCine izdata
priviemena urbanistiéka suglasnost ili odobrenje za gradenje , kao i za
priviemene poslovne objekte sa kojima je naknadno izvrSen promet pravni,
ponudit ée se naknada u visini gradevinske vrijednosti , a $to obuhvata vrijednost
materijala, trodkove radne snage potrebne za izgradnju objekta, troskove
transporta i troskove izrade tehnitke dokumentacije, prema zateCenom stanju na
krajnji datum kako je propisano ovom odlukom . Procjenu gradevinske vrijednosti
bespravno izgradenih objekata utvrduju komisijski sudski vjestaci gradevinske,
arhitektonske i masinske struke.

(2) Opéina se obavezuje da iz zaliha poslovnih prostora, putem agencija za
nekretnine ili na drugi nagin, vlasniku priviemenog objekta koji odlu¢i da nastavi
poslovnu djelatnost pokuga obezbjediti adekvatnu zamjensku lokaciju u zakup uz
uslov da korisnik nema istu ili sli¢nu djelatnost na drugom mjestu.

(3) Vlasniku privremenog poslovnog objekta, odnosno njegovom srodniku u pravoj
liniji prvog stepena, kao i supruzniku koji li&nim radom (obrt ili srodna djelatnost)
odnosno kao osnivaé ili suosniva¢ privrednog drustva obavlja registrovanu
poslovnu djelatnost, koju namjerava prekinuti ili nastaviti, ponudit ¢e se naknada
na ime izgubliene dobiti koju utvrduje sudski vjestak finansijske struke za vrijeme
trajanja ometajuéeg faktora na datu poslovnu djelatnost, ili za period do ponovnog
uspostavljanja poslovne djelatnosti na drugoj lokaciji, a koji ne moze biti duzi od
12 mjeseci.

(4) Izgubljena dobit iz stava (3) ovog ¢lana obuhvata:

a) Zakupninu koju je vlasnik ostvarivao kao zakupodavac objekta, za period
trajanja ometajuéeg faktora na datu poslovnu djelatnost, ili za period do
ponovnog uspostavljanja poslovne djelatnosti, $to ée biti procjenjeno od
strane vjestaka, a koji period ne moze biti duzi od 12 mjeseci;

b) lzgublijenu dobit obrta, srodne djelatnosti ili priviednog drustva za period
ometajudeg faktora na datu poslovnu djelatnost, ili za period do ponovnog
uspostaviljanja poslovne djelatnosti, $to ée biti procjenjeno od strane vjestaka, a
koji period ne moZe biti duzi od 12 mjeseci. lzgubliena dobit izraunava se kao
razlika prihoda i rashoda, na bazi prosjeénih vrijednosti poslovanja u posliednje tri
godine koje su evidentirane u nadleZznoj poreskoj upravi, kao i troSkovi
preseljenja;

JAVNI OGLAS
KANTON SARAJEVO
Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo

Objavljen : Dnevni avaz, 10 jul 2024.
2



Na oshovu &lana 7. Odluke o usvajanju Plana preseljenja radi realizacije projekta
izgradnje tramvajske pruge llidZza-Hrasnica (Sluzbene novine Kantona Sarajevo
br.22/24) Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo u ime i za raun Kantona
Sarajevo-Ministarstva saobracaja Kantona Sarajevo objavljuje

JAVNI OGLAS

Pozivaju se zainteresirana lica sa lokacije llidza —Hrasnica- izgradnja objekta
dvokolosjeéne tramvajske pruge radi priznavanja prava gore navedenom
Odlukom.

Poziv ostaje otvoren 15 dana od dana objavljivanja u dnevnim novinama.

Datum zavrdetka ovog poziva smatra se krajnjim datumom za priznavanje prava
na naknadu propisanih Odlukom o usvajanju Plana preselienja radi realizacije
projekta izgradnja tramvajske pruge llidza-Hrasnica (Sluzbene novine KS broj
22/24).

Napomena: krajnji datum za priznavanje prava na naknadu je datum zavrsetka ovog
poziva, tj. 25.juli 2024.

4. NAKNADE

Naknada ée se obraunati u skladu sa predmetnom Odlukom i u skladu sa kljunim
principima za obraéun naknade i preselienje, koje su definisane Odlukom u &lanu 5
stav (4), tacka a), te u skladu sa pravilima finansijskog vjestacenja i pravilima
struke, sa aspekta predmetnog vjestagenja i navedene zakonske regulative.

PREDMET VJESTACENJA

Predmet ovog vjestaéenja odnosi se nemoguénosti nastavka poslovanja u tom
obimu dosadas$njem, zakupoprimca, te neostvarenja naknade iz osnova
predmetnog zakupa za period od 12 mjeseci, zbog obustavljanja djelatnosti
poslovanja zakupoprimca, a za vrijeme trajanja ometajueg faktora na datu
poslovnu djelatnost —zakupodavac , u skladu sa predmetnim Projektom.

Pri saginjavanju Nalaza sa mislienjem, uzete su u obzir sve mogucnosti promjene
situacije, te izvrena procjena temeljem ekonomsko-finansijske situacije okruzZenja,
pogor$anja kupovne modi i trzidta, na bazi prosje¢nih vrijednost poslovanja u
posljednje tri godine koje su evidentirane u nadleznoj poreskoj upravi, kao i troskovi
preseljienja;

Predmet vjeStadenja je i saéinjavanje Nalaza i misljenja sa projekcijom
izgubljene dobiti od poslovne djelatnosti za period od dvanaest (12) mjeseci
iz osnova izdavanja poslovnog prostora u zakup na lokaciji ul. Harisa Merzi¢a
br.38 llidza, povrsine 50 m2, u zakup od strane viasnika i zakupodavca
poslovnog objekta Kurudzija Jusufa, kao vlasnika privremenog objekta na
predmetnoj lokaciji i korisnika prava raspolaganja istim, zakupcu: Musié

3



Mirsadi llidza kao zakupoprimcu prema posljednjem Ugovru o zakupu, a radi
plaéanja vlasniku zakupodavcu istog praviéne nadoknade iz oshove buduéeg
ostvarenja potencijalnog prihoda za period od dvanaest mjeseci.

lzvréen je uvid u raspoloZivu dokumentaciju, predmetnog spisa koja mi je stavljena
na raspolaganje, pravna regulativa u vezi sa priviemenim davanjem saglasnosti
imenovanom za koristenje i raspolaganje sa predmetnim objektom, radi ostvarenja
zakupa, od strane ovlastenog lica Zavoda za izgradnju Kantona Sarajevo.

lzvréen je uvid na licu mjesta tj. na navedenoj lokaciji u objektu koji je predmet
vjeStagenja.

ZatraZeni su dodatni materijaino finansijski dokazi koji su relavantni za predmetno
vieStadenje, tj. ugovori o zakupu koji su zaklju€eni u posljednje tri godine , kako je
to regulisano u élanu 5, stav (4) tatka b)..

Objekat zakupa je prema posliednjem Ugovoru o zakupu od 01.01.2024.god.
povréine 50 m2, a zakupac je Musi¢ Mirsada (koja obavlja frizersku djelatnost u
predmetnom objektu).

U dokumentaciji postoji i prijava zakupodavca na Javni oglas u navedenom roku
koja mi je data na uvid.

1. OPCI PODACI

Kurudzija (Alije) Jusuf JMB IR v. Bajre Kaljanca br. 4 llidza,
zakupodavac;

Lokacija poslovnog prostora koji je predmetom zakupa: Ul. Harisa Merziéa br.38
llidza , tramvajski terminal,

PREGLED UGOVORA VAZECIH U PERIODU OD TRI GODINE:

- Musié Mirsada JMB I k20 zakupoprimac;

Vazeéi Ugovor o zakupu na dan vjestacenja je Ugovor je od 01.01.2024.god.,
ovieren od Poreznog ureda llidza KS 17.01.2024.god. i od Op¢ine llidza
17.01.2024.god. broj ovjere : el-6364/2024. Ovaj Ugovor je sacinjen na 4 godine
zakljuéno sa 31.12.2028. , sa obavezom pla¢anja zakupnine zakupodavcu
mjesecno u iznosu od 600,00 KM neto.

(PRILOG)

- Unki¢ Lejla Vogoséa JMB *, kao zakupoprimac;

Ugovor o zakupu je od 01.11.2022.god., ovjeren od Poreznog ureda llidza KS
01,11,2022.god. i od Opéine liidza 01,11.2022.god. broj ovjere : el-156003/2022.
Ovaj Ugovor je sacinjen na 1 godinu zakljuéno sa 31.10.2023. , sa obavezom

plaéanja zakupnine zakupodavcu mjese¢no u iznosu od 600,00 KM neto.
(PRILOG)

- ECOVISION d.o.o. Hadziéi PDV br. 201646030005., kao zakupoprimac;
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Ugovor o zakupu je od 11.05.2015.god., ovjeren od Poreznog ureda llidza KS
12.05.2015.god. i od Opéine llidza 12.05.2015.god. broj ovjere : 58730. Ovaj
Ugovor je sadinjen na 5 godina zakljuéno sa 01.06.2020. sa moguénos$céu
produZenja zakupa, sa obavezom pla¢anja zakupnine zakupodavcu mjesecno u
iznosu od 600,00 KM neto. Prema izjavi zakupodavca i vlasnika objekta,
imenovani zakupoprimac je obavljao djelatnost sve do 11.2022.god. kada je doslo
do zakljuéenja zakupa sa novim zakupoprimcem.

(PRILOG)

Napomena:
pedmetni objekat je bio predmetom zakupa od 2005.god. , prema dokazima koji su
mi stavljeni na uvid .

NALAZ

Kao relavantna materijalno finansijska dokumentacija za sacinjavanje
predmetnog Nalaza, su:

Ugovori o zakupu predmetnog poslovnog objekta i Poreske prijave za
posljednje tri god. ovjerene na istim:

1. Musié¢ Mirsada JMB 1“, kao zakupoprimac;
Vazeéi Ugovor o zakupu na dan vjestacenja je Ugovor je od 01.01.2024.god.,

ovijeren od Poreznog ureda llidza KS 17.01.2024.god. i od Op¢ine llidza
17.01.2024.god. broj ovjere : el-6364/2024. Ovaj Ugovor je saginjen na 4 godine
zakljudno sa 31.12.2028. , sa obavezom placanja zakupnine zakupodavcu
mjesecno u iznosu od 600,00 KM neto.

(PRILOG)

2. Unki¢ Lejla Vogoséa JMB — kao zakupoprimac;

Ugovor o zakupu je od 01.11.2022.god., ovjeren od Poreznog ureda lidza KS
01,11,2022.god. i od Opéine llidZza 01,11.2022.god. broj ovjere : el-156003/2022.
Ovaj Ugovor je sacginjen na 1 godinu zakljué¢no sa 31.10.2023. , sa obavezom
plaéanja zakupnine zakupodavcu mjese¢no u iznosu od 600,00 KM neto.

(PRILOG)

3. ECOVISION d.o.o0. Hadzi¢i PDV br. 201646030005., kao zakupoprimac;
Ugovor o zakupu je od 11.05.2015.god., ovjeren od Poreznog ureda llidza KS
12.05.2015.god. i od Opéine llidza 12.05.2015.god. broj ovjere : 58730. Ovaj
Ugovor je sadinjen na 5 godina zakljuéno sa 01.06.2020. sa mogucénos$éu
produZenja zakupa, sa obavezom pla¢anja zakupnine zakupodavcu mjesecno u
iznosu od 600,00 KM neto. Prema izjavi zakupodavca i vklasnika objekta imenovani
zakupoprimac je obavljao djelatnost sve do 11.2022.god. kada je doslo do
zakljuéenja zakupa sa novim zakupoprimcem.

(PRILOG)
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4. zakonska regulativa:

- Javnioglasi
- Odluka o usvajanju plana preseljenja radi realizacije projekta izgradnja
tramvajske pruge ilidZa-hrasni , od 28.05.2024.god

Na danasnji dan vjeStaCenja, na osnovu navedenih dokaza, potvrdeno je da su
predmetni Ugovori o zakupu vazeci od 30.09.2021.god. i na snazi zakljucno sa
30.09.2024.god. (posljednije tri godine koje su bile predmetom vjestacenja) tj. isti su
osnov za predmetno vjestatenje i obratun projekcije izgubljene dobiti za naredni
period od 12 mjeseci, zbog obustavijanja {j. prekida djelatnosti.

Obraéun izgubljene dobiti za period ometajuteg faktora za obavljanje djelatnosti iz
osnova zakupa za izdavanje predmetnog poslovnog objekta na period od dvanaest
mjeseci (¢lan 5. Stav (4) to¢ka a) i b)), kao pravi¢na nadoknada izgubljene dobiti iz
osnova predmetnog zakupa, iznosi:

I 12 mjeseci X 600,00 KM = 7.200,00 KM (sedamhiljadadvjesto KM) J

Tj., iznos od 7.200,00 KM je izgubliena dobit od strane zakupodavca KurudzZija
Jusufa llidza , a iz osnova realizacije predmetnog Projekta u skladu sa Odlukom, je
ostvarenja naknade radi ometanja vrSenja djelatnosti po osnovu zakupa u
predmetnom poslovnom objektu.

MISLJENJE

Obra&éun izgubljene dobiti za period ometajuceg faktora za obavljanje
djelatnosti iz osnova zakupa za izdavanje predmetnog poslovnog objekta na
period od dvanaest mjeseci (¢lan 5. Stav (4) toéka a) i b)), kao pravi¢na
nadoknada izgubljene dobiti iz osnova predmetnog zakupa, iznosi:

[ 12 mjeseci X 600,00 KM = 7.200,00 KM (sedamhiljadadvjesto KM) |

Tj., iznos od 7.200,00 KM je izgubljena dobit od strane zakupodavca
Kurudzija Jusufa llidZa , a iz osnova realizacije predmetnog Projekta u skladu
sa Odlukom, je ostvarenja naknade radi ometanja vréenja djelatnosti po
osnovu zakupa u predmetnom poslovnom objektu.

STALNI SUDSKI VJESTAK EKONOM
Podoblast finansije i trzi$Atedhosist
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CANTON SARAJE

§
Broj: 02-4-1498/25 DZS 18 -02- 2025
Sarajevo, 14.02.2025. godine

JUSUF KURUDZIJA
UL Bajre Kaljanca 4
71 210 Ilidza

PREDMET: Ponuda za kupoprodaju poslovnog objekta privremenog karaktera

Skupstina Kantona Sarajevo je dana 28.05.2024. godine donijela Odluku o usvajanju Plana
preseljenja radi realizacije projekta izgradnje tramvajske pruge IlidZa-Hrasnica broj: 01-04-30700/24
(“Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 22/24), radi primjene principa i prava na naknadu koje su
utvrdene Planom preseljenja, odnosno radi ispunjenja obaveza iz medunarodnog i supsidijarnih
ugovora zakljuéenih izmedu Bosne i Hercegovine, Federacije Bosne i Hercegovine, Kantona
Sarajevo i Ministarstva saobracaja kao projektnog entiteta zaklju¢enih sa EBRD-om kojim je preuzeta
obaveza implementacije Okoli$ne i druStvene politike EBRD-a iz 2019. godine.

Ovom Odlukom propisane su procedure, zaduZenja i aktivnosti koje ¢e provoditi Ministarstvo
saobracaja Kantona Sarajevo, Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo i Op¢ina IlidZ7a radi
implementacije obaveza navedenih u Planu preseljenja.

Clanom 5. stav (1) Odluke propisano je da ée se vlasniku privremenog poslovnog objekta kome je od
strane op¢ine 1zdata privremena urbanisticka saglasnost ili odobrenje za gradenje, kao i za privremene
poslovne objekte sa kojima je naknadno izvr§en pravni promet, ponuditi naknada u visini gradevinske
vrijednosti, a Sto obuhvata vrijednost materijala, troskove radne snage potrebne za izgradnju objekta,
troSkove transporta i troskove izrade tehnicke dokumentacije, prema zateCenom stanju na krajnji
datum kako je propisano Odlukom i da ¢e procjenu gradevinske vrijednosti utvrditi komisijski sudski
vjeStaci gradevinske, arhitektonske i maSinske struke. U dijelu 6 tatka 6.1.1 Plana preseljenja je
navedeno da se amortizacija imovine i vrijednost recikliranog materijala ne uzimaju u obzir prilikom
utvrdivanja zamjenske cijene.

Clanom 3. stav (3) Odluke propisano je da ¢e se vlasniku privremenog poslovnog objekta, odnosno
njegovom srodniku u pravoj liniji prvog stepena, kao i supruzniku koji liénim radom (obrt ili srodna
djelatnost), odnosno kao osnivag ili suosniva¢ privrednog drustva (d.o.o., d.d., d.n.o., k.d.) obavlja
registrovanu poslovnu djelatnost, koju namjerava prekinuti ili nastaviti, ponuditi naknada na ime
izgubljene dobiti koju utvrduje sudski vjeStak finansijske struke za vrijeme trajanja ometajuceg

Adresa: Kaptol 3, 71 000 Sarajevo
Tel: + 387 (0) 33 254-900, Fax: + 387 (0) 33 226-523
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faktora na datu poslovnu djelatnost, ili za period do ponovnog uspostavljanja poslovne djelatnosti na
drugoj lokaciji, a koji ne moze biti duzi od 12 mjeseci.

U skladu sa ¢lanom 7. Odluke Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo je u ime i za ratun Kantona
Sarajevo — Ministarstva saobracaja objavio Javni oglas u Dnevnom avazu dana 10.07.2024. godine
radi priznavanja prava po osnovu Odluke kojim se pozivaju zainteresovana lica da dostave prijavu u
roku od 15 dana.

Dana 17.07.2024. godine dostavili ste Prijavu na Javni oglas, te dokumentaciju: RjeSenje Sluzbe za
prostorno uredenje i za$titu okoliSa Opéine llidza broj: 03-23-1175/19-05 od 18.12.2023. godine
kojim se produZava vaZnost izdate gradevinske dozvole za privremeno zadrZavanje poslovnog
objekta izdatog RjeSenjem broj: 03-23-1175/18-05 od 06.01.2023. godine do 31.12.2024. godine,
odnosno do privodenja zemlji$ta krajnjoj namjeni investitora KurudZzija Jusufa, RjeSenje Opcinskog
nadelnika Opdine IlidZa broj: 03-23-2156/06 E od 22.08.2008. godine kojim se daje KurudZija Jusufu
naknadna urbanistiCka saglasnost za legalizaciju bespravno izgradenog poslovnog objekta,
rekonstrukciju i redizajn fasade na zemlji§tu oznaenom kao k.¢€. br. 233012117/6 k.o. Gornji Butmir,
§to odgovara k.&.br. 956/1 k.o. IlidZa koji se nalazi u ulici Harisa Merzi¢a broj 38 IlidZa i1 ostalu
dokumentaciju na osnovu koje je utvrdena opravdanost isplate naknade u skladu sa Odlukom.

Stalni sudski vjestaci gradevinske struke Ibro Buljubasic¢ i Kenan Softi¢ su u zajedni¢kom Stru¢nom
nalazu i mi$ljenju od 28.01.2025. godine procijenili da sadaSnja gradevinska vrijednost poslovnog
objekta privremenog karaktera, investitora Jusufa Kurudzije, iznosi ukupno 94.100,00 KM, dok je
vrijednost opreme procijenjena na ukupno 5.210,00 KM.

Stalni sudski vjestak ekonomske struke Vahida Humo, konstatovala je u svom Nalazu 1 mi§ljenju od
03.10.2024. godine da pravi¢na naknada iz osnova izgubljene dobiti i ostvarenog predmetnog zakupa
za izdavanje predmetnog poslovnog objekta na period od 12 mjeseci iznosi ukupno 7.200,00 KM.

Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo u ime Kantona Sarajevo - Ministarstva saobracaja, a u skladu
sa u skladu sa ¢lanom 5. stav (7) Odluke za objekat privremenog karaktera izgradenog na zemlji$tu
ozna¢enom kao k.¢. dio 956/1 k.o. IlidZa u ulici Harisa Merzic¢a broj 38 nudi:

-iznos od 94.100,00 KM na ime naknade za gradevinsku vrijednost objekta,
-iznos od 5.210,00 KM na ime naknade za opremu i
-iznos od 7.200,00 KM za izgubljenu dobit

UKUPNO: 106.510,00 KM.

Na nacrt ove ponude Ministarstvo saobra¢aja Kantona Sarajevo je dalo saglasnost svojim aktom broj:
04-11-25145-206/23 od 06.02.2025. godine.

Ukoliko prihvatite ovu ponudu sa zakljuéit ¢e se ugovor o kupoprodaji privremenog objekta u vidu
notarski obradene isprave (nakon dobijanja pozitivnog pravnog misljenja Pravobranilastva Kantona
Sarajevo i saglasnosti Skupstine Kantona Sarajevo).

Adresa: Kaptol 3, 71 000 Sarajevo
Tel: + 387 (0) 33 254-900, Fax: + 387 (0) 33 226-523

Web : http://zik ks.gov.ba, E-mail: zik@zik.ks.gov.ba 2/3



U tom smislu Cete trebati dostaviti notaru potvrde javnih komunalnih preudzeéa o izmirenim
obavezama, potvrdu odnosno izjavu da predmetna nekretnina nije opterecena teretima, te da nije
predmet sudskog spora, izvr§enja ili sli¢no i drugu potrebnu dokumetnaciju na zahtjev notara.

Ova ponuda vrijedi 15 dana od dana prijema, pa molimo vas da nas u tom roku pismeno obavijestite
da li istu prihvatate ili ne.

Napominjemo da, ukoliko vlasnik privremenog objekta odbije ponudu Zavoda za izgradnju Kantona
Sarajevo za kupoprodaju privremenog poslovnog objekta ili se u ostavljenom roku ne izjasni na
ponudu, postupak uklanjanja privremenih gradevina ¢e se nastaviti u skladu sa ¢lanom 2. stav (2)
Odluke.

S postovanjem,

i ‘ Dircktor
Pripremila: Sejla DZanan, dipl.pravnik_ )

Kontrolisao: Damir Konji¢anin, pomoc¢nik direktora Belma [5'?{1‘10V, dipl.ing.arh.

_ | ;-"

Adresa: Kapto_l3_,71 000 Sarajevo
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Federacija Bosne i Hercegovine

. KANTON SARAJEVO
Ministarstvo saobraéaja

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Ministry of Traffic

[ Primiieno: 13 -A7- 775
Broj: 04-11-25145-206/23 'LTrr'm.:;""- e LD
Sarajevo, 06.02.2025. godine S [l = f —
I !
ZAVOD ZA TZGRADNJU KANTONA SARAJEVO | 1/ ;' 14672
Kaptol br. 3 S !
71000, Sarajevo

Predmet: Saglasnost na korigovani nacrt ponude, daje se

Postovani,

Obratili ste se dopisom broj: 02-04-957/25 DZS od 30.01.2025. godine sa zahtjevom za saglasnost
na korigovani nacrt ponude, a nakon realiziranog postupka Javnog oglasa objavljenog radi
priznavanja prava po osnovu Odluke o usvajanju Plana preseljenja radi realizacije projekta
izgradnje tramvajske pruge IlidZa-Hrasnica broj: 01-04-30700/24 (,,Sluzbene novine Kantona
Sarajevo®, broj 22/24). Predmetnim dopisom ste poslali zahtjev za saglasnost na korigovani nacrt
ponude za objekat privremenog karaktera (ukljuujuci obradun amortizacije), investitora Jusufa
KurudZije u iznosu od ukupno 106.510,00 KM (na ime naknade za gradevinsku vrijednost objekta,
na ime naknade za opremu i za izgubljenu dobit).

Nakon izvrSenog pregleda dostavljenih nacrta ponuda i nalaza vjeStaka gradevinske i ekonomske
struke, te u skladu sa ¢lanom 5. stav (7) Odluke o usvajanju Plana preseljenja radi realizacije
projekta izgradnje tramvajske pruge IlidZa-Hrasnica broj: 01-04-30700/24 (,,SluZbene novine
Kantona Sarajevo®, broj 22/24), Ministarstvo saobracaja Kantona Sarajevo daje saglasnost na
dostavljeni korigovani nacrt ponude, te realizaciju daljih koraka u predmetnom postupku.

S postovanjem,

Dostaviti:
(~Naslovu
- Evidencija
- Arhiva
_ T .y 7 I Adresa: Reisa Dzemaludina Caugeviéa 1, 71 000 Sarajevo
u‘Véﬁ Tel: + 387 (0) 33 562-058, + 387 (0) 33 562-059 11

Web: http://ms.ks.gov.ba, E-mail: ms@ms.ks.gov.ba
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Cetvrtak, 6. 6. 2024,

KANTONA SARAJEVO
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11
Program iz tacke I ¢e se objaviti na web stranici Javne
ustanove.
III
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja, a objavit ¢e
se u "SluZbenim novinama Kantona Sarajevo".

Broj 01-04-30698/24
28. maja 2024. godine
Sarajevo

Predsjedavajuéi
Skupétine Kantona Sarajevo
Elvedin Okerié¢, s. 1.

Na osnovu &lana 12. tacka c¢) i ¢lana 18. stav (1) tacka d)
Ustava Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo",
br. 1/96, 2/96 - Ispravka, 3/96 - Ispravka, 16/97, 14/00, 4/01,
28/04, 6/13 1 31/17) i ¢lana 117., a u vezi €lana 119. Poslovnika
Skupitine Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona
Sarajevo", broj 41/12 - Drugi novi preciéeni tekst, 15/13, 47/13,
47/15, 48/16, 9/20, 14/20, 16/22 i 17/22-Ispravka), Skupstina
Kantona Sarajevo na 15. radnoj sjednici odrZanoj dana
28.05.2024. godine, donijela je

ODLUKU
I
Daje se saglasnost na Program rada Javne ustanove
Narodno pozorifte Sarajevo sa finansijskim planom za 2024.
godinu.
I
Program iz tacke I ée se objaviti na web stranici Javne
ustanove.
Juul
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja, a objavit ¢e
se u "SluZbenim novinama Kantona Sarajevo".

Broj 01-04-30699/24
28. maja 2024. godine
Sarajevo

Predsjedavajuéi
Skupstine Kantona Sarajevo
Elvedin Okerié, s. r.

Na osnovu ¢lana 18. stav (1) tacka b) i m) Ustava Kantona
Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", br. 1/96, 2/96 -
Ispravka, 3/96 - Ispravka, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04, 6/13 i
31/17), Skupstina Kantona Sarajevo, na 15. radnoj sjednici
odrzanoj dana 28.05.2024. godine, donijela je

ODLUKU
0O USVAJANJU PLANA PRESELJENJA RADI
REALIZACIJE PROJEKTA IZGRADNJA
TRAMVAJSKE PRUGE ILIDZA - HRASNICA

1- Opée odredbe

Clan 1.
(Usvajanje Plana preseljenja )

(1) Usvaja se Plan preseljenja radi realizacije projekta
"lzgradnja Tramvajske pruge IlidZza - Hrasnica" (u daljem
tekstu: Plan preseljenja) koji se finansira iz kreditnih
sredstava Evropske banke za obnovu i razvoj (u daljem
tekstu EBRD).

(2) Ova Odluka se donosi radi primjene principa i prava na
naknadu koje su utvrdene Planom preseljenja iz stava (1)
ovog ¢lana odnosno radi ispunjenja obaveza iz
medunarodnog i supsidijarnih ugovora zakljudenih izmedu
Bosne i Hercegovine, Federacije Bosne i Hercegovine,
Kantona Sarajevo i Ministarstva saobraéaja kao projekinog
entiteta zakljuéenih sa EBRD-on kojim je preuzeta obaveza

implementacija OkoliSne i drudtvene politike EBRD-a iz
2019. godine.
Clan 2.
(Predmet Odluke)

(1) Ovom Odlukom propisuju se procedure, zaduZenja i
aktivnosti koje ¢e provoditi Ministarstvo saobracaja
Kantona Sarajevo (u daljem tekstu: Ministarstvo), Zavod za
izgradnju Kantona Sarajevo (u daljem tekstu : Zavod) i
Opéina [lidza (u daljem tekstu: Opéina) radi implementacije
obaveza navedenih u Planu preseljenja.

(2) U sluéaju nepostizanja sporazuma sa vlasnicima i drugim
osobama pogodenim projektom ili nejavljanja na javni
oglas, rjeSavanje imovinsko-pravnih odnosa nastavit ée se u
skladu sa Zakonom o eksproprijaciji Federacije Bosne i
Hercegovine ("'Sluzbene novine Federacije BiH", br. 70/07 1
36/10, 25/12 i 34/16), Zakonom o stvarnim pravima
("Sluzbene novine Federacije BiH" br. 66/13 i 100/13),
Zakonom o prostornom uredenju ("Sluzbene novine
Kantona Sarajevo" br . 24/17 i 1/18), Zakonom o
stambenim odnosima ("Sluzbeni list SRBiH", br. 14/84,
12/87 (Elan 6. stav 2. u tekstu koji je vazio do 31. jula 1989.
godine) i 36/89 i "Sluzbene novine Federacije BiH", br.
11/98, 38/98, 12/99 i 19/99) i Odlukom o legalizaciji
gradevina izgradenih bez odobrenja za gradenje i gradevina
privremenog  karaktera ("SluZbene novine Kantona
Sarajevo", br. 6/06, 18/07, 18/08, 35/12151/15).

Clan 3.
(ZaduzZenja i finansiranje)

(1) Ministarstvo kao implementator projekta koji je u
ugovornom odnosu sa EBRD-om i Zavod se zaduZuju za
implementaciju prava iz Provedbenog zahtjeva 5 "Otkup
zemljista, ograni¢enje koristenja zemljista i nedobrovoljno
preseljenje”, Okolisne i druStvene politike EBRD-a, koja
nisu obuhvadena vazeéim propisima.

(2) Opéina se zaduZuje za pokretanje i vodenje postupka
rje$avanja imovinsko-pravnih odnosa i placanja naknada
prema vaZeéim propisima, za obezbjedenje zamjenskog
poslovnog prostora i zemljita radi izmjeStanja i nastavka
djelatnosti privremenih objekata.

(3) Finansiranje Plana preseljenja osigurat ¢e Ministarstvo u
budZetu Kantona Sarajevo za implementaciju prava iz
Provedbenog zahtjeva 5. "Otkup zemljita, ograniCenje
kori§tenja zemljista i nedobrovoljno preseljenje”, Okolisne i
drustvene politike EBRD-a, koja nisu obuhvadena vaZeéim
propisima.

II - RjeSavanje imovinsko-pravnih odnosa
(Sporazumna faza)

Clan 4.

(Rjesavanja imovinsko-pravnih odnosa za gradevine izgradene

bez odobrenja za gradenje)

(1) Graditelju bespravno izgradenih gradevina-stambenih i
nestambenih objekata na vlastitom ili tudem zemljiStu,
ponudit ée se naknada u visini gradevinske vrijednosti
prema zateCenom stanju na krajnji datum kako je propisano
ovom odlukom, a S§to obuhvata vrijednost materijala,
trofkove radne snage potrebne za izgradnju objekta,
troSkove transporta 1 tro$kove izrade tehnicke
dokumentacije.

(2) Procjenu gradevinske vrijednosti bespravno izgradenih
objekata i zemljista u viasni$tvu utvrduju komisijski sudski
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vjestaci gradevinske, arhitektonske, maSinske struke 1
poljoprivredne struke.
Ponudu za zakljuéivanje ugovora o kupoprodaji, uz
saglasnost Ministarstva, upucuje Zavod u skladu sa
nalazom ovla$tenih vjeStaka, a u sluc¢aju prihvatanja ponude
i dobijanja pozitivnog misljenja Pravobranila§tva Kantona
Sarajevo (u daljem tekstu: Pravobranila$tvo) i saglasnosti
Skupstine Kantona Sarajevo (u daljem testu: Skupitina),
zakljuéuje se ugovor o kupoprodaji objekta u formi notarski
obradene isprave.
U sluéaju zakljuCenja ugovora o kupoprodaji, graditelju
bespravnog stambenog ili nestambenog objekta pripadaju
troskovi preseljenja koji ¢e se odrediti u skladu sa nalazom
vjeStaka odgovarajuce struke.
Bespravnom graditelju stambenog ili nestambenog objekta
na vlastitom zemljitu pripada pravo na nadoknadu za
placeni porez na promet nepokretnosti ukoliko je naknada
isplacena u novcu, a kupuje zamjensku nekretninu zbog
preseljenja. Ministarstvo saobradaja se obavezuje da
vlasnilu isplati razrezani porez na promet nepokretnosti na
osnovu rjeSenja Poreske uprave i dokaza o izvrSenoj uplati.
Nadoknada za placeni porez na promet nepokretnosti ne
moZe biti veéa od 5% od procijenjene vrijednosti nekretnine
koja se oduzima radi ruSenja.
Ukoliko graditelj bespravno izgradene gradevine odbije
ponudu za zakljuéenje ugovora o kupoprodaji, postupak ce
se nastaviti u skladu sa ¢lanom 2. ove Odluke.

Clan 5.

(Rjesavanje imovinsko-pravnih odnosa za privremene poslovne

o

@
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objekte)
Vlasniku privremenog poslovnog objekta kome je od strane
opéine izdata privcemena urbanisticka saglasnost il
odobrenje za gradenje, kao i za privremene poslovne
objekte sa kojima je naknadno izvrS§en pravni promet,
ponudit ¢e se naknada u visini gradevinske vrijednosti, a §to
obuhvata vrijednost materijala, trofkove radne snage
potrebne za izgradnju objekta, troskove transporta i
troskove izrade tehnicke dokumentaciji, prema zateCenom
stanju na krajnji datum kako je propisano ovom odlukom.
Procjenu gradevinske vrijednosti bespravno izgradenih
objekata utvrduju komisijski sudski vjeStaci gradevinske,
arhitektonske i maginske struke.
Opcéina se obavezuje da iz zaliha poslovnih prostora, putem
agencija za nekretnine ili na drugi nadin, vlasniku
privremenog objekta koji odlu¢i da nastavi poslovnu
djelatnost pokusa obezbijediti adekvatnu zamjensku
lokaciju u zakup uz uslov da korisnik nema istu ili sliénu
djelatnost na drugom mjestu.
Vlasniku privremenog poslovnog objekta, odnosno
njegovom srodniku u pravoj liniji prvog stepena, kao i
supruzniku koji liénim radom (obrt ili srodna djelatnost),
odnosno kao osniva¢ ili suosniva¢ privrednog drustva
(d.o.o., dd, dn.o, kd) obavlja registrovanu poslovnu
djelatnost, koju namjerava prekinuti ili nastaviti, ponudit ée
se naknada na ime izgubljene dobiti koju utvrduje sudski
vjeStak finansijske struke za vrijeme trajanja ometajuceg
faktora na datu poslovnu djelatnost, ili za period do
ponovnog uspostavljanja poslovne djelatnosti na drugoj
lokaciji, a koji ne moZe biti duZi od 12 mjeseci.
Izgubljena dobit iz stava (3) ovog &lana obuhvata:
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a) zakupninu koju je wvlasnik ostvarivao kao
zakupodavac objekta, za period trajanja ometajuceg
faktora na datu poslovnu djelatnost, ili za period do
ponovnog uspostavljanja poslovne djelatnosti, §to ce
biti procijenjeno od strane vjeStaka, a koji period ne
moZe biti duZi od 12 mjeseci;

b) izgubljenu dobit obrta, srodne djelatnosti ili
privrednog drultva za period trajanja ometajuceg
faktora na datu poslovnu djelatnost, ili za period do
ponovnog uspostavljanja poslovne djelatnosti, §to ce
biti procijenjeno od strane vjeStaka, a koji period ne
moZe biti duzi od 12 mjeseci. Izgubljena dobit se
izradunava kao razlika prihoda i rashoda, na bazi
prosjeénih  vrijednosti poslovanja u posljednje tri
godine koje su evidentirane u nadleZnoj poreskoj
upravi, kao i tro§kove preseljenja;

c¢) place uposlenika koji su na referentni datum bili u
radnom odnosu kod poslodavca iz stava (3) ovog
¢lana ukoliko poslodavac nastavlja obavljanje
poslovne djelatnosti na drugom mjestu i to plate za
period od 6 mjeseci u visini prosje¢ne plaée radnika
isplatene u periodu posljednjih 6 mjeseci, koje se
isplacuju na raéun drustva;

d)  otpremnine uposlenika koji su na referentni datum bili
u radnom odnosu kod poslodavca u visini plac¢a za
period ometajuceg faktora na datu poslovnu
djelatnost, ili za period do ponovnog uspostavljanja
poslovne djelatnosti, to ¢e biti procijenjeno od strane
vje§taka, a koji period ne moZe biti duzi od 12
mjeseci, u prosjeéne plae radnika isplacene u
posljednjih 6 mjeseci u sluéaju kada poslodavac
prekida poslovnu djelatnost, koje se isplacuju na
racun uposlenika;

e) troskovi preregistracije firme ukoliko se uspostavlja
poslovna djelatnost na drugom mjestu.

Izgubljena dobit iz stava (4) ovog élana takoder pripada
vlasniku poslovnog objekta privremenog karaktera koji se
ne uklanja, ali koji zbog izgradnje tramvajske pruge ne
moze obavljati registrovanu poslovnu djelatnost za vrijeme
izvodenja radova (privremeni uticaj) i to za period trajanja
ometajuceg faktora na datu poslovnu djelatnost, ili za
period do ponovnog uspostavljanja poslovne djelatnosti, $to
¢e biti procijenjeno od strane vjeStaka, a koji period ne
moZe biti duzi od 12 mjeseci;

U slucaju zakljucenja ugovora o kupoprodaji, vlasniku

pripadaju trofkovi preseljenja u visini koje procijeni

odgovarajuéi sudski viestak po KM/m’ neto iskoristene
zapremine objekta.

Ponudu za zakljucenje ugovora o kupoprodaji i ugovora za

izgubljenu dobit, uz saglasnost Ministarstva, upuéuje Zavod

u skladu sa nalazima ovlaStenih vjeStaka, a u sludaju

prihvatanja ponude i dobijanja pozitivnog pravnog

miSljenja  Pravobranila§tva i saglasnosti  Skupstine
zakljuéuje se ugovor u formi notarski obradene isprave.

Ukoliko vlasnik privremenog objekta odbije ponudu

Zavoda za kupoprodaju privremenog poslovnog objekta,

postupak uklanjanja privremenih gradevina ¢e se nastaviti u

skladu sa &lanom 2. ove Odluke.



SLUZBENE NOVINE

Cetvrtak, 6. 6. 2024.

KANTONA SARAJEVO

Broj 22 - Strana 59

Clan 6.
(Bespravni korisnici gradevinskog i poljoprivrednog zemljista)
(1) Bespravnom korisniku gradevinskog ili poljoprivrednog
zemlji§ta ponudit ¢e se naknada za plodove i sredstva
uloZzena u to zemljifte (usjevi, infrastruktura za
navodnjavanje i druga unaprjedenja na zemljistu) koja se
utvrduje od strane vjeStaka poljoprivredne i gradevinske
struke.
Ponudu za zaklju¢enje ugovora o naknadi za plodove i
uloZena sredstava na zemljistu, uz saglasnost Ministarstva
upucuje Zavod u skladu sa nalazima ovla$tenih vjeStaka, au
slu€aju prihvatanja ponude i dobijanja pozitivnog pravnog
misljenja  Pravobranila§tva 1 saglasnosti Skupitine
zakljuuje se ugovor u formi notarski obradene isprave.

Clan 7.
(Krajnji datum)

Ministarstvo se obavezuje da putem Zavoda objavi javai
oglas kojim se pozivaju zainteresovana lica radi pokusaja
sporazumnog rjeSavanja prava vlasniStva i ostalih prava
propisanih ovom odlukom, te se datum zavrietka ili isteka poziva
Za sporazumno sticanje prava vlasni§tva smatra krajnjim
datumom za priznavanje prava na naknadu u smislu ove odluke.

Clan 8.

(Zalbeni postupak)

(1) Ministarstvo se obavezuje da u skladu sa Planom
preseljenja  uspostavi mehanizam za prituzbe osoba
pogodenih projektom.
U sluéaju da lica iz él. 4., 5. 1 6. ove odluke, nakon
okoncanja Zalbenog postupka ne prihvate ponudu Zavoda,
Ministarstvo se obavezuje ponudeni iznos naknade
deponovati na namjenskom ra¢unu Vlade Kantona Sarajevo
- izdvojena sredstva za posebne namjene u svrhu
eksproprijacije.
Ukoliko lica iz prethodnog stava u roku do 5 godina od
odbijanja ponude naknadno prihvate ponudu Zavoda
postupak ¢e se okonati zakljufenjem ugovora nakon
dobijanja pozitivnog pravnog misljenja Pravobranilastva i
saglasnosti Skupstine.

III - Zavr$ne odredbe
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Clan 9.

Za ostale sluCajeve i situacije koji nisu regulisane ovom
Odlukom, primjenjivat ¢e se Plan preseljenja koji je odobren od
EBRD-a.

Clan 10.
(Stupanje na snagu)

Ova Odluka stupa na snagu narednog dana od dana

objavljivanja u "SluZbenim novinama Kantona Sarajevo”.

Broj 01-04-30700/24
28. maja 2024. godine
Sarajevo

Predsjedavajudi
Skupstine Kantona Sarajevo
Elvedin Okerié, s. r.

Vlada Kantona Sarajevo

Na osnovu ¢lana 26. i 28. stav (2) Zakona o Vladi Kantona
Sarajevo ("SluZbene novine Kantona Sarajevo", broj 36/14 -
Novi prediséeni tekst i 37/14 - Ispravka), BudZeta Kantona
Sarajevo (“"Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj 55/23),
Zakona o izvravanju BudZeta Kantona Sarajevo za 2024. godinu
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj 55/23) te &lana 4., 5.,
7.1 8. Uredbe o dodjeli transfera neprofitnim organizacijama i
pojedincima iz BudZeta Kantona Sarajevo ("SluZbene novine

Kantona Sarajevo", broj 22/21 i 13/22), Vlada Kantona Sarajevo,
na 25. sjednici odrzanoj 23.05.2024. godine, donijela je

ODLUKU
O USVAJANJU PROGRAMA UTROSKA SREDSTAVA
PUTEM DODJELE TRANSFERA ZA FINANSIRANJE I
SUFINANSIRANJE
AKTIVNOSTI/PROGRAMA/PROJEKATA
NEPROFITNIH ORGANIZACIJA I DRUGIH PRAVNIH
LICA SA RAZDJELA KABINETA PREMIJERA
KANTONA SARAJEVO ZA 2024. GODINU

I
Ovom odlukom usvaja se Program utro$ka sredstava putem
dodjele  transfera za  finansiranje i  sufinansiranje
aktivnosti/programa/projekata neprofitnih organizacija i drugih
pravnih lica sa razdjela Kabineta premijera Kantona Sarajevo u
BudZetu Kantona Sarajevo za 2024. godinu ("SluZbene novine

Kantona Sarajevo”, broj 55/23).

II

Raspored sredstava tekuéih transfera viSi se na sljedeci

nadin:

Naziv davaoca budZetskih
sredstava:

Kabinet premijera Kantona Sarajevo

Datum izrade | Pro_gr_ama
utroka sredstava:

Pravni osnov za dodjelu
sredstava transfera:

30.04.2024. godinc

- BudZet Kanlona Sarajevo za 2024, godinu
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj
55/23)

- Zakon o izvrSavanju BudZeta Kantona Sarajevo
za 2024. godine ("Sluzbene novine Kantona
Sarajevo", broj 55/23)

- Uredba o dodjeli transfera neprofitnim
organizacijama i pojedincima iz Budzeta Kantona
Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo",
hroj 227211 13/22)

- Uredba o osnivanju Kabineta premijera Kantona
Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajeve”,
liroj 22/22 i 5/24)

- Memorandum o razumijevanju s ciliem podrike
radu Mcmorijalnog centra Srchrenica - Potodari
spomen obiljeZje i mezarje za Zrtve genocida iz
1995. godine, Srebrenica (broj 02/01-11-7806-
2/21 od 20.04.2021. podine)

Ukupan iznos sredstava
utvrdenih Programom
utrofka sredstava sredstava
po svim izvorima

fi iranja

341.000,00 KM

Procijenjenc grupe korisnika
sredstava

Neprofitne organizacije i druga pravna lica, a
naro€ito manja udruzenja gradana i neprofitne
organizacije sa podrudja Srebrenice, Bratunca,
Mili¢a, Vlasenice, Zvornika, Visegrada i
Rogatice.

Korisnici su i vjerske zajednice sa podrugja
kantona Sarajevo, Medureligijsko vijede i
Memorijalni centar Potoéari.

Opéi cilj programa utroika
sredstava sa jasnom vezom sa
relevantnim strategijama/ili
prioritetima davaoca
sredstava, odnosno Viada

|Obezbjedenje pristupa i raspolaganja budZetskim
lsredstvima na principu zakonitog, namjenskog,
iransparentnog i efikasnog finansiranja, odnosno
lsufinansiranja neprofitnih organizacija i drugih
pravnih lica iz BudZeta Kantona Sarajevo, sa
jozicijc Kabincta premijera.

Specifiéni cilj Programa
utro$ka sredstava koji sadrii
mjerljive ofekivane rezultate
u toku i nakon provedenja
finansiranja sredstvima
predvidenim u programu
Jutro¥ka sredstava

- Poboljganje kvalitete Zivota gradana sa podrugja
Srebrenice, Bratunca, Milié¢a, Viasenice,
I-vorika, Visegrada i Rogatice.

I Podrika radu vijerskih zajednica,
Medurcligijskog vije¢a 1 Memorijalnog centra
Potocari,

Nafin utvrdivanja postizanja
specifitnog cilja sa izvorima

iodataka e koristiti za

Utvrdivanje postizanja prvog specifiénog cilja
uredit ¢e se internim aktom kojim ée se definisati

preduslovi i neophodne aktivnosti za utvrdivanie
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Skupitina Kantona

Na osnovu &lana 18. Zakona o izmjenama i dopunama
Zakona o pravobranila§tva (*SluZbene novine Kantona Sarajevo”,
broj 26/08) i Elana 172. stav 1, Poslovnika Skupitine Kantona
Sargjevo ("Sluzibene novine Kantona Sarajeve”, broj 12/05
-Prefifceni tekst i 7/08), Zakonodavno - pravna komisija
Skupdtine Kantona Sarajevo, na sjednici od 3. okiobra 2003,
godine, utvedila je Novi prediffeni tekst Zakona o
pravobranilaftvu.

Novi pretisceni tekst Zakona o pravobraniladtvu obuhvata:
Zakon o pravobranila¥tvu-Pregiféeni tekst ("Shizbene novine
Kantona Sarajevo”, broj 12/01), Zakon o jzmjenama j dopunama
Zakona o pravobranilaitvu ("Slu¥bene. novine Kantona
Sarajevo”, broj 20/02), Zakon o izmjenama i dopunamaZakonao
pravobranilaftvu ("SluZbene novine Kantona Sarajevo”, broj
15/05) i Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o
pravobranila¥tvu ("SluZbene novine Kantona Sarajevo", broj
26/08), u kojim je naznaten dan stupanjana snagu tih zakona.

Broj 01-05-27821/08 Predsjedavajuéi
3. oktobra 2008. godine ~ Zakonodavro - pravne komisije
Sarajevo Esad Hrvaiié, s. r.

ZAKON

O PRAVOBRANILASTVU
(NOVI PRECISCENI TEKST)

L. OSNOVNE ODREDBE

Clan 1.

Pravobranilaltve Kantona Sarajevo (u dalinjem tekstu:
Pravobranilalivo) je drfavno tijelo kaje preduzima mjere i
pravna sredstva radi pravne zatite imovine § imovinskih interesa
Kantona Sarajevo (u daljnjem tekstu: Kanton),

Pravobranilatvo vidi i druge poslove odredene zakonom.

lan 2,
Pravobraniladtvo svoju funkeiju vidi u sklady sa Ustavom,
zakonom, drugim propisima i opéim aktima.
Clan 3.
Dr¥avni organi, preduzeda (druftva) i druga pravna lica duZni

st Pravobranila§tvn dostavljati podatke i abavjeltenja o
ugroZavanju, naru$avanju- il osporavanju prava 1 stvar u

viasniStva Kantona radi preduzimanja pravnih radnji § sredstava
za koje je Pravobranilaltvo oviatteno.

Organii pravna licaiz stava 1. ovog Slana duini su, na zahtjev
Pravobranilastva, dostaviti podatke, obavjeltenja i spise koji su
mu potrebni 2a preduzimanje radnii za koje je ovlatteno.

Pravobranilaftvo preduzima pravne radnje i sredstva za
ostvarivanje funkeije iz &lana 1. ovog Zakona i na vlastin
incijativu,

Clan 4,

Federalni i kantonalni propisi kojima se ureduje radno-pravai
status deZavnih sluzbenika i namjeltenika u organima drzavne
slufbe, shodno se primjenjuju i na dizavme sluzbenike i
namjeftenike Pravobranila$tva, ako ovim Zakonom nije drukije
odredeno.

Clan 5.

Pravobraniocu i zamjeniku pravobranioca izdaje se slu¥bena
legitimacija.

Ministar pravde Kantona propisuje obrasce i natin izdavanja
sluZbene legitimacije.

Clan 6.

U pravobranilalitva se u ravnopravnoj upotrebi bosanski,
brvatski | srpski jezik i latini%no i Sirilidno pismo.

Pravobranilaitvo moZe koristiti i ostale jezike kao sredstve
komunikacije.

Clan 7.
Pravobranila¥tvo ima pefat u skladu sa Zakonom o pedatima
Kantona.
Na zgradi u kojoj je smjeSteno Pravobranila¥tvo mera biti
istaknut naziv Pravobranilagiva sa grbom Kantona,
Sjedi3te Pravobraniladtva je u Sarajevu.

II. NADLEZNOST I ORGANIZACITA
PRAVOBRANILASTVA

1. NadleZnost Pravobmnilﬁtva

Clan 8.

Pravobranilasive vr¥i poslove pravne zaStite imovine |
imovinskih interesa Kantona i njegovih organa, kantonalnih
organd uprave, kantonatnik upravnih organizacija i strudnih
sluzbi i drugih institueija &iji je osniva® Kanton.

Lznzemo od odredaba prethodnog stava, Pravobranilzitvo
vi3i poslove pravie zaStite ftnovine i imovinskih interesa javnih
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preduzeca, javnih ustanova i dragih pravnih lica &iji je osnival,
odnosno suosnivad Kanton, a pe zahtjevu osnivafa, odnosno
suosnivada.

Clan 9.

Ako Viada Kantona (u daljnjem tekstu: Vlada) druk&ije ne
odludi, Pravobranilaitvo, pored vrenja poslova odredenib
zakonom, zastupa Kznton u postupcima pravne zadtite imovine i
imovinskih interesa Kaniona pred stranim  sudovima,
arbitra?ama i1 drugim stranim  drfavnim  organima i
organizacijama.

Pravobranila§tvo moZe ovlastiti Federalno pravobraniladtvo
da obavlja poslove u postupeima iz prethodnog stava.

Ako, po propisima strane zemlje, Pravobranilaftvo ne moie
neposredno zastupati pred njenim sudovima, arbitrazama i

drugim dr¥avnim orpanima i organizacijama, Viada Ce oviastiti

dmgolice koje po propisima strane zemlje moZe da ga zamjenjuje
v zastupanju.

tan 10.

Drzavni i drugi organd, preduzeéa i draga pravna lica iz élana
9. ovog Zdkona duini su blagoviemeno obavijestiti
Pravobranilatvo o slu€ajevima u kojima je ono oviadieno da ih
zastupa i ula¥e pravna sredstva i preduzima druge zakonom
odredene pravne radnje i da mu dostave svu potrebnu
dokumentaciju,

Poslove zastupanjz organa i pravnih lica iz Elana 8. ovog
Zskona Pravobranila¥tvo vi$i u svim sudskim posmpeima i
upravnom postupku, u skladu sa zakonom.

Pravobranila¥tvo. moZe zastupati dr¥favne organe koji su
tuZeni u upravoom sporu, ako ga oni na to ovlaste, kada je
povrijedena imovina i imovinski interesi Kantona,

Clan 11.

U vrienju poslova zastupanja, Pravobraniladtvoe je ovlasteno
da preduzima sve radnje koje preduzima stranka u postupku.

Ako PravobranilaStvo smatra da ne treba pokrenuti odredeni
postupak ili da treba povuéi tuzbu ili da ne treba jzjaviti odredeni
pravni lijek, obavjeltava o tome subjektkoga zastupa, koji o tome
zauzima konadan stav.

Clan 12,

Pravobranilaftve preduzima pravne radnje, radi -zaStite
imovine i imovinskih interesa Kantona, pred sudovima i drugim
nadle¥nim organima, kao i u drugim sluajevima zaftite imovine
i imovinskih interesa Kantona, kada jena to ovlalteno zakonormn,

U preduzimanju pravoih radnji iz prethodnog stava, kac i u
drugim slufajevima kada je na to ovluStene zakondm,
Pravobranilaftvo ima polo¥aj i prava stranke u postupku,

Pravobraniladivo moZe zastupati i druga pravna lica, na
njihov zahtjev, ako vrienje tih poslova ne utife na blagovremeno
i uspjeéno izvriavanje njegovih funkcija odredenih zakonom.

Clan 13.

Ako Pravobranilajtvo treba po zakenu da zastupa stranke Eiji
su interesi u suprotnosti, a jedna od njih je Kanton, a druga opéina
koja je poslove pravebranila§tva povjerila PravobranilaStvu,
Pravobranila¥tvo nefe zastupati ni jednu stranku.

U sluéaju da Pravobranilaftvo treba po zakonu da zastupa
stranke &ji su interesi u supromosti, Pravobranilaitve nece
zastupati te stranke.

U sinZaju iz prethodneg stava, stranke mogu ovlastiti- drugog
zastupnika.

Clan 14.

U postapku donofenja opfih akata, kojima se ureduju
imovinsko-pravii odnosi, prava i obaveze prema stvarima i
vlasnitvu Kantona, obavezmo sc pribavijamisljenje pravobranioca,

Clan 15.

Pravobranilatve pruZa strufnz  pomoé  organima,
fondovima, preduzedima i drugim pravnim licima iz #lana 8.
ovog Zakona u rje¥avanju imovinsko-pravnih pitanja i daje
misljenjé u vezi sa zakljuGivanjem ugovora imovinsko-pravne
prirode (u daljnjem tekstu: misljenje).

Orpani i pravna lica iz prethodnog stava duZni su pribaviti
pravino midljenje Pravobranilaftva prije zakljufenja ngovora ¢
kupoprodaji, zamjeni, zakupu, prenosu na privremeno ii trajno
koriStenje stvari uz naknadu ili bez naknade, ugovora o koncesiii,
ugovora o gradenju i udmZivanju sredstava za gradenje, ugovora
o stausnim i ugovornim oblicima povezivanja preduzeéa, kao i
drugih ugovora kojima se pribavijaju stvari ili raspolaZe
stvarima, odnosno materijalnim pravima.

Kada je predmet-ugovora iz stava 2. ovog Elana pokretna
stvarili imovinsko pravo Eija viijednost ne prelazi 10.000 KM na
dan utvrdivanja vrijednosti, nije obavezno pribavljanje pravnog
mi3ljerja Pravobranila¥tva.

Pravobranila¥tvo mifljenje iz st. 1. 12 ovog tlana daje najkasnije
uroku od 15 dana od dana prijema zahtjeva i potrebne dokumentacije,
au narotito slofenim slufajevima u roku od 30 dana.

Clan 16.

Pravobranilaitvo daje SkupStini Kantona i organima
Kantona, na njihov zahtjév, pravoo milljenje o imovinsko-
pravuim ugovorima koje namjeravaju da zakljude sa stranim
pravaim § fizickim Jicima, kao i o drugim imovinsko-pravnim
odnosima sd tim licima.

Clan 17.

Organi, fondovi, preduzeéa i druga pravna lica iz £lana 8.
ovog Zakona duZni su zakljuleni wgovor imovinsko-pravie
prirode dostavitl Pravobraniladivy, u roku od 15 dana od dana
zakljufenja ugovora,

Ako Pravobranilafivo ocijeni da je zakljuleni ugovor niStay,.
podnijet ée tuZbu za utvrdivanje nistavosti, a n sluZaju da
ugovorena cijena ne odgovara prometnoj vrijednosti - tuZbu za
ponistenje ngovora ili izmjenu ugovora.

2. Organizacija Pravobranilastva

Clan 18.

Funkeiju Pravobranilatva vr¥i kantonalni pravebranilac (u
daljnjern tekstu: pravobranilac).

Cfan 19.

Pravobranilac  predstavija Pravobraniladtve, mkovodi
njegovim radom i vi¥i prava i duZnosti utvrdene kantonalnim
zakonom, drugim kantonalnim propisom i opéim aktom, Broj
zamjenika pravobranioca utvrduje Vlada na prijedlog ministra
pravde Kantona.

Clan 20.
Zamjenik pravobranioca wr¥i poslove iz djelokruga
Pravobraniladtva koje mu odredi pravobranilac.
U zastupanju pred sudovima i drugim organima zamjenik
ima ovla$tenja pravobranioca,
Kad je pravobranilac sprije¥en ili odsutan, zamjenjuje ga
zamjenik koga on edredi.

Clan 21.

Pravobranioca { zamjenika pravobranioca imenuje,

smjenjuje i razrjefava Skupstina Kantona.
Clan 22,

Za pravobranioca i njegovog zamjenika moZe biti imenovan
dr¥avljanin Bosne i Hercegovine i Federacije Bosne i
Hercegovine koji je diplomirani pravaik i imz poloZen
pravosudni ispit i iskusivo u radu na imovinsko-pravnim
poslovima u pravobranilaitvy, pravosudnim organima il
pravnim poslovima u drugim drZavnim organima, preduzeéima i
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Skupitina Kantona Surajevo
Na osnovu Clana 18. tatka b) Ustava Kantona Sarajevo
(“Stufbene, novine Kantona Sarajeve”, br. 1496, 296, 3196,
16/97, 14/00, 4401, 28/04 i 6/1 3), Skupitina Kantona Sutajeve, na
sjednici odrianoj dann 26.10. 2016. godine, donijela je

ZAKON

0 IZMJENAMA 1 DOPUNAMA ZAKONA O
PRAVOBRANILASTVU

Clan 1.

U &any 3. Zakona o pravobranilaSive ("SluZbene novine
Kuntona Sarajeve”, broj 33/08'- Novi pre&idéeni tekst § broj 7/12)
dodaju se novi st, 4. 5. i 6. koji glase:

*Kada Pravobranilaftvo mora postupati w propisanom
zakonskom roku. organi [ organizacije iz st. 1. 1 2. ovog ¢lana
duini su da pravobraniocu neodloZno dostave spise i obavjei-
tenja, ndnosno praZe podatke i objadnjenja kaja Pravobranilaltvo

Zatradi,

Ako zbog pepostupanja, - odnosno neblagovremenog
postupanja organa i organizacija iz st. 1. i 2. uvog tlana nastupi
Steta za Kanton Serajevo ili druge subjekie koje zastupa,
Pravgbraniladtvo o tome obavjeltava ministirstvo koje je

ovlafteno da vrdi nadzor uad radom tog organa ili organizacije.i
Vladu i podnosi rukovodiocu zastupanog organa jli organizacije
zahtjev’za pokretanje disciplinskog postupka radi utvidivanja
diciplinske odgovemosti dica koje je bilo duZno postupiti po
zahtjevu Pravobranilaftva,

Rukovodifac zastupanog organa il organizacije obavezan je
pokreauti postupak iz stava 5, ovog &lanu § o postupunju po
zahtjeve Pravobraniladtva za pokrefanje postupka utvrdivanjs
odgovomosti i o ishodu pokrenutog postupks ovladicno lice je
duing obavifestiti Pravobranila¥tvo, koje je duZno protiv lica za
koje je utvrdena disciplinska odgovornost podnijeti zahtjev 2a
nazknadu pri¢injenc Stete,”,

. Clan2,
'{_J«'flm_u 10. izt stava 3, dodaju se novi st. 4. i 5., koji glase:

Ukoliko pravomotnom presudora bude wividen nezakonit
rad ili odluka zustupanog organa ili. oganizacije, Pravo-
branilaftve o-tome obavjeitava ministarstvo koje je ovlaiteno da
visi nadzor nadgtadom tog organa ili organizacije i Viadu i

p_odnosz ruk_uvo_drqcu_ zastupanog organa ili organizacije zahtjev
74 pokretanje disciplinskog postupka radi ulvrdivanja odgovor-
nosti 2a nezakonit rad ili nezakonitu odluke, '

Rukevodilac zusiupanog orpand ili organizacije obavezan je
pokrenuti postupak iz stava 4. oveg &lana i o postupanju pu
zahtjeve Pravobranilaéiva za pokrclanjce poswupka utvrdivania
odgovomosti 1 ishode pokrenutog postupka ovlufleno lice je
duzno obavijestiti Pravobranitastvo.”

Clan 3.

U ¢lanu 11. stav 2. iza rijedi: "Ako PravobranilaStvo smaira
di ne trebu pokrenuti odredeni postupak ili da treha povuti tuthu
ili da ne treba izjaviti odredeni pravni lijek, obavjsSiava o lome
subjekt kopga zastupa” stavljasetalka.a ostali dioteksta briSe sc.

Dodaje s¢ stav 3. koji plasi: . .

“Ako se ne postigne saglasnast u misljenju ili ako subjckt ne
odgoveri u odredenom roku, konalnu oc}luku dcm:sl
Pravobranilaftve i o tome obayjeltava subjekt kojeg zastupa.

rim "Efﬁ et

ST dbdajs sc novi stav 3. koji glask:

"Organiipravnalica iz stava |, ovog tlana dudnisu pribavitii
saglasnost Skupiline Kanona prije zakljufenja ugovera
imovinsko-pravne pritode iz stava 2. ovog {lans, u skladu $a
Ustavom Kantona i zakonom, a ukoliko nu te ugovore mije
pribavijeno pravno misljenje Pravobranilastva, Skupftina th nece
ni razmatrati, ednosno odbiée davanje saglusnosti.”

U dosadainjem stavu 3, na kraju teksta tatka se brise i doduju
Tijeli: "niti saglasnosti SkupStine Katona.”

Dosada¥aji st. 3. 1 4. postajust. 4.§i5.

Iza stava 5. dodaju se novi 81, 6. 7., koji glase:

“0 ugovorima zakljulenim bez prethodnog pravnog misje-
nja Pravobranilaliva iz stava 2. ovog &lama, Pravobranitagivo
obavjeltava ministarstvy koje je ovialteno da vrdi nadzor nad
rudom tog orgsna il orgenizacije [ Viedui podnosi rukovodiocu
zastupunog orguna il orgumizacije zahtjev za pokretanje
disciplinskog postupka radi utvrdivanja odzovomosti licu kaje je
bilo duzno pribaviti pravno milljenje Pravobraniladtva,

Rukovedilac zustupanog organa ili organizacije obavezum je
pokrenuti postupuk iz stava 4, ovay tlana i o postupanju po
zahtjevu Pravobraniladtva za pokretanje postupha utvrdivanja
odgovornosti i jshodu pokrenutog ?ostupka ovlasleno fice je
du¥no obavijestiti Pravobranilasivo.”,

Clan 5.

U tlunu 22, iza rijedi: “diplomirani pravnik”, dodaju se rijefi:
“ili Bakalourest/Bachelor prava sa ostvarenih 240 ECTS
imduskst_; bodova Bolonjskog sistema smdiranja,” a iza rijeci:
: s;itlagloldmn'. dodaju se rijedi: “nakon poloZenog pravesudnog
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Skupstina Kantona Sarajevo

Na osnovu ¢lana 18, stav (1) tacka b) 1 ¢lana 30. stav (2)
Ustava Kantona Sarajevo ("SluZzbene novine Kantona Sargjevo”,
br. 1196, 2/96, 3/96, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04, 6/13 1 31/17) 1
tlana 46, Zakona o organizaciji organa uprave u Federaciji Bosne
i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 35/05),
Skupitina Kantona Sarajevo, na 55. Radnoj sjednici odrzanoj
dana 04,10.2022, podine, donijelaje

ZAKON
O MINISTARSTVIMA I DRUGIM ORGANIMA UPRAVE
KANTONA SARAJEVO
POGLAVLIE I - OSNOVNE ODREDBE
Clan 1.
(Osnivanje kantonalnih organa uprave i upravnih organizacija)

Ovim zakonom osnivaju se¢ organi uprave i upravne
organizacije Kantona Sarajevo (u daljnjem tekstu: Kanton),
utvrduje njihov djelokrug i ureduju druga pitanja od znacaja za
njihovo organizovanje i funkcionisanje.

Clan 2,
(Organi koji vrie poslove uprave)

Poslove uprave, struéne i s njima povezane upravne poslove
iz okvira nadleZznosti Kantona vrie Kkantonalna ministarstva,
kantonalne uprave i kantonalne upravne organizacije, utvrdene
ovim zakonom.

Clan 3.
(Odnos ministarstva prema upravi, odnosno upravnoj organizaciji
U sastavu ministarstva)

U poslovima iz nadleznosti kantonalne uprave, odnosno
kantonalne upravne organizacije koje se nalaze u sastavu
kantonalnog ministarstva, ministar donosi podzakonske propise i
opie akte za izvriavanje kantonalnih zakona iz tih oblasti 1 vri
upravni nadzor nad radom te uprave, odnosno organizacije, u
skladu sa zakonom.

Clan 4.
(Odgovornost direktora kantonalne uprave, odnosno kantonalne
upravne organizacije)

Direktor kantonalne uprave, odnosno kantonalne upravne
organizacije za svo) rad i rad uprave, odnosno upravne
organizacije Kojom rukovodi odgovoran je i to:

a)  direktor samostalne kantonalne uprave, odnosno

samostalne kantonalne upravne organizacije - Vladi
Kantona;

kantonalne
kantonalnog

b) dircktor kantonalne uprave, odnosno
upravne  organizacijc u - sastavu
ministarstva - ministru i Vladi Kantona,

Clan 5.
(Proporcionalna zastupljenost)

(1) U kantonalnim ministarstvima, kantonalnim upravama i
kantonalnim  upravnim  organizacijama  osigurava  s¢
proporcionalna  zastupljenost  Konstitutivnih  naroda i
Ostalih, u skladu s Amandmanom XIX (¢lan 11a.) Ustava
Kantona Sarajevo, kao i ravnopravna zastupljenost spolova.

(2) Gramaticka terminologija koriftenja muikog roda u ovom
zakonu podrazumijeva uklju¢ivanje oba roda.

POGLAVLJE I - KANTONALNI ORGANI UPRAVE

Odjeljak A - Kantonalna ministarstva

Clan 6.
(Kantonalna ministarstva)

Kantonalna ministarstva su:

a)  Ministarstvo pravde i uprave,

b)  Mmistarstvo zdravstva,

¢)  Ministarstvo  komunalne privrede, infrastrukture,
prostornog uredenja, gradenja i zadtite okolida,

d)  Ministarstvo saobracaja,

¢)  Ministarstvo za rad, socijalnu politiku, raseljena lica i
izbjeglice,

f)  Ministarstvo unutradnjih poslova,

2)  Ministarstvo privrede,

h)  Ministarstvo za odgoj i obrazovanje,

1) Ministarstvo za nauku, visoko obrazovanje i mlade,

1) Ministarstvo kulture i sporta,

k)  Ministarstvo finansija i

1)  Ministarstvo za boratka pitanja.

Odjeljak B - Djelokrug Kantonalnih ministarstava

Clan 7.
(Ministarstvo pravde 1 uprave)

Ministarstvo pravde i uprave vrdi upravne i stru¢ne poslove
utvrdene ustavom, zakonom i drugim propisima, koji se odnose
na ostvarivanje nadleZznosti Kantona u oblasti pravosuda,
pravobranilastva, uprave i lokalne samouprave, poslove upravne
inspekcije, poslove davanja misljenja o uskladenosti zakona i
drugih propisa koje donosi Skupdtina Kantona, Vlada Kantona i
rukovodioci  kantonalnih  organa uprave, sa Evropskom
konvencijom o zatiti ljudskih prava i osnovnih sloboda i drugim
instrumentima za za$titu ljudskih prava, koji imaju pravnu snagu
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ustavnih odredaba, kao i druge upravne poslove koji ne spadaju u
djelokrug drugog organa uprave Kantona,
lan 8.
(Ministarstvo zdravsiva)

Ministarstvo  zdravstva visi upravne i struéne poslove
utvrdene ustavom, zakonom i drugim propisima, koji se odnose
na ostvanvanje nadleZnosti Kgrlﬂonn u oblasti zdravstva,

an 9.
(Ministarstvo komunalne privrede, infrastrukture, prostornog
uredenja, gradenja i zastite okolida)

(1) Ministarstvo komunalne privrede, infrastrukture, prostomog
uredenja, gradenja i zadtite okoliSa vrsi upravne i struéne
poslove utvrdene ustavom, zakonom i drugim propisima,
koji se odnose na ostvarivanje nadleznosti Kantona u
oblasti komunalnih djelatnosti, komunalne privrede |
infrastrukture, te oblasti prostornog uredenja, gradenja i
zadtite okolisa, utvrdivanja stambene politike, ukljucujuéi i
donodenje propisa koji se ticu uredivanja i 1zgradnje,
obnove i rekonstrukcije stambenih objekata,

(2) U sastavu Ministarstva komunalne privrede, infrastrukture,
prostornog uredenja, gradenja i zadtite okolisa su Uprava za
geodetske i imovinsko-pravne  poslove i Uprava za
stambena pitanja.

(3) Uprava za geodetske i imovinsko-pravne poslove wvisi
upravne i druge struéne poslove utvrdene zakonom i drugim
propisima, koji s¢ odnose na ostvarivanje nadlenosti
Kantona u oblasti geodetskih i imovinsko-pravnih poslova.

(4) Uprava za stambena pitanja vrsi upravne i druge struéne
poslove koji se adnose na prvostepeni upravni postupak po
zakonima iz oblasti stambenih odnosa 1 aktima o
provodenju tih zakona.

Clan 10,
(Ministarstvo saobracaja)

(1) Ministarstvo saobracaja vr$i upravne i struéne poslove
utvrdene ustavom, zakonom i drugim propisima, koji se
odnose na ostvarivanje nadleZnosti Kantona u  oblasti
saobracaja.

(2) U sastavu Ministarstva saobradaja je Dirckcija za puteve,
kao kantonalna upravna organizacija, koja ima svojstvo
pravnog lica,

(3) Dirckcija za puteve vrdi strune poslove preteZno
privrednog karaktera i sa njima povezane upravne poslove
utvrdene zakonom i drugim propisima, koji se odnose na
nadleznosti Kantona u izgradnji, rekonstrukeiji, odrzavanju,
zadtiti i upravljanju putevima,

Clan 11,

(Ministarstvo za rad, socijalnu politiku, rasclicna lica i izbjeglice)
Ministarstvo za rad, socijalnu politiku, rascljena lica i

izbjeglice vrsi upravne i struéne poslove utvrdene ustavom,

zakonom i drugim propisima, koji se odnose na ostvarivanje
nadleZnosti Kantona u oblasti rada, socijalne politike, raseljenth
lica i izbjeglica,
Clan 12,
(Ministarstvo unutradnjih poslova)

(1)  Ministarstvo unutradnjih poslova vi$i upravne i struéne
poslove utvrdene ustavom, zakonom i drugim propisima,
koji se¢ odnose na ostvarivanje nadleZznosti Kantona u
oblasti unutradnjih poslova i poslove inspekcijskog nadzora
nad radom agencija za zadtitu ljudi § imovine i unutradnjih
zadtitarskih sluzbi, poslove inspekcijskog nadzora nad
sprovodenjem  mjera  zaStite od  pozara 1 poslove
inspekeijskog nadzora nad radom opéinskih organa uprave
nadleznih za vodenje mati¢nih knjiga i organa starateljstva i
civilnim registrom, u skladu sa zakonom i odgovarajuéim
provedbenim propisima.

(2) U sastavu Ministarstva unutradnjih poslova je kantonalna
Uprava policije.

(3) Uprava policije je policijski organ, koji vrsi policijske

poslove propisane zakonom i ima operativnu samostalnost,
Clan 13,
(Ministarstvo privrede)

(1) Ministarstvo privrede visi upravne i strudne poslove
utvrdene ustavom, zakondm 1 drugim propisima, koji se
odnose na ostvarivanje nadleZznosti Kantona u oblasti
privrede, vodoprivrede, poljoprivrede. Sumarstva i lovstva,
veterinarstva, industrije i energetike, obrta, koridéenja
priradnih bogatstava, zadtite vodnih resursa, kantonalnog
turizma i turistickih resursa, trgovine i ugostiteljstva,

(2) U sastavu Ministarstva privrede su Uprava za Sumarstvo i
Direkcija za turizam,

(3) Uprava za Sumarstvo vidi upravne i druge struéne poslove
utvrdene zakonom i drugim propisima, koji se odnose na
ostvarivanje nadleznosti Kantona u oblasti Sumarstva.

(4) Dirckcija za turizam vrdi struéne i $ njima povezane
upravne poslove utvrdene zakonom i drugim propisima,
koji se odnose na ostvarnivanje nadleznosti Kantona u
oblasti turizma 1 turistickih resursa Kantona.

Clan 14,
(Ministarstvo za odgoj i obrazovanje)

Ministarstvo za odgoj i obrazovanje visi upravne i struéne
poslove utvrdene ustavom, zakonom i drugim propisima, koji se
odnose na ostvarivanje nadleZznosti  Kantona u  oblasti
predikolskog, osnovnog i srednjeg  obrazovanja, kao i
obrazovanja odraslih,

Clan 15.

(Ministarstvo za nauku, visoko obrazovanje i mlade)

Ministarstvo za nauku, visoko obrazovanje i mlade vrsi
upravne i struéne poslove utvrdene ustavom, zakonom i drugim
propisima, koji s¢ odnose na ostvarivanje nadleZnosti Kantona u
oblasti nauke, visokog obrazovanja i mladih.

Clan 16.
(Ministarstvo kulture 1 sporta)

Ministarstvo kulture 1 sporta vr$i upravne i struéne poslove
utvrdene ustavom, zakonom i drugim propisima, koji se odnose
na ostvarivanje nadleZnosti Kantona u oblasti kulture i sporta,

Clan 17,
(Ministarstvo finansija)

Ministarstvo finansija vrdi upravne i strulne poslove
utvrdene ustavom, zakonom i drugim propisima, koji s¢ odnose
na ostvarivanje nadleZznosti Kantona u oblasti finansija i poslove
budZetske inspekcije,

Clan 18.
(Ministarstvo za boratka pitanja)

Ministarstvo za boracka pitanja vi$i upravne i struéne
poslove utvrdene ustavom, zakonom 1 drugim propisima, koji se
odnose na ostvanvanje nadleZznosti Kantona u oblasti zastite
branioca, dobrovoljaca i organizatora otpora, veterana, ulesnika
rata, ramih vojnih invalida, mimodopskih wvojnih invalida,
porodica Sehida i porodica poginulog, umrlog, nestalog branioca i
nosioca najve¢ih ratnih priznanja, ratnih vojnih zarobljenika i
uCesnika Narodnooslobodilackog antifasistickog rata 1941.-1945.
godine, na podrudju Kantona, vodenje i podrzavanje aktivnosti na
ofuvanju tekovina odbrambeno-oslobodilatkog rata 1992-1995.
godine, odrzavanju manifestacija i drugih sli¢nih projekata.
Odjeljak € - Samostalne kantonalne uprave

Clan 19
(Samostalne kantonalne uprave)

Samostalne kantonalne uprave su;

a)  Kantonalna uprava za inspekcijske poslove i

b)  Kantonalna uprava civilne zastite,

Clan 20.
(Kantonalna uprava za inspekcijske poslove)
(1) Kantonalna uprava za inspekcijske poslove  vidi

inspekcijske poslove iz nadleznosti kantonalnih inspekcija
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koje su organizovane u njenom sastavu i druge upravne i
struéne poslove, u skladu sa zakonom i drugim propisima,

(2) Kantonalne inspekeije u sastavu Kantonalne uprave za
inspekeijske poslove su:

a)  wZzidno - turisticka inspekcija (trZzna inspekceija i
turisticko-ugostiteljska inspekcija);

b)  zdravstvena inspekcija;

¢) farmaceutska inspekeija;

d)  sanitarna inspekceija;

¢) inspekeija za hranu;

f)  inspekcija rada (inspekcija rada, nspekeija zastite na
radu 1 inspekeija socijalne zadtite),

g)  urbanistitko-ckoloska inspekceija (urbanisticko-
gradevinska  inspekeija,  stambena  inspekceija,
inspekcija zastite okolida, inspekeija zastite prirode i
inspekeija za zadtitu dobara baitine);

h) saobracajna  inspekeija  (inspekcija
saobracaja i inspekceija za ceste),

i) poljoprivredna inspekeija;

1) Sumarsko-lovna inspekceija:

k) vodna inspekcija;

1) veterinarska inspekcija;

m) tchnicka inspekeija  (elektroenergetska  inspekceija,
termoenergetska inspekeija, rudarska inspekeija i
geoloska inspekeija);

n)  komunalna inspekeija;

0)  prosvjetna inspekeija i

p)  inspekcija za spmé.

drumskog

lan 21,

(Djelokrug Kantonalne uprave civilne zadtite)

(1) Kantonalna uprava civilne zadtite vrdi upravne i struéne
poslove utvrdene zakonom i drugim propisima, koje se
odnose na ostvarivanje nadleZznosti Kantona u oblasti zatite
i spalavanja, zaltite od pozara i vatrogastvo i poslove
inspekcije civilne zadtite, mspekeije za zadtitu od poZara i
inspekeije za vatrogastvo, u skladu sa zakonom.

(2) U sastavu Kantonalne uprave civilne zadtite organizuje se,
kao poscbna organizaciona jedinica, profesionalna
vatrogasna jedinica Kantona Sarajevo, sa djelokrugom
utvrdenim zakonom.

POGLAVLJE T - SAMOSTALNE KANTONALNE

UPRAVNE ORGANIZACLJE

Odjeljak A - Vrste samostalnih upravnih organizacija

Clan 22.
(Samostalne kantonalne upravne organizacije)
(1) Samostalne kantonalne upravne organizacije su:
a)  Zavod za planiranje razvoja Kantona Sarajevo,
b)  Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo,
¢)  Zavod za informatiku i statistiku Kantona Sarajevo,
d)  Dirckeija za robne rezerve Kantona Sarajevo,
¢) Kantonalni zavod za pruZanje besplatne pravne
pomocéi.

(2) Samostalne upravne organizacije iz stava (1) ovog ¢lana
imaju svojstvo pravnog lica.

Odjeljak B - Djelokrug samostalnih upravnih organizacija

Clan 23.
(Zavod za planiranje razvoja Kantona Sarajevo)

Zavod za planiranje razvoja  Kantona Sarajevo  vrdi
odredene struéne i druge poslove koji pretezno zahtijevaju
primjenu struénih 1 naucnih metoda rada 1 sa njima povezane
upravne poslove, koji se odnose na:

a) planiranje  prostomog i

razvoja Kantona;

b) izradu, ¢uvanje i stavljanje na stalni javni uvid
planova prostomog uredenja 1 davanje strucnih
mislienja 1 informacija  u postupku izdavanja
urbanistiCke saglasnosti, u skladu sa zakonom;

drustveno-ckonomskog

¢) rad 1 mzvo] geografsko-informacionog sistema
Kantona, koji se odnosi na nadleZnosti Kantona u
oblasti planiranja razvoja;

d)  vrSenje drugih struénih poslova utvrdenih zakonom i
drugim propisima, odlukama Viade Kantona i
Skupstine Kantona.

Clan 24,
(Zavod za 1zgradnju Kantona Sarajevo)

Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo (u daljnjem tekstu:
Zavod) vrdi odredene struéne i druge poslove, u ime 1 za ratun
Kantona, koji pretezno zahtijevaju primjenu struénih i nau¢nih
metoda rada i sa njima povezane upravne poslove, koji s¢ odnose
na:

a) realizaciju projekata gradenjo od interesa za Kanton,
pocevii od podnodenja prijedloga za eksproprijaciju
nekretnina 1 zahtjeva za  preuzimanje i dodjelu
potrebnog zemljista, do dobijanja upotrebne dozvole,

b)  pripremanje i opremanje gradevinskog zemljista koje
mu odlukom ili ugovorom povjere opéine u Kantonu i
Grad Sarajevo,

¢) opremanje gradevinskog zemljista za gradenje prema
uslovima iz urbanisticke saglasnosti koju izdaje
Ministarstvo  komunalne privrede, infrastrukture,
prostornog uredenja, gradenja i zastite okolia,

d) usluge struénog nadzora za potrebe organa uprave i
upravnih organizacija Kantona, te drugih organa na
nivou Kantona, Grada Sarajeva ili opéine na podrudju
Kantona, javnih ustanova i javnih preduzeéa &iji su
osnivaci Kanton, Grad Sarajevo ili opéine na podrudju
Kantona, te privrednih druStava u kojima Kanton
udestvuje sa vide od 50% ukupnog kapitala, a koji se
odnosi na; izgradnju, rekonstrukeiju, sanaciju, odrZa-
vanje 1 uklanjanje objekata visokogradnje, 1zgradnju,
rekonstrukciju, sanaciju, odrzavanje i uklanjanje obje-
kata niskogradnje, izgradnju, rekonstrukeiju, sanaciju,
odrzavanje 1 uklanjanje objekata hidrogradnje, utvrdi-
vanje postojanja, sanaciju, rekonstrukeiju, odrzavanje
i monitoring klizidta, izgradnju, rekonstrukciju, sana-
ciju, odrzavanje clektroinstalacija, izgradnju, rekon-
strukciju, sanaciju i odrzavanje masinskih instalacija,
izgradnju, rekonstrukciju, sanaciju i odrZzavanje
hortikultumog uredenja,

¢) uspostavljanje, vodenje i aZuriranje analognog 1
digitalnog katastra komunalnih uredaja,

f)  upravljanje i raspolaganje imovinom Zavoda u skladu
s namjenom utvrdenom zakonom,

g)  evidentiranje i naplata po osnovu rjesenja za posebnu
naknadu  bespravno  izgradenih  objekata  koje
ispostavljaju nadleZni organi;

h)  zastupanje u upravnim i sudskim postupcima koji
proizadu iz obavljanja poslova iz djelokruga Zavoda;

1) vrienje drugih struénih poslova utvrdenih zakonom i
drugim propisima, odlukama Vlade Kantona i
Skupitine Kantona.

lan 25.

(Zavod za informatiku i statistiku Kantona Sarajevo)

Zavod za informatiku i statistiku Kantona Sarajevo vrsi
struéne i druge poslove koji pretezno zahtijevaju primjenu
stru¢nih i nauénih metoda rada i sa njima povezane upravne
poslove iz oblasti informatike i statistike, kao i druge poslove,
koji se odnose na:

a) planiranje i razvoj jedinstvenog informacionog
prostora Kantona, Grada Sarajeva i opina na
podru¢ju Kantona, zasnovanog na elektronskoj obradi
podataka i usmjerenog prema Korisnicima,

b) razvoj i upravljanjc integralnim  raCunarskim
sistemom organa uprave, upravnih organizacija i
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struénih sluzbi Kantona, ukljuéujuéi infrastrukturu,
internet i internet prisustvo, elektronsku podtu
elektronsko upravljanje dokumentima,

¢) analizu, dokumentovanje, optimizaciju poslovnib
procesa i razvoj projekata za organc uprave, upravne
organizacije i struéne sluzbe Kantona,

d)  pripremu, izradu nacrta 1 provodenje programa
statistiCkih istrazivanja od interesa za Kanton koji
postoje kao obaveza u okviru programa statisti¢kih
istrazivanja,

¢)  organizovanje i provodenje statistickih istraZivanja od
znacaja za pracenje ckonomskog razvoja Kantona
Surajevo, kao i obradu statisticke grade za potrebe
Vlade, organa uprave, upravnih organizacija i struénih
sluzbi Kantona, u skladu sa Zakonom o statistici u
Federaciji Bosne i Hercegovine,

f)  analizu, obradu, objavljivanje 1 aZuriranje statistickih
podataka, te izdavanje statistickih  mjeseénih i
godisnjih biltena i godidnjaka Kantona,

g)  vrdenje drugih struénih poslova utvrdenih zakonom 1
drugim propisima, odlukama Vlade Kantona i
Skupitine Kantona.

Clan 26.
(Direkcija za robne rezerve Kantona Sarajevo)

Direkeija za robne rezerve Kantona Sarajevo vrdi struéne
poslove pretezno privrednog karnktera i sa njima povezane
upravne poslove iz nadleZnosti Kantona, koji se odnose na:

a)  nabavku, uskladiStenje, distribuciju i transport robnih
rezervi Kantona (osnovni poljoprivredno-prehrambeni
proizvodi, nafta, nafini denivati i dr.);

b) intervencije na trzidtu, u slu¢aju poremeéaja u snabdi-
jevanju ili nekontrolisanog rasta cijena osnovnih
prehrambenih proizvoda, nafte i nafinih derivata;

¢) distribuciju  roba iz robnith rezervi  krajnjim
korisnicima;

d)  nabavku i distribuciju roba zu potrebe javnih kuhinja i
drugih  humanitamih  organizacija na  podrudju
Kantona, u skladu sa zahtjevima Vlade Kantona i
nadleznih kantonalnih ministarstava;

¢)  vrienje drugih struénih poslova utvrdenih zakonom i
drugim propisima, odlukama Vlade Kantona i
Skupitine Kantona.

Clan 27.
(Kantonalni zavod za pruZanje besplatne pravne pomoci)

Kantonalni zavod za pruZanje besplatne pravne pomoéi vrsi
upravne i struéne poslove koji se odnose na pruzanje besplatne
pravne pomoci gradanima loseg imovinskog stanja, na nadin i
pod uslovima utvrdenim zakonom kojim se regulide pruZanje
besplatne pravne pomocéi.

POGLAVLJE IV - PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE
Clan 28.
(Nastavljanje vrienja poslova)

Stupanjem na snagu ovog zakona, ministarstva, kantonalne
uprave i kantonalne upravne organizacije iz ovog zakona
nastavljaju vrditi upravne, struéne, inspekcijske i druge poslove
koje su widila istoimena ministarstva, Kantonalne uprave i
kantonalne upravne organizacije do stupanja na smagu ovog
zakona, sa djelokrugom utvrdenim ovim zakonom,

Clan 29.
(Nastavljanje obavljanja funkcije)

Stupanjem na snagu ovog zakona, rukovodioci
ministarstava, kantonalnih uprava i kantonalnih upravnih
organizacija, imenovani, odnosno postavijeni do stupanja na
snagu ovog zakona, nastavljaju obavljati funkciju rukovodilaca
tih kantonalnih organa.

Clan 30.
(Prestanak vaZenja ranijeg Zakona)

Stupanjem na snagu ovog zakona prestaje da vazi Zakon o
ministarstvima i drugim organima uprave Kantona Sarajevo
("SluZbene novine Kantona Sarajevo", broj 36/21).

Clan 31,
(Stupanje na snagu)

Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "SluZbenim novinama Kantona Sarajevo”,

Broj 01-02-40904/22 Predsjedasvajuci

04, oktobra 2022. godine Skupitine Kantona Sarajevo
Sarajevo Elvedin Okerié, s. r.

Na osnovu &L 13, stav 1. tatka e) i 18. tatka b) Ustava
Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, br.,
1/96, 2/96, 3/96, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04, 6/13 1 31/17) i Clana
8. Zakona o osnovama socijalne zaStite, zastite civilnih Zrtava
rata i zaStite porodice sa djecom ("Sluzbene novine Federacije
BiH", br. 36/99, 54/04, 39/06, 14/09, 45/16 i 40/18), Skupétina
Kantona Sarajevo, na 55. Radnoj sjednici odrZanoj dana
04.10.2022. godine, donijela je

ZAKON
O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O
SOCIJALNOJ ZASTITL, ZASTITI CIVILNIH ZRTAVA
RATA 1 ZASTITI PORODICE SA DJECOM
lan 1.

U Zakonu o socijalnoj zadtiti, za¥titi civilnih Zrtava rata i
zadtiti porodice sa djecom ("SluZbene novine Kantona Sarajevo”,
broj 38/14 - Pre¢is¢eni tekst, 38/16, 44/17, 28/18 1 52/21) u Glavi
VI - ZASTITA PORODICE SA DJECOM, naziv Odjeljka: "1.
Dodatak na djecu” mijenja se i glasi; "1, Dodatak na djecu i
djeciji dodatak za vrijeme redo;'no%z studiranja”,

an 2,

U Clanu 132, stav 1. mijenja se i glasi:

"Nezavisno od prava na djetiji dodatak propisanog u
Zakonu o materijalnoj podrici porodicama s djecom u Federaciji
Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije Bill", broj
52/22) (u daljem tekstu: Zakon o materijalnoj podrici), dijete,
odnosno porodica koji imaju prebivaliste v Kantonu najmanje
godinu dana prije podnosenja zahtjeva, ovim zakonom ostvaruju
sljedeca prava:

- dodatak na djecu,

- djetiji dodatak za vrijeme redovnog studiranja."

U stavu 2. iza rijeci: "ostvariti" dodaje se rijed: "dijete",

Iza stava 4. dodaje se novi stav 5. koji glasi:

"Vezano za ostvarivanje prava na dodawak na djecu,
porodicom se smatra porodica definisana Zakonom o materijalnoj

podricl Clan 3,

€1, 133., 134, 135, bridu sc.
Clan 4,
"Clan 136,

Pravo na dodatak na djecu bez obzira na prihode, pripada

djetetu bez jednog ili oba roditelja, te porodici:

= u kojoj je jedan od roditleja ili dijete ima utvrden
invaliditet od najmanje 90%,

- koja ima dijete ometeno u fizickom ili psihickom
razvoju, Sto se¢ dokazuje pravosnaZnim rjeSenjem
donijetim u skladu sa pravilnikom koji propisuje
utvrdivanje preostale sposobnosti i razvrstavanju
djece 1 omladine ometene u psiho-fizickom razvoju,

- kojaima dijete oboljelo od karcinoma, Secerne bolesti,
leukemije, TBC, celijakije, kronov bolesti, ulceroznog
kolitisa, hepatitisa B 1 C, epilepsije ili dijete sa
poremecajem autisticnog spekira,

= Ciji je jedan od roditelja korisnik stalne novéane
pomoci.



SLUZBENE NOVINE

Broj 36 — Strana 2

KANTONA SARAJEVO

Cetvrtak, 11. septembra 2014.

upisanim u zk. uloZak broj 2763 K.O. SP_CRNOTINA sa
pravom vlasniStva KJKP "Sarajevogas" d.o.o. Sarajevo sa
dijelom 1/1.

II

Daje se saglasnost Kantonalnom javnom komunalnom
preduzecu "Toplane - Sarajevo” d.o.o. Sarajevo da radi
obezbjedenja kredita iz tatke I ove Odluke koje ¢e KIKP
"Sarajevogas" d.o.o. Sarajevo zakljuciti sa UNION bankom d.d.
Sarajevo mozZe u svojstvu suduznika potpisati kredit kod UNION
banke d.d Sarajevo.

III

Ovlaséuje se Muhamed Kozadra vrSilac funkcije premijera
Kantona Sarajevo da u ime Vlade Kantona Sarajevo potpise
Sporazum o medusobnim obavezama za obezbjedenje sredstava
za vracanje kredita namijenjenog za spreCavanje obustave
isporuke prirodnog gasa Kantonu Sarajevo.

v

ZaduZzuje se Vlada Kantona Sarajevo da odobrena sredstva iz
tacke I ove Odluke planira u BudZetu Kantona Sarajevo za 2015.,
2016., 2017. i 2018. godinu.

v

ZaduZuje se Preduzece da Skupstini Kantona Sarajevo nakon
kreditnog zaduzenja kod komercijalne banke od odobrenog
iznosa iz tacke I ove odluke, namijenjenog za spreCavanje
obustave isporuke prirodnog gasa za Kanton Sarajevo, dostavi
detaljan izvjeStaj o utroSku kreditnih sredstava sa kompletnom
prate¢om dokumentacijom.

VI
Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja, a objavit e se
u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".

Broj 01-02-23828/14
03. septembra 2014. godine
Sarajevo

Predsjedavajuca
Skupstine Kantona Sarajevo
Prof. dr. Mirjana Mali¢, s. r.

Zakonodavno-pravna komisija
Skupstine Kantona Sarajevo

Na osnovu ¢lana 8. Zakona o izmjenama i dopunama Zakona
o Vladi Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo",
broj 38/13) i ¢lana 181. stav 1. Poslovnika Skupstine Kantona
Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj 41/12 -
Drugi novi preciséeni tekst i br. 15/13 i 47/13),
Zakonodavno-pravna komisija Skupstine Kantona Sarajevo, na
sjednici 22.08.2014. godine, utvrdila je Novi precisceni tekst
Zakona o Vladi Kantona Sarajevo.

Precisceni tekst Zakona o Vladi Kantona Sarajevo obuhvata:
Zakon o Vladi Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona
Sarajevo" broj 24/03-Preciséeni tekst) i Zakon o izmjenama i
dopunama Zakona o Vladi Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine
Kantona Sarajevo", broj 38/13), u kojim je naznacen dan stupanja
na snagu tih zakona.

Broj 01-05-22971-1/14
22. augusta 2014. godine
Sarajevo

Po ovlastenju
Esad Hrvaci¢, s. r.

ZAKON
O VLADI KANTONA SARAJEVO

(Novi preciSceni tekst)
I - OPCE ODREDBE

Clan 1.

Ovim zakonom ureduje se sastav i organizacija, kao i druga
pitanja od znacaja za rad Vlade Kantona Sarajevo (u daljem
tekstu: Vlada Kantona).

Clan 2.

Vlada Kantona je izvr$na vlast Kantona Sarajevo (u daljem
tekstu: Kanton), u skladu sa Ustavom.

Clan 3.

Vlada Kantona vr§i svoja prava i duznosti na osnovu i u
okviru Ustava i ovog zakona.

Clan 4.
Sjediste Vlade Kantona je u Sarajevu.
Clan 5.

Vlada Kantona donosi poslovnik o radu kojim se ureduje:
organizacija i na¢in rada, postupak i nacin zakazivanja sjednice;
dostavljanje i forma materijala za razmatranje, utvrdivanje
prijedloga zakljucaka i drugih akata; postupak razmatranja

materijala; naCin ravnopravne upotrebe jezika i pisma
konstitutivnih naroda u pripremi i izradi pisanih materijala; nacin
izvrSavanja zakljuCaka; prenoSenje ovlastenja i druga
poslovnicka pitanja.

Clan 6.

Vlada Kantona raspolaze imovinom u vlasnistvu Kantona u
okviru ovlastenja koja joj Skupstina Kantona prenese posebnim
propisom.

II - SASTAV I ORGANIZACIJA VLADE KANTONA
Clan 7.

Vladu Kantona ¢ine premijer Kantona (u daljem tekstu:
premijer) i 12 ministara.

Clan 8.

U slucaju privremene sprijeCenosti premijera, funkciju
premijera vrsi ¢lan Vlade kojeg odredi premijer.

U slucaju privremene sprijecenosti premijera duze od 30
dana, funkciju premijera viS§i ¢lan Vlade kojeg odredi
predsjedavaju¢i  SkupStine Kantona, u konsultaciji sa
zamjenicima predsjedavajuceg Skupstine Kantona.

U slu¢aju da mjesto premijera ostane upraznjeno, kandidat za
premijera se imenuje u roku od 30 dana od dana kada je mjesto
premijera ostalo upraznjeno, na na¢in utvrden ustavom, do kada
funkciju premijera obavlja ¢lan Vlade Kantona kojeg odredi
predsjedavajuéi Skupstine Kantona, u konsultaciji sa zamjeni-
cima predsjedavajuceg Skupstine Kantona.

S danom imenovanja kandidata za premijera smatra se da su
dosadasnji ¢lanovi Vlade u ostavci, koja stupa na snagu danom
potvrdivanja imenovanja Vlade u novom sazivu.

Do potvrdivanja imenovanja Vlade u novom sazivu
dosadasnji ¢lanovi Vlade nastavljaju s obavljanjem funkcije
¢lanova Vlade i ministara ministarstava.

Potvrdivanje Vlade u novom sazivu obavit ¢e se u roku od 30
dana od dana imenovanja kandidata za premijera.

Clan 9.

U slucaju privremene sprijecenosti ¢lana Vlade, kada se
razmatraju materijali iz nadleZnosti ministarstva kojim rukovodi
odsutni ¢lan Vlade, sjednicama Vlade prisustvuje sekretar tog
ministarstva, bez prava glasa.

U slucaju privremene sprijeCenosti ¢lana Vlade duZe od 30
dana, funkciju ministra ministarstva kojim rukovodi odsutni
ministar vr§i ¢lan Vlade kojeg odredi premijer.

U slu¢aju da mjesto ¢lana Vlade ostane upraznjeno, ¢lan
Vlade se imenuje u roku od 30 dana od dana kada je mjesto ¢lana
Vlade ostalo upraznjeno, na nacin utvrden ustavom, do kada
funkciju ministra ministarstva kojim je rukovodio dotadasnji
ministar obavlja ¢lan Vlade kojeg odredi premijer.

Ministar iz st. 2. i 3. ovog ¢lana kojeg odredi premijer, ne
obavlja i funkciju ¢lana Vlade umjesto odsutnog ministra.

Clan 10.

U slu¢aju kad Skupstina izglasa nepovjerenje Vladi, premijer
i ¢lanovi Vlade podnose pismenu ostavku, najkasnije u roku od
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sedam dana od dana kada im je izglasano nepovjerenje, s tim da
ostavka stupa na snagu danom potvrdivanja Vlade u novom
sazivu.

U periodu od dana podnosenja ostavke do dana potvrdivanja
Vlade u novom sazivu, Vlada u ostavci obavlja sve poslove iz
svoje nadleznosti, u skladu sa ustavom i zakonom.

Potvrdivanje Vlade u novom sazivu mora se izvrSiti
najkasnije u roku od 60 dana od dana izglasavanja nepovjerenja
prethodnoj Vladi.

Clan 11.

Ministri odgovaraju premijeru i Skupstini Kantona.

Premijer je odgovoran Skupstini Kantona.

Ministri  snose krajnju  odgovornost
ministarstava.

Vlada Kantona podnosi ostavku ako joj u bilo koje vrijeme
Skupstina Kantona izglasa nepovjerenje.

Clan 12.

Premijer i ¢lanovi Vlade mogu podnijeti ostavku.

Premijer podnosi ostavku predsjedavajuéem SkupStine
Kantona, a potvrduje je Skupstina Kantona na prvoj narednoj
sjednici.

Kad premijer podnese ostavku, smatra se da su ostavku
podnijeli svi ¢lanovi Vlade.

Clan Vlade podnosi ostavku premijeru.

Clan 13.

Ako Skupstina Kantona prihvati ostavku premijera, premijer
i Vlada ce obavljati sve poslove iz svoje nadleznosti, do
imenovanja nove Vlade, u skladu sa ¢lanom 8b. stav 2. ovog
Zakona.

Ako premijer prihvati ostavku pojedinog c¢lana Vlade,
rjeSenje o razrjeSenju potvrduje SkupStina Kantona na prvoj
narednoj sjednici.

Ministar moZe obrazloziti ostavku u Skupstini Kantona.

Premijer ¢e novog ¢lana Vlade imenovati i predstaviti na
sjednici Skupstine Kantona i zatraziti glasanje o potvrdivanju
imenovanja tog ¢lana, u roku iz ¢lana 8a. stav 3. Zakona.

Clan 14.

Konstitutivni narodi i pripadnici ostalih bi¢e proporcionalno
zastupljeni u Vladi. Takva zastupljenost ¢e odrazavati popis
stanovnistva iz 1991. godine do potpune provedbe Aneksa VII
Dejtonskog mirovnog sporazuma.

Clan 15.

Premijer i ministri, nakon potvrdivanja od strane Skup§tine
Kantona, daju svecanu izjavu pred predsjedavaju¢im SkupStine
Kantona.

Vlada Kantona preuzima duZnost nakon potvrdivanja od
strane Skupstine Kantona i davanja svecane izjave.

Clan 16.

Vlada Kantona imenuje i razrjeSava sekretara Vlade Kantona
u skladu sa zakonom kojim se reguli$e drzavna sluzba.
Sekretar Vlade odgovara za svoj rad premijeru Vlade i Vladi.

111 - NACIN RADA I ODLUCIVANJA VLADE KANTONA
Clan 17.

Radom Vlade Kantona rukovodi premijer koji predstavlja i
zastupa Vladu Kantona, saziva sjednice Vlade Kantona, predlaze
dnevni red i predsjedava sjednicama.

Clan 18.

Vlada Kantona radi i odlu€uje u sjednicama.

Vlada Kantona mozZe odlucivati ako sjednici prisustvuje vise
od polovine ¢lanova Vlade Kantona, a sve odluke Vlade Kantona
donose se prostom ve¢inom ¢lanova Vlade Kantona koji glasaju.

U slucaju vecih elementarnih nepogoda, nesreca ili drugih
neposrednih drustvenih opasnosti, Vlada donosi odluke prostom
veéinom glasova prisutnih ¢lanova Vlade koji glasaju.

za rad svojih

IV - RADNA TIJELA VLADE KANTONA

Clan 19.

Za razmatranje pitanja iz nadleZnosti Vlade Kantona,
davanje prijedloga i misljenja o tim pitanjima, vr$enje odredenih
poslova i zadataka u vezi sa provodenjem zakljucaka Vlade
Kantona, kao i za vrSenje drugih poslova, Vlada Kantona moze
obrazovati stalna i povremena radna tijela (savjete, urede,
komitete, odbore, komisije i dr).

Sastav i nadleZnost radnih tijela iz stava l. ovog ¢lana uredit
¢e se Poslovnikom Vlade Kantona ili aktom o obrazovanju
radnog tijela.

Clan 20.

Za donoSenje rjeSenja u upravnom postupku i odluc¢ivanje o
drugim pojedinim pitanjima iz njene nadleznosti Vlada Kantona
moZe obrazovati jednu ili viSe komisija ¢ije ¢lanove imenuje iz
reda ¢lanova Vlade.

V- NADLEZNOST I ODGOVORNOST PREMIJERA I
CLANOVA VLADE KANTONA

Clan 21.

Premijer rukovodi radom Vlade Kantona i odgovoran je za
njen rad, osigurava jedinstvo u izvrSavanju poslova iz
nadleznosti Vlade Kantona, ostvaruje saradnju sa drugim
organima i usmjerava djelovanje Vlade Kantona kao cjeline i
¢lanova Vlade Kantona pojedinacno, te vrsi i druge poslove
utvrdene ustavom.

Premijer potpisuje akte Vlade Kantona.

Clan 22.

Clanovi Vlade Kantona mogu pokrenuti inicijative za
donosenje zakona i drugih propisa iz nadleznosti Vlade Kantona,
predlagati razmatranje i pretresanje pojedinih pitanja iz
nadleznosti Vlade Kantona, predlagati utvrdivanje stavova
Vlade Kantona i imaju druga prava i duZnosti utvrdena ustavom i
zakonom.

Clan 23.

Clanovi Vlade Kantona su odgovorni i za zastupanje i
provodenje zaklju¢aka Vlade Kantona u poslovima koje im
Vlada Kantona povjeri, kao i za blagovremeno pokretanje
inicijative za rjeSavanje pitanja u okviru zadataka koje im je
povjerila Vlada Kantona ili premijer.

Clan 24.

Clanovi Vlade Kantona odredeni da u¢estvuju u radu drugog
organa i tijela duZni su postupati u skladu sa ovlaStenjima,
smjernicama i stavovima Vlade Kantona.

Clanovi Vlade Kantona su duZni svoju aktivnost ostvarivati
tako da, pored poslova za koje su licno zaduZeni, prate i pitanja iz
djelokruga Vlade Kantona za kojanisu licno zaduZeni i da svojim
prijedlozima i miSljenjima doprinose odgovornom, zakonitom i
efikasnom radu Vlade Kantona.

VI - SEKRETAR VLADE KANTONA
Clan 25.

Sekretar Vlade Kantona prema uputstvima premijera i Vlade
u skladu sa Poslovnikom, stara se o pripremanju sjednice Vlade i
dostavljanju materijala potrebnih za rad Vlade i njenih radnih
tijela, pomaZe premijeru u vrSenju njegovih prava i duZnosti u
vezi sa organizacijom 1 pripremanjem sjednica Vlade i
izvrSavanju zakljuCaka Vlade, obezbjeduje radnim tijelima
Vlade pomo¢ i saradnju stru¢nih i drugih sluzbi i vrsi i druge
poslove u vezi s radom Vlade koje mu povjeri premijer.

Sekretar Vlade je naredbodavac za izvrSenje finansijskog
plana Vlade.
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VII - AKTA VLADE KANTONA

Clan 26.

Vlada Kantona u ostvarivanju svojih nadleznosti utvrdenih
ustavom donosi uredbe, odluke, rjeSenja i zakljucke.

Clan 27.

Izuzetno za vrijeme trajanjaratnog stanjaili neposredne ratne
opasnosti kada postoji objektivna nemoguénost da se sazove
Skupstina Kantona, Vlada moZe donositi i propise iz nadleZnosti
Skupstine Kantona.

Propisima iz stava . ovog ¢lana ne mogu se staviti van snage
prava i slobode utvrdene ustavom i drugim propisima.

Propise iz stava 1. ovog ¢lana Vlada ¢e dostaviti Skupstini na
potvrdu ¢im ona bude u moguénosti da se sastane.

Clan 28.

Uredbom se ureduju najvaznija pitanja iz nadleznosti Vlade
Kantona, blize ureduju odnosi za provodenje zakona, obrazuju
stru¢ne i druge sluzbe Vlade Kantona i utvrduju nacela za
unutra$nju organizaciju organa uprave Kantona.

Odlukom se ureduju pojedina pitanja ili propisuju mjere
Vlade Kantona, daje saglasnost ili potvrduju akta drugih organa
ili organizacija i odluCuje o drugim pitanjima o kojima se ne
odlucuje uredbom.

RjeSenjem se odlucuje o imenovanjima i razrjeSenjima, kao i
o drugim pojedina¢nim pitanjima iz nadleZnosti Vlade Kantona.

Zakljuckom se utvrduju stavovi o pitanjima od znacaja za
provodenje utvrdene politike, ureduju unutrasnji odnosi u Vladi
Kantona i odreduju zadaci organima uprave i sluzbama, kao i
radnim tijelima Vlade Kantona. Zaklju¢kom se odlucuje i u
drugim slu¢ajevima u kojima se ne donose druga akta.

Clan 29.

Uredbe i odluke Vlade Kantona objavljuju se u "Sluzbenim
novinama Kantona Sarajevo", a ostali akti Vlade ako je to unjima
navedeno.

VIII - JAVNOST RADA VLADE KANTONA
Clan 30.

Javnost rada Vlade Kantona obezbjeduje se u skladu sa
zakonom kojim se reguliSe sloboda pristupa informacijama u
Federaciji Bosne i Hercegovine.

IX - STRUCNE I DRUGE SLUZBE KANTONA
Clan 31.

Za obavljanje stru¢nih i drugih poslova za potrebe Skup§tine
Kantona, Vlade Kantona i organe uprave, Vlada Kantona moZze
osnivati odredene strucne, tehnicke i druge sluzbe, kao
zajednicke ili samostalne sluzbe, u skladu sa zakonom.

Aktom o obrazovanju sluzbe iz prethodnog stava, utvrduje se
njen djelokrug, kao i status i odgovornost te sluzbe i lica koje
njom rukovodi.

Clan 32.

Vlada Kantona vrsi nadzor nad radom stru¢nih sluzbi koje
obrazuje.

Sekretar Vlade Kantona rukovodi radom Stru¢ne sluzbe koja
obavlja poslove za potrebe Vlade Kantona i odgovoran je za njen
rad.

X - PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE
Clan 33.

Vlada Kantona je duzna donijeti Poslovnik o svom radu u
roku od 30 dana od svog konstituisanja.

Clan 34.
Vlada Kantona Sarajevo duzna je uskladiti Poslovnik o radu
sa odredbama Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o Vladi

Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj
38/13), u roku od 30 dana od dana njegovog stupanja na snagu.

Clan 35.

Poslovnik Izvr$nog odbora Grada Sarajeva i drugi propisi
koji se odnose na njegovo unutrasnje organizovanje i funkcioni-
sanje, koji su na snazi na dan stupanja na snagu Zakona o Vladi
Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj
7/96), ukoliko nisu u suprotnosti sa Ustavom Kantona i ovim
zakonom, primjenjivaée se kao propisi Vlade, dok se ne donese
Poslovnik o radu Vlade Kantona.

Clan 36.

Do imenovanja premijera i ¢lanova Vlade u skladu sa
Zakonom o izmjenama i dopunama Zakona o Vladi Kantona
Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 4/01),
poslove iz nadleznosti Vlade vrsit ¢e Vlada u dosadasnjem
sastavu.

Clan 37.

Ovlas¢uje se Zakonodavno-pravna komisija SkupStine
Kantona Sarajevo da utvrdi Novi precisceni tekst Zakona o Vladi
Kantona Sarajevo.

Clan 38.

Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o Vladi Kantona
Sarajevo stupio je na snagu osmog dana od dana objavljivanja u
"Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo", broj 38/13.

Naosnovu ¢lana 16. Zakona o izmjenama i dopunama Zakona
o sudskim taksama ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj
18/14) i ¢lana 181. Poslovnika Skupstine Kantona Sarajevo
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj 41/12 - Drugi novi
preciseni tekst i br. 15/13 i 47/13), Zakonodavno - pravna
komisija Skupstine Kantona Sarajevo, na sjednici 22.08.2014.
godine, utvrdila je PreciS¢eni tekst Zakona o sudskim taksama.

Precisceni tekst Zakona o sudskim taksama obuhvata: Zakon
o sudskim taksama ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj
21/09), Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o sudskim
taksama ("SluZbene novine Kantona Sarajevo", broj 29/09),
Zakon o izmjeni Zakona o sudskim taksama ("SluZbene novine
Kantona Sarajevo", broj 14/11), Zakon o izmjenama Zakona o
sudskim taksama ("SluZbene novine Kantona Sarajevo", broj
36/13) i Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o sudskim
taksama ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj 18/14), u
kojim je naznacen dan stupanja na snagu tih zakona.

Broj 01-05.22971-2/14
22. augusta 2014. godine
Sarajevo

Po ovlastenju
Esad Hrvacié, s. 1.

ZAKON

O SUDSKIM TAKSAMA
(Precisceni tekst)

DIO PRVI. OPCE ODREDBE

Clan 1.
(Pla¢anje sudske takse)

(1) Ovim zakonom utvrduje se nacin plaéanja sudskih taksa (u
daljnjem tekstu: takse) u postupku pred Kantonalnim sudom u
Sarajevu i Opéinskim sudom u Sarajevu (u daljnjem tekstu:
sud).

(2) Postupci u kojima se placa taksa i visina takse za pojedine
radnje, utvrdeni su u Tarifi sudskih taksi, koja je sastavni dio
ovog zakona.

Clan 2.
(Obveznik plac¢anja takse)

(1) Takse propisane ovim zakonom placa lice po ¢ijem zahtjevu ili
u ¢ijem interesu se preduzimaju radnje u postupku, za koje je
ovim zakonom utvrdeno placanje takse (u daljnjem tekstu:
takseni obveznik).

(2) Za podneske i zapisnike koji zamjenjuju podneske taksu je
duZno da plati lice koje podnosi podneske i lice na ¢iji zahtjev



“Sluzbene novine Kantona Sarajevo”
Broj 1/96

Na osnovu &lanova V-1.4. i IX-3(4) Ustava Federacije Bosne i Hercegovir-le; ("SlElibe.ne
novine Federacije BiH", broj 1/94), Skupstina Kantona Sarajevo, na sjednici odrzanoj
dana 11. marta 1996. godine, donosi

USTAV

KANTONA SARAJEYO

1- OPCE ODREDBE )

Clan 1.
Sadrzaj . -
Ovim Ustavom ureduju se organizacija i status Kantona Sarajevo (dalje: Kanton),

njegove nadle‘nosti i struktura vlasti. 5
Clan 2.
Uspostavljanje Kantona

Podrudje grada Sarajeva koje je razgranienjem izmedu entiteta u Bosni i
Hercegovini izvr§enim Mirovnim sporazumom za Bosnu i Hercegovinu potpisanim u
Parizu 14.decembra/prosinca 1995. godine (dalje: Mirovni sporazum) pripalo Federaciji
Bosni i Hercegovini (dalje: Federacija), organizira se kao kanton sukladno Ustavu
Federacije i ovom Ustavu.

Clan 3.
Naziv i sjediSte Kantona
Sluzbeni naziv Kantona je; Kanton Sarajevo.
SjediSte Kantona je u Sarajevu.
Clan 4.
Teritorij Kantona

Teritorij Kantona obuhvata podrudja opéina Centar Sarajevo, HadZi¢i, Ilidza,
Ilija3, Novi Grad Sarajevo, Novo Sarajevo, Stari Grad Sarajevo, Trmovo i Vogoséa, kako
je to utvrdeno Mirovnim sporazumom. Ovaj teritorij se blize utvrduje posebnim propisom
Skupstine Kantona (dalje:Skupstina) sukladno federalnim zakonima.

.U slu'éaju izmjena teritorija Kantona odvajanjem dijelova teritorije radi pripajanja
kantonima llf Rr:pa;anjem dijelova drugih kantona ovom Kantonu, Skupstina daje svoje
prethodno misljenje, a radi njegove potvrde moze zatraziti i licno i izjadnjavanje gradana
sa podru¢ja Kantona na neki od propisanih nagina.

Clan 5.
SluZbena obilje%ja Kantona

3 Kanton ima grb, zastavu, himnw/sve&anu pjesmu i pecat, kao i druga obiljeZja o
kojima odlug¢i Skupitina,

] ISluibe-n-a .f)biljeija Kantona upotrebljavat ée se samostalno il zajedno sa
sluzl:.ue'mm.obxljejlma Bosne i Hercegovine i Fedéracije, kako Je to odredeno njihovim
propisima 1 propisima Kantona.

 Za pnhvat.anje sluzbenih obiijezja iz prethodnog stava u Skupstini potrebna je
kvalifikovana veéina ukupnog broja poslanika.




Clan 18.

NadlcZnosti Skupstine
Skupstina Kantona: ) - | -
a) priprema i dvotreéinskom vecinom usvaja Ustav Kantona;

b) donosi zakonc i druge propise u okviru izvr§avanja nadlcZnosti Kantona,
izuzev propisa koji su ovim Ustavom ili zakonom dati u nadleznost Vlade

Kantona; o
¢) bira i razrje§ava Predsjednika i podpredsjednika Kantona sukladno Ustavu

Federacije i ovom Ustavu;

d) utvrduje politiku i donosi programe razvoja Kantona; - o

‘e) potvrduje imenovanje Premijera, zamjenika Premijera i ¢lanova Vlade
Kantona;

f) osniva kantonalne i opéinske sudove i utvrduje njihove nadleZnosti;

g) bira sudije kantonalnih sudova sukladno Ustavu Federacije i ovom Ustavu;

h) usvaja budZet Kantona i donosi zakone o oporezivanju i na drugi nadin
osigurava potrebno finansiranje;

1) bira zastupnike u Dom naroda Federacije sukladno Ustavu Federacije;

J) odlucuje o prijenosu ovlastenja Kantona na opéine i Federaciju;

k) odobrava zakljucivanje ugovora i sporazuma u oblasti medunarodnih odnosa i
medunarodne suradnje;

1) provodi istragu sukladno ovom Ustavu i posebnim propisima;

m) vrdi i druge poslove utvrdene federalnim propisima, ovim Ustavom i
kantonalnim propisima.

Clan 19,
Nacin rada Skupstine

Skupstina bira predsjedavajuéeg i dva njegova zamjenika iz reda izabranih
posianika.

Skupétma zasijeda javno, izuzev u sludajevima kada je to predvideno njenim
Poslovn'lkom. Izvjestaji o zasjedanjima i donesenim odlukama se objavljuju u sredstvima
Javnog informiranja,

Natin rada Skupstine blize se ureduje poslovnikom,

Clan 20,
Poslani¢ki imunitet
‘Kr1V{031| poslupuk'ili gradanska parnica ne mogu biti pokrenuti protiv kantonalnog
poslanika, niti kanlonulp: poslanik moZe biti zadrzan u pritvoru ili ka‘njen na bilo koji
natin zbog iznesenog misljenja i datog glasa u Skup$tini.

' Clan 21.
Natin odlugivanja u Skup¥tini

U vrdenju svgjih nadle*nosti Skupstina donosi zakone,druge propise, te opde i
pojedinaéne akte (dalje: propisi),




	01. Odluka
	02. Obrazloženje
	04. Nacrt ugovora
	05. Mišljenje pravobranioca
	06. Javni oglas
	07. Prijava na javni oglas
	08. Urbanistička saglasnost
	09. Odobrenja za predmetni objekat
	10. Kopija Katastarskog plana
	11. ZK izvadak
	12. Nalaz vještaka građevinske struke
	13. Nalaz vještaka finansijske struke
	14. Ponuda za kupoprodaju objekta
	15. Prihvat ponude Jusuf Kurudžija
	16. Saglasnost na nacrt ponude-Ministarstvo saobraćaja
	17. Odluka
	18. Zakon o pravobranilaštvu
	19. Zakon o ministarstvima
	20. Zakon o vladi
	SADRŽAJ
	KANTON SARAJEVO
	Zakonodavno-pravna komisija Skupštine Kantona Sarajevo
	ZAKON O VLADI KANTONA SARAJEVO (Novi prečišćeni tekst)
	ZAKON O SUDSKIM TAKSAMA (Prečišćeni tekst)




	21. Ustav Kantona

